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(Legislativni akty)

SMERNICE

SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2014/63/EU
ze dne 15. kvétna 2014,

kterou se méni smérnice Rady 2001/110/ES o medu

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 43 odst. 2 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni ndvrhu legislativniho aktu vnitrostitnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru (),

v souladu s fadnym legislativnim postupem (3),

vzhledem k témto diivodim:

(1) Med je ve smérnici Rady 2001/110/ES (*) definovdn jako piirodni sladkd litka produkovand véelami medonos-
nymi (Apis mellifera, ddle jen ,vcely“). Med se sklddd v ptedevsim z riznych cukrd, pfevazné glukosy a fruktosy,
jakozZ i jinych latek, jako jsou organické kyseliny, enzymy a pevné ¢dstice zachycené p#i sbéru medu. Smérnice
2001/110/ES omezuje lidské zdsahy, které by mohly zménit slozeni medu, a chrdn{ tim zachovéni jeho pfirod-
niho charakteru. Smérnice 2001/110/ES zejména zakazuje pfiddvani jakychkoli potravinovych slozek do medu,
véetné potravindfskych ptidatnych ldtek, nebo pfiddvani jakychkoli litek jinych nez med. Stejné tak zakazuje
odstrafiovani jakychkoli specifickych soucdsti medu, véetné pylu, kromé piipadd, kdy se tomu nelze vyhnout pii
odstrafiovani cizorodych ldtek. Tyto poZadavky jsou v souladu s normami Codexu alimentarius tykajicimi se
medu (Codex Stan 12-1981).

(2) Pyl je uveden mezi vlastnostmi sloZeni medu stanovenymi ve smérnici 2001/110/ES. Dostupné poznatky, v¢etné
empirickych a védeckych tdaji, potvrzuji, Ze ptivodcem p¥itomnosti pylu v medu jsou vcely. Pylova zrnka spadaji
do nektaru, ktery vcely sbiraji. Nasbirany nektar obsahujici pylova zrnka pak véely v lu pfeméni na med. Podle
dostupnych idaji se mtize do medu dostat dalsi pyl z ochlupeni v¢el, pyl ptitomny ve vzduchu uvnitf dlu a pyl,
ktery véely ulozily do bunék pldstvi, jez mohou byt ndhodou otevieny, kdyZ provozovatel potravinaiského podni-
ku med vyta¢i. Z toho vyplyva, Ze se pyl dostdva do tlu v disledku ¢innosti véel a v medu se vyskytuje ptirozené
bez ohledu na to, zda provozovatel potravindiského podniku med vytadi, ¢i nikoli. Kromé toho je imyslné pfidé-
vani pylu do medu provozovateli potravinaiského podniku zakdzdno smérnici 2001/110/ES.

() Uk vést.C11,15.1.2013,s. 88. )

(*) Postoj Evropského parlamentu ze dne 16. dubna 2014 (dosud nezvetejnény v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne 8. kvétna
2014.

() Smérnice Rady 2001/110/ES ze dne 20. prosince 2001 o medu (Ut. vést. L. 10, 12.1.2002, 5. 47).
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(3)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1169/2011 (') definuje ,slozku“ jako jakoukoli ldtku, kterd je
pouZita pii vyrobé nebo piipravé potraviny a je v kone¢ném vyrobku stéle pfitomna, i kdyZ piipadné ve zménéné
formé. Tato definice naznacuje zdmérné pouziti latky pfi vyrobé nebo ptipravé potraviny. Vzhledem k pfirodnimu
charakteru medu, zejména k pfirozenému ptvodu pfitomnosti jeho specifickych soucdsti, by pyl jako specifickd
pfirozend souc¢dst medu nemél byt povazovan za ,slozku“ medu ve smyslu nafizeni (EU) ¢. 1169/2011.

(4)  Touto smérnici neni dotéeno uplatiiovani naf{zeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1829/2003 (*) na med
obsahujici geneticky modifikovany pyl, protoze tento med je potravinou vyprodukovanou z geneticky modifiko-
vanych organismi ve smyslu tohoto nafizeni. Soudni dvir Evropské unie ve véci C-442/09 (), Karl Heinz Bablok
a dalf v. Freistaat Bayern, rozhodl, Ze rozhodujicim kritériem pro uplatnéni nafizeni (ES) ¢. 1829/2003,
uvedenym v 16. bodé odivodnéni uvedeného nafizeni, je skute¢nost, zda materidl vyrobeny z geneticky modifi-
kovaného vychoziho materidlu je ptitomny v potravinich. Med obsahujici geneticky modifikovany pyl by proto
mél byt povaZovan za ,potravinu (¢aste¢né) vyrobenou z GMO* ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. ¢) nafizeni (ES)
¢. 1829/2003. Stanoveni{ ustanoveni, v némz je uvedeno, Ze pyl neni slozkou medu, nemd proto vliv na zavér
Soudniho dvora ve véci C-442/09, Ze se na med obsahujici geneticky modifikovany pyl vztahuje nafizeni (ES)
¢. 1829/2003, zejména jeho pozadavky tykajici se povolovani pfed uvedenim na trh, dohledu a pfipadné oznaco-
véni.

(5)  Pokud se jednd o pozadavky na oznacovani podle nafizeni (ES) ¢. 1829/2003, neni povinnosti uvést pfitomnost
geneticky modifikovaného pylu v medu na etiketé medu, jsou-li splnény ndsledujici podminky: takovy pyl nepte-
sahuje 0,9 % medu a jeho pfitomnost v medu je ndhodnd nebo technicky nevyhnutelnd. Je tfeba pfipomenout, ze
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/18/ES (*) stanovi, Ze Clenské stity mohou pfijmout vhodnd
opatfenti, aby se pfedeslo nezdmérné pfitomnosti geneticky modifikovanych organismt v medu.

(6)  Podle smérnice 2001/110/ES, pokud med pochdzi z vice ¢lenskych stitti nebo ze tieti zemé, mizZe byt povinné
oznaceni zemi ptivodu nahrazeno podle potieby jednim z nasledujicich oznaceni: ,smés medii ze zemi{ ES*, ,smés
medt ze zemi mimo ES*, ,smés medd ze zemi ES a ze zemi mimo ES“. Po vstupu Lisabonské smlouvy v platnost
Evropska unie nahradila Evropské spolecenstvi a je jeho ndstupkyni. Je proto vhodné vyjasnit pfislusné pozadavky
na oznacovani nahrazenim odkazu na ,ES“ odkazem na ,EU“.

(7)  Smérnice 2001/110/ES svéfuje Komisi pravomoc k provddéni nékterych svych ustanoveni, zejména pravomoci
k prijeti opatfeni nezbytnych pro jeji provadéni, pokud jde o pFizpusobeni se technickému pokroku a sladéni
uvedené smérnice s obecnymi pravnimi pfedpisy Unie o potravindch. Kromé toho smérnice 2001/110/ES svéfuje
Komisi pravomoc k pfijimdni metod umoziujicich ovéfit, zda je med v souladu s uvedenou smérnici. Je tieba pre-
zkoumat rozsah této pravomoci.

(8)  Za ucelem zajisténi poctivého obchodniho jedndni, ochrany zdjmi spotiebiteld a umoznéni stanovit piislusné
metody analyzy by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc piijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy
o fungovéni Evropské unie, pokud jde o stanoveni kvantitativnich parametrt pro kritérium ,prevazné“, pokud jde
o ptivod medu z kvétti nebo rostlin a minimalni obsah pylu ve filtrovaném medu po odstranéni cizorodych anor-
ganickych nebo organickych latek. Je obzvlast dualezité, aby Komise v ramci pi{pravné Cinnosti vedla odpovidajici
konzultace, a to i na odborné trovni. Pfi ptipravé a vypracovani aktdl v pfenesené pravomoci by Komise méla
zajistit, aby byly pfislusné dokumenty pfeddny soucasné, v¢as a vhodnym zptsobem Evropskému parlamentu
a Radé.

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1169/2011 ze dne 25. fijna 2011 o poskytovani informaci o potravinch spottebiteléim,
o zmén¢ nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1924/2006 a (ES) ¢. 1925/2006 a o zrudeni smérnice Komise 87/250/EHS,
smérnice Rady 90/496/EHS, smérnice Komise 1999/10/ES, smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/13/ES, smérnic Komise
2002/67ES a 2008/5/ES a naf{zeni Komise (ES) ¢. 608/2004 (Ut. vést. L 304, 22.11.2011, 5. 18).

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1829/2003 ze dne 22. zdi{ 2003 o geneticky modifikovanych potravinich a krmivech

(Ut. vést. L 268,18.10.2003, s. 1).

2011, Sb. rozh.s.[-7419.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/18/ES ze dne 12. bfezna 2001 o zdmérném uvolnovani geneticky modifikovanych orga-

nismi do Zivotniho prostiedi a o zrusenf smérnice Rady 90/220/EHS (Ur. vést. L 106, 17.4.2001, s. 1).

3
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(9)  Po piijeti nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 ('), které se vztahuje na vSechny faze vyroby,
zpracovani a distribuce potravin a krmiv na drovni Evropské unie a na vnitrostdtn{ drovni, jsou obecné predpisy
Evropské unie o potravindch piimo pouzitelné pro vyrobky spadajici do oblasti pisobnosti smérnice
2001/110/ES. Proto jiz neni nutné, aby Komise méla pravomoc sladit ustanoveni uvedené smérnice s obecnymi
pravnimi predpisy Evropské unie o potravindch. Ustanoveni, kterymi se svéfuje uvedend pravomoc, by proto méla
byt zrusena.

(10)  Po pfijeti naf{zeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 (?) je vhodné pfizptisobit p¥islusnd ustano-
veni smérnice 2001/110/ES uvedenému nafizeni.

(11) S cilem umoznit ¢lenskym statim pFjmout vnitrostdtni pravni a spravni predpisy nezbytné pro dosazZeni souladu
se smérnici 2001/110/ES ve znéni této smérnice by mélo byt stanoveno prechodné obdobi v délce 12 mésici.
Béhem tohoto obdobi nadéle plati pozadavky smérnice 2001/110/ES beze zmén zavedenych touto smérnici.

(12)  Aby bylo mozné zohlednit zdjmy provozovatelii potravindiského podniku, které uvadéji produkty na trh nebo je
oznacuji v souladu s poZadavky platnymi pfed nabytim Gcinnosti vnitrostdtnich ustanoveni provadgjicich smér-
nici 2001/110/ES ve znéni této smérnice, je tieba urcit vhodnd pfechodnd opatfeni. Mélo by proto byt mozné,
aby vyrobky uvddéné na trh nebo oznacené pted pouzitim uvedenych ustanoveni mohly byt i naddle uvidény na
trh az do vycerpdni zdsob.

(13)  Smérnice 2001/110/ES by proto méla byt odpovidajicim zptisobem zménéna.

(14)  JelikoZ se zmény tykajici se svéfeni pravomoci Komisi tykaji pouze pravomoci Komise, nemusi je ¢lenské staty
provadét do vnitrostatnich predpisa.

(15)  Jelikoz cilt této smérnice, tj. zajistit, aby pyl jako specifickd pfirozend soucdst medu nebyl povazovin za slozku
medu, vyjasnit pozadavky na oznacovdni v pfipadech, kdy med pochazi z vice nez jednoho ¢lenského stitu nebo
tieti zemé, a pfezkoumat rozsah stdvajici pravomoci svéfené Komisi, nemtize byt dosazeno uspokojivé ¢lenskymi
staty, ale spiSe jich mtze byt lépe dosazeno na trovni Unie, mize Unie piijmout opatfeni v souladu se zdsadou
subsidiarity stanovenou v ¢ldnku 5 Smlouvy o Evropské unii. V souladu se zdsadou proporcionality stanovenou
v uvedeném ¢lanku nepfekracuje tato smérnice ramec toho, co je nezbytné pro dosazeni téchto cild,

PRIJALY TUTO SMERNICL:

Cldnek 1
Zmény

Smérnice 2001/110/ES se méni takto:
1) V ¢l 2 odst. 4 se pism. a) nahrazuje timto:
,a) Zemé ptvodu, kde byl med sklizen, se uvede/uvedou na etiketé.

Bez ohledu na prvni pododstavec, pokud med pochazi z vice neZ jednoho ¢lenského sttu nebo z vice nez jedné
tfeti zem¢, 1ze ndzvy zemi pivodu nahradit podle potieby jednim z nasledujicich oznacent:

— ,smés medt ze zemi EU’,
— ,smés medt ze zem{ mimo EU’,
— ,smés medi ze zemi EU a ze zem{ mimo EU*“

(") Natizenf Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zdsady a pozadavky potravi-
nového prava, zfizuje se Evropsky afad pro bezpecnost potravin a stanovi postupy tykajici se bezpe¢nosti potravin (Uf. vést. L 31,
1.2.2002,s. 1).

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 182/2011 ze dne 16. tinora 2011, kterym se stanovi pravidla a obecné zdsady zptisobu,
jakym ¢lenské staty kontroluji Komisi pii vykonu provadécich pravomoci (Uf. vést. L 55, 28.2.2011,s. 13).
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2) V ¢lanku 2 se dopliuje novy bod, ktery zni:

,5. JelikoZ je pyl pfirozenou soucdsti medu, nepovazuje se za slozku ve smyslu ¢l. 2 odst. 2 pism. f) nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1169/2011 (*) vyrobka vymezenych v pfiloze I této smérnice.

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1169/2011 ze dne 25. fijna 2011 o poskytovani informaci
o potravindch spotiebiteldim, o zméné nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 1924/2006 a (ES)
¢. 1925/2006 a o zruseni smérnice Komise 87/250/EHS, smérnice Rady 90/496/EHS, smérnice Komise
1999/10/ES, smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/13/ES, smérnic Komise 2002/67[ES a 2008/5/ES
a nafizeni Komise (ES) ¢. 608/2004 (UFf. vést. L 304, 22.11.2011, s. 18).”

3) Clének 4 se nahrazuje timto:

,Cldnek 4

1. Pro tcely ¢l. 9 druhého pododstavce této smérnice miize Komise, s ohledem na mezindrodni normy a technicky
pokrok, prostiednictvim provadécich aktd pfijatych v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 882/2004 (*) stanovit metody analyzy s cilem ovéfit, zda je med v souladu s touto smérnici. Tyto provadéci akty
se piijimaji v souladu s pfezkumnym postupem podle ¢l. 7 odst. 2 této smérnice. Do pfijeti takovych metod pouZiji
¢lenské staty, vzdy kdyZ je to mozné, k ovéfovani souladu s touto smérnici mezindrodné uzndvané schvilené metody
analyzy, jako jsou metody schvilené v Codexu alimentarius.

2. ZaGCelem zajisténi poctivého obchodniho jedndni a ochrany zdjmd spotiebitelti a umozZnéni stanovit ptislusné
metody analyzy je Komisi svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 6, pokud jde
o doplnéni této smérnice stanovenim kvantitativnich parametrt tykajicich se niZe uvedenych bodi:

a) kritérium ,pfevdzné’ pokud jde o ptivod medu z kvétl nebo rostlin, jak je uvedeno v prvni odrdzce ¢l. 2 odst. 2
pism. b), a

b) minimalni obsah pylu ve filtrovaném medu po odstranéni cizorodych anorganickych nebo organickych latek, jak
je uvedeno v pfiloze I bodu 2 pism. b) bodu viii).

V uvedenych aktech v pfenesené pravomoci Komise stanovi odpovidajici pfechodnd opatfeni pro vyrobky uvddéné na
trh pfede dnem pouzitelnosti téchto aktd.

(*) Nafizeni Evropského Parlamentu a Rady (ES) ¢. 882/2004 ze dne 29. dubna 2004 o tiednich kontrolich za
Ucelem ovéfeni dodrzovani pravnich pfedpisti tykajicich se krmiv a potravin a pravidel o zdravi zvifat a dobrych
zivotnich podminkach zvifat (Uf. vést. L 165, 30.4.2004, s. 1).

4) Clanek 6 se nahrazuje timto:

,Cldnek 6

1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc ptijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend v ¢l. 4 odst. 2 je svéfena Komisi na dobu péti let poci-
naje 23. ¢ervnem 2014. Komise vypracuje zprdvu o pfeneseni pravomoci nejpozd&ji devét mésici pfed uplynutim
tohoto pétiletého obdobi. Preneseni pravomoci se automaticky prodluZuje o stejné dlouhd obdobi, pokud Evropsky
parlament nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouZeni ndmitku nejpozdéji tfi mésice pfed koncem kazdého
z téchto obdobi.

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v ¢l. 4 odst. 2 kdykoli zrusit. Rozhod-
nutim o zruSeni se ukoncuje preneseni pravomoci v ném blize urcené. Rozhodnuti nabyva d¢inku prvnim dnem po
jeho zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie nebo k pozdéjsimu dni, ktery je v ném upfesnén. Nedotykd se plat-
nosti jiz platnych aktd v pfenesené pravomoci.

4. Prijeti aktu v ptenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné Evropskému parlamentu a Radé.

5. Akt v pfenesené pravomoci pfijaty podle ¢l. 4 odst. 2 vstoupi v platnost, pouze pokud proti nému Evropsky
parlament nebo Rada nevyslovi ndmitky ve lhaté dvou mésici ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud
Evropsky parlament i Rada pfed uplynutim této lhity informuji Komisi o tom, Ze ndmitky nevyslovi. Z podnétu
Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhita prodlouzi o dva mésice.
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5) Clanek 7 se nahrazuje timto:

,Cldnek 7

1. Komisi je ndpomocen Stdly vybor pro potravinovy fetézec a zdravi zvifat (ddle jen ,vybor’) zfizeny ¢l. 58 odst. 1
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 178/2002 (¥). Tento vybor je vyborem ve smyslu nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 (**).

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 5 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

Pokud vybor 7ddné stanovisko nevydd, Komise ndvrh provddéctho aktu nepfijme a pouzije se tieti pododstavec ¢l. 5
odst. 4 nafizeni Rady (EU) ¢. 182/2011.

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné
zasady a pozadavky potravinového prava, zfizuje se Evropsky tfad pro bezpetnost potravin a stanovi postupy
tykajici se bezpe¢nosti potravin (Uf. vést. L 31, 1.2.2002, s. 1).

(**) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. tinora 2011, kterym se stanovi pravidla

a obecné zdsady zpusobu, jakym ¢lenské staty kontroluji Komisi pti vykonu provddécich pravomoci (Ut. vést. L 55,
28.2.2011,s. 13).°

6) V priloze II se odstavec 3 nahrazuje timto:

»Aniz je dotéen bod 2 pism. b) bod viii) ptilohy I, nesmi byt odstranén ani pyl, ani jind specifickd soucdst medu,
kromé piipadu, kdy se tomu nelze vyhnout pfi odstratiovéni cizorodych anorganickych a organickych latek.”

Cldnek 2
Provedeni

1. Clenské stity uvedou v G¢innost pravni a spravni piedpisy nezbytné pro dosazeni souladu s ¢l. 1 body 1, 2 a 6
a ¢lankem 3. Neprodlené sdéli Komisi jejich znéni.

Tyto predpisy pfijaté clenskymi stity musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pfi
jejich tfednim vyhldseni. Zptisob odkazu si stanovi ¢lenské staty.

2. Clenské stity pouziji ustanoveni uvedené v odstavci 1 ode dne 24. Eervna 2015.

Cldnek 3
Prechodnd ustanoveni
Vyrobky, které jsou uvedeny na trh ¢i opatfeny etiketami pted 24. ¢ervnem 2015 v souladu se smérnici 2001/110/ES,
mohou byt i naddle obchodovany az do vycerpdni zdsob.
Cldnek 4
Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Cldnek 5
Urceni
Tato smérnice je uréena ¢lenskym statim.
V Bruselu dne 15. kvétna 2014.
Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda

M. SCHULZ D. KOURKOULAS
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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY & 585/2014/EU
ze dne 15. kvétna 2014

o zavedeni interoperabilni sluzby eCall v celé EU

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na clanek 91 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni ndvrhu legislativniho aktu vnitrostdtnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodatského a socidlniho vyboru ('),

po konzultaci s Vyborem regiond,

v souladu s fddnym legislativnim postupem (%),

vzhledem k témto divodim:

(1) Podle ¢l. 3 pism. d) smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/40/EU (*) ptedstavuje harmonizované posky-
tovani interoperabilni sluzby eCall v celé Unii prioritni akci (ddle jen ,prioritni akce eCall“) pro vypracovani
a pouZziti specifikaci a norem.

(2)  Podle ¢lankd 6 a 7 smérnice 2010/40/EU md Komise pfijmout akty v pfenesené pravomoci, pokud jde o specifi-
kace nezbytné k zajisténi kompatibility, interoperability a ndvaznosti v souvislosti se zavddénim a provoznim
vyuzitim inteligentnich dopravnich systémd (ITS) pro prioritni akce.

(3)  Nafizeni Komise v pienesené pravomoci (EU) ¢ 305/2013 (%) stanovi specifikace pro modernizaci infrastruktury
center tisnového voldni, jeZ je nutnd pro fadny pijem a vyfizovani voldni eCall prostfednictvim linky 112, aby se
zajistila kompatibilita, interoperabilita a ndvaznost harmonizované sluzby eCall v celé Unii.

(4)  Podle smérnice 2010/40/EU md Komise nejpozdéji do 12 mésicti po pfijeti nafizeni v pfenesené pravomoci (EU)
¢. 305/2013 pripadné predlozit, po provedeni posouzeni dopadi, véetné analyzy ndkladd a pfinost, Evropskému
parlamentu a Rad¢ v souladu s ¢lankem 294 Smlouvy o fungovani Evropské unie ndvrh na zavedeni prioritni
akce eCall v souladu se specifikacemi zavedenymi nafizenim v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 305/2013.

() Ut.vést. C 341,21.11.2013, 5. 47. )

(}) Postoj Evropského parlamentu ze dne 15. dubna 2014 (dosud nezvetejnény v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne 8. kvétna
2014.

(®) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/40/EU ze dne 7. ¢ervence 2010 o ramci pro zavedeni inteligentnich dopravnich systéma
v oblasti silniéni dopravy a pro rozhrani s jinymi druhy dopravy (Uf. vést. L 207, 6.8.2010, s. 1).

(*) Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 305/2013 ze dne 26. listopadu 2012, kterym se dopliiuje smérnice Evropského parla-
mentu a Rady 2010/40/EU, pokud jde o harmonizované poskytovani interoperabilni sluzby eCall v celé Unii (Ut. vést. L 91, 3.4.2013,
s. 1).
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(5)  Ocekdva se, ze interoperabilni sluzba eCall v celé EU zkrdcenim reakéni doby tisnovych sluzeb sniZi pocet smrtel-
nych zranéni v Unii a také zdvaznost zranéni pii silniénich nehoddch. Rovnéz se ocekdvd, Ze interoperabilni
sluzba eCall v celé EU pfinese spolecnosti Gspory, nebot se zlepsi zvladani nehod a omezi se dopravni kongesce
v silni¢nim provozu i druhotné dopravni nehody.

(6)  Za ucelem zajisténi plné funkénosti, kompatibility, interoperability, ndvaznosti a shody této sluzby v celé Unii
a ke snizeni ndkladd na jeji zavedeni pro Unii jako celek by viechny ¢lenské staty mély zavést prioritni akci eCall
v souladu se spole¢nymi specifikacemi stanovenymi v nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) €. 305/2013. Tim by
nemélo byt dotleno pravo clenskych stdth zavést dalsi technické prostiedky k vyfizovani jinych tisfiovych volani.

(7)  Clenské staty by mély zajistit, aby data pteddvand interoperabilni sluzbou eCall v celé Unii byla vyuzivana vylu¢né
pro tcely tohoto rozhodnuti.

(8)  Jak vyplyva ze zkuSenosti s jinymi systémy tisfiového voldni, mohou ru¢né aktivovand voldni sluzby eCall
zahrnovat urdity podil asisten¢nich voldni v piipadé poruchy. V piipadé nutnosti by clenské stity mély mit
moznost uplatnit veskeré vhodné technické a organiza¢ni prostiedky k odfiltrovani téchto asisten¢nich voladni
v piipadé poruchy, aby se zajistilo, Ze centra tistiového voldn{ sluzby eCall budou vyfizovat pouze voldni skute¢né
tisilovd.

(9)  Vzhledem k tomu, Ze ne vsichni ob¢ané Unie jsou obezndmeni s pouzivinim sluzby eCall v celé Unii, méla by
jejimu zavedeni predchdzet informac¢ni kampan podporovand Komisi, v jejimz rdmci budou obcaniim vysvétleny
pfinosy a funkce nového systému a jeho zdruky pro ochranu tdaju. Kampati by méla probihat v ¢lenskych
statech a jejim cilem by mélo byt informovat uzivatele o tom, jak tuto sluzbu fddné vyuZzivat a zabranit planym
poplachim.

(10)  V souladu s doporucenimi pracovni skupiny pro ochranu jednotlivct s ohledem na ochranu osobnich adaji (dale
jen ,pracovni skupiny pro ochranu ddaji podle ¢ldnku 29), obsaZenymi v pracovnim dokumentu o disledcich
iniciativy eCall na ochranu ddajii a soukromi pfijatém dne 26. zafi 2006, by clenské stity mély pfi zavadéni infra-
struktury center tisfiového voldni sluzby eCall zajistit, aby zpracovani osobnich tidaji pfi vyfizovani voldni v rdmci
sluzby eCall bylo zcela v souladu s pravidly pro ochranu osobnich ddaji podle smérnice Evropského parlamentu
a Rady 95/46/ES (') a smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/58/ES (.

(11)  JelikoZ jsou volani v rdmci sluzby eCall tisnovymi voldnimi, jak jsou vymezena v nafizeni v pfenesené pravomoci
(EU) ¢. 305/2013, mélo by byt poskytovani sluzby eCall pro uzivatele bezplatné.

(12) V zavislosti na organizacnich postupech vyfizovani tisnovych volani v jednotlivych ¢lenskych stitech mohou byt
tato tisiovd voldni nejprve pfijimdna budto odpovédnym vefejnym orgdnem nebo soukromou organizaci pové-
fenou piislusnym clenskym statem. Voldni v rdmci sluzby eCall mohou byt zejména vyfizovdna riznym
zpusobem podle typu aktivace sluzby eCall (manudlni nebo automatickd).

(13) V souladu s vnitrostatnimi postupy stanovenymi dotéenym vnitrostatnim orgdnem mohou byt Gdaje preddviny
partnerim poskytujicim sluzby definovanym jako vefejné nebo soukromé organizace, jez jsou uznané pfislus-
nymi vnitrostatnimi orgdny, jeZ se podili na feSeni udalosti v souvislosti s volanim eCall (véetné spravci pozem-
nich komunikaci nebo, asisten¢nich sluzeb), a na néz by se méla vztahovat stejnd pravidla tykajici se soukromi
a ochrany tdaju jako na centra tisiového voldni sluzby eCall.

(14)  Jelikoz cili tohoto rozhodnuti, totiz zajistit koordinované a soudrzné zavedeni interoperabilni sluzby eCall v celé
Unii a zajistit interoperabilitu, kompatibilitu a ndvaznost této sluzby v celé Evropé, nemiize byt dosazeno uspoko-
jivé clenskymi staty nebo soukromym sektorem, ale z diivodu jejich rozsahu ¢i Gcinkd jich maze byt lépe dosa-
Zeno na urovni Unie, smi Unie pfjmout opatfeni v souladu se zdsadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5
Smlouvy o Evropské unii. V souladu se zdsadou proporcionality stanovenou v uvedeném ¢lanku nepiekracuje
toto rozhodnuti rimec toho, co je nezbytné pro dosazeni téchto cild,

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES ze dne 24. fjna 1995 o ochrang fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osob-
nich Gdajt a o volném pohybu téchto tdaji (UF. vést. L 281, 23.11.1995, s. 31).

(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/58/ES ze dne 12. Cervence 2002 o zpracovani osobnich tdaji a ochrané soukromi
v odvétvi elektronickych komunikaci (smérnice o soukromd a elektronickych komunikacich) (U, vést. L 201, 31.7.2002, s. 37).
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PRIJALY TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

1. Clenské stity na svém tzemi zavedou alespori Sest mésici piede dnem pouZitelnosti nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (EU) o pozadavcich na schvéleni typu pro zavedeni palubniho systému eCall a 0o zméné smérnice
2007/46]ES, a v kazdém ptipadé nejpozdéji dne 1. fijna 2017, nezbytnou infrastrukturu center tisnového volani sluzby
eCall, jez je nutnd pro Fadny pfijem a vyfizovani vSech voldni eCall, piipadné po odfiltrovani volani netistiovych, a to
v souladu se specifikacemi stanovenymi v nafizeni v pienesené pravomoci (EU) ¢. 305/2013, v zdjmu zajisténi plného
zprovoznéni, kompatibility, interoperability, ndvaznosti a shodného typu interoperabilni sluzby eCall v celé Unii.

2. Odstavcem 1 neni dotéeno pravo jednotlivych ¢lenskych statl organizovat své tisnové sluzby nakladové nejefektiv-
néji a podle svych potieb, véetné moznosti odmitnout voldni, kterd nejsou volanimi tisiovymi a kterd centra tisnového
volan{ sluzby eCall nesmi vyfizovat, zejména v piipadé manudlné aktivovanych volani v rdmci sluzby eCall.

Timto odstavce a odstavcem 1 neni dotéeno pravo jednotlivych ¢lenskych stdtt umoznit soukromym organizacim pové-
fenych piislusnym ¢lenskym statem pfijimat a vyfizovat nékterd nebo vSechna volani v rdmci sluzby eCall, v souladu se
specifikacemi stanovenymi v nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 305/2013.

3. Clenské staty zajisti, aby idaje preddvané prostiednictvim sluzby eCall byly pouzivany vyhradné pro Géely dosazeni
cil tohoto rozhodnuti.
Cldnek 2

Clenské staty zajisti, aby vyiizovani voldni v rdmci sluzby eCall bylo pro uZivatele sluzby eCall v celé Unii bezplatné.

Cldnek 3

Do 24. prosince 2015 predlozi ¢lenské stity Komisi zprdvu o stavu provddéni tohoto rozhodnuti. V téchto zpravich
musi ¢lenské stdty zahrnout alespon seznam piislusnych orgdnt pro posuzovini shody operaci center tisnového voldni
sluzby eCall s pozadavky uvedenymi v ¢linku 3 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 305/2013, seznam a zemépisné
pokryti center tisfiového voldni sluzby eCall, popis zkousek shody a popis protokolii o ochrané soukromi a osobnich
udaja.

Cldnek 4
Clenské staty zajisti, aby bylo mozné uskute¢nit voldni v rémci sluzby eCall odkudkoli z jejich tizemi, jestlize je k dispo-
zici alespoil jedna vefejnd mobiln{ sit.

Cldnek 5

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.
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Cldnek 6
Toto rozhodnuti je urceno ¢lenskym stattm.
V Bruselu dne 15. kvétna 2014.
Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda

M. SCHULZ D. KOUKOULAS
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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) &. 586/2014
ze dne 2. ervna 2014,

kterym se stanovi odchylka od nafizeni Rady (ES) ¢. 1967/2006, pokud jde o zikaz rybolovu nad
chranénymi stanovisti a 0 minimdlni vzdilenost od pobfezi a minimdlni hloubku mofe pro trau-
lery typu gangui lovici v nékterych teritoridlnich vodich Francie (Provence-Alpes-Cote d’Azur)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1967/2006 ze dne 21. prosince 2006 o opatfenich pro fizeni udrzitelného vyuzivani
rybolovnych zdrojti ve Stfedozemnim mofi ('), a zejména na ¢l. 4 odst. 5, ¢l. 13 odst. 5 a ¢ldnek 10 uvedeného nafizent,

vzhledem k témto davodam:

(1) Ustanoveni ¢l. 4 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 19672006 zakazuje lovit vle¢nymi sitémi, drapdky, koselkovymi nevody,
lodnimi nevody, pobfeznimi nevody nebo podobnymi sitémi nad dnem s vyskytem mofskych fas slozenym ze-
jména z Posidonia oceanica nebo jinych mofiskych jevnosnubnych rostlin.

(2)  Komise mize povolit odchylku od ¢l. 4 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1967/2006, jsou-li splnény podminky stanovené
v ¢l. 4 odst. 5.

(3)  Ustanoveni ¢l. 13 odst. 1 nafzeni (ES) ¢. 1967/2006 zakazuje pouZzivat vle¢nd lovnd zafizeni do 3 ndmofnich
mil od pobfezi nebo do izobaty 50 m, je-li této hloubky dosazeno v mensi vzdalenosti od pobfezi.

(4)  Na zddost ¢lenského stitu mize Komise povolit odchylku od ¢l. 13 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 19672006, jsou-li
splnény podminky stanovené v ¢l. 13 odst. 5 a 9.

(5)  Komise dne 18. kvétna 2011 obdrZela zadost Francie o odchylku od ¢l. 4 odst. 1 prvniho pododstavce, od ¢l. 13
odst. 1 prvniho pododstavce a od ¢l. 13 odst. 2 uvedeného nafizeni pro pouZzivani traulert typu gangui v urcitych
mofskych oblastech, které se nachazi v teritoridlnich vodach Francie, nad dnem s vyskytem mofskych fas
slozenym zejména z Posidonia oceanica a do 3 ndmotnich mil od pobfezi, bez ohledu na hloubku.

(6)  Francie poskytla aktudlni odborné a technické odiivodnéni pro tyto odchylky.

(7)  Odchylku pozadovanou Francif a souvisejici ndvrh planu fizen{ posoudil na svém plendrnim zaseddni konaném
ve dnech 11. az 15. ¢ervence 2011 Védeckotechnicky a hospodaisky vybor pro rybétstvi (VTHVR).

(8)  Odchylky, o néz Francie pozddala, jsou v souladu s podminkami stanovenymi v ¢l. 4 odst. 5 a v ¢l. 13 odst. 5
a 9 nafizeni (ES) ¢. 1967/2006.

() UF.vést. L 36, 8.2.2007, s. 6.
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(9)  Zadost se tykd rybolovnych ¢innosti plavidel o celkové délce nejvyse 12 m a vykonu motoru nejvyse 85 kW
s vle¢nymi sitémi pro lov pfi dné, tradicné provddény nad dnem s vyskytem morskych fas druhu Posidonia,
v souladu s ¢l. 4 odst. 5 prvnim pododstavcem naiizeni (ES) ¢ 1967/2006.

(10) Doty¢né rybolovné ¢innosti se tykaji pfiblizné 27,5 % oblasti se dny s vyskytem moiskych fas druhu Posidonia
oceanica v ramci oblasti, na niz se vztahuje pldn Fizeni, a 9 % oblasti se dny s vyskytem mofskych fas v teritoridl-
nich vodich Francie v souladu s pozadavky ¢l. 4 odst. 5 prvniho pododstavce bodt ii) a iii) nafizeni (ES)
¢. 1967/2006.

(11)  Vzhledem k malé velikosti kontinentalniho 3elfu existuji specifickd zemépisnd omezeni.
(12) Rybolov nemd vyznamny dopad na motské prostredi.
(13) Odchylka pozadovand Francii se tykd omezeného poctu plavidel, a to pouze 36 plavidel.

(14) Rybolov provadény pomoci traulerti typu gangui se zaméfuje na fadu druhd, které zaujimaji jedine¢né postaveni
v ekosystému — sloZeni tlovkd tohoto rybolovu, zejména pokud jde o pocet druhd, se neobjevuje u zddného
jiného lovného zafizeni. Rybolov proto nelze provadét pomoci jinych zafizeni.

(15) Plan fizeni zarucuje, Ze v budoucnu nedojde ke zvyseni intenzity rybolovu, protoze oprdvnéni k rybolovu bude
vyddno pouze uréenym 36 plavidlim s celkovou intenzitou rybolovu 1 745 kW, kterym jiz Francie udélila oprav-
néni lovit.

(16)  Zadost se tyka plavidel, kterd plisobi v rybafském sektoru jiz vice nez pét let a kterd operuji podle planu fizeni
piijatého Francii dne 15. dubna 2014 (') v souladu s ¢l. 19 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1967/2006.

(17) Tato plavidla jsou uvedena na seznamu, ktery byl ozndmen Komisi v souladu s pozadavky ¢l. 13 odst. 9 nafizeni
(ES) & 1967/2006.

(18) Doty¢né rybolovné ¢innosti spliuji pozadavky clanku 4, ¢l. 8 odst. 1 pism. h) a ¢l. 9 odst. 3 nafizeni (ES)
¢. 1967/2006.

(19) Doty¢né rybolovné ¢innosti spliuji pozadavky na vedeni zdznama stanovené v ¢ldnku 14 naffzeni Rady (ES)
& 1224/2009 ().

(20)  Doty¢né rybolovné ¢innosti nenarusuji ¢innosti plavidel, kterd pouzivaji jind lovnd zafizeni nez vlené sité,
nevody & podobnd vlecnd zafizeni.

(21)  Cinnost traulerfi typu gangui je upravena ve francouzském pldnu fizeni, aby bylo zajisténo, Ze Glovky druhéi
uvedenych v ptiloze Il nafzeni (ES) ¢. 1967/2006 jsou minimalni.

(22)  Traulery typu gangui se nezaméfuji na hlavonozce.

23)  Francouzsky plan fizeni zahrnuje opatfeni na sledovdni rybolovnych ¢innosti, jak je uvedeno v ¢l. 4 odst. 5 pdtém
y P je op y Y Jak ] p
pododstavci a v €l. 13 odst. 9 tfetim pododstavci nafizeni (ES) ¢. 1967/2006.

(24)  Pozadované odchylky by proto mély byt udéleny.

(25)  Francie by méla Komisi v¢as podat zprévu v souladu s planem sledovini stanoveném ve francouzském planu
fizeni.

(*) JOFR¢. 0101 ze dne 30. dubna 2014 s. 7452.

(*) Natizeni Rady (ES) ¢. 1224/2009 ze dne 20. listopadu 2009 o zavedeni kontrolniho rezimu Spolecenstvi k zajisténi dodrzovani pravidel
spole¢né rybaiské politiky, o zméné natizeni (ES) ¢. 847/96, (ES) €. 2371/2002, (ES) ¢. 811/2004, (ES) €. 768/2005, (ES) ¢. 2115/2005,
(ES) ¢ 2166/2005, (ES) &. 388/2006, (ES) . 509/2007, (ES) €. 676/2007, (ES) & 1098/2007, (ES) & 1300/2008 a (ES) . 1342/2008
a o zruseni nafizeni (EHS) ¢. 2847/93, (ES) ¢. 1627/94 a (ES) €. 1966/2006 (Uf. vést. L 343,22.12.2009, s. 1).
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(26) Meélo by byt stanoveno omezené trvani odchylky, aby bylo mozné zajistit v€asnd ndpravnd fidici opatfeni, pokud
zprava predloZend Komisi poukdze na $patny stav ochrany lovené populace, a zdroveri aby byl poskytnut prostor
ke zlepseni védeckych poznatkd pro G¢innéjsi plan Fzeni.

(27)  Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro rybolov a akvakulturu,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Odchylky

Ustanoveni ¢l. 4 odst. 1 a ¢l. 13 odst. 1 a 2 nafizeni (ES) ¢. 1967/2006 se nepouZiji v teritoridlnich vodach Francie pfilé-
hajicich k pobfezi regionu Provence-Alpes-Cote d’Azur na traulery typu gangui:

a) nesouci registracni ¢islo uvedené ve francouzském planu fizen;
b) pusobici v odvétvi rybolovu vice nez pét let a u nichz nesmi byt v budoucnu zvySena stdvajici intenzita rybolovu;

¢) majici povolen{ k rybolovu a provozujici ¢innost podle planu fizeni pfijatého Francii v souladu s ¢l. 19 odst. 2 naii-
zenf (ES) €. 1967/2006.

Cldnek 2
Plin sledovdni a poddvéni zpriv

Francie pfedlozi Komisi do ti{ let ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost zpravu vypracovanou podle planu sledovani
stanoveného v planu fizeni uvedeném v ¢l. 1 pism. c).

Cldnek 3
Vstup v platnost a doba pouzitelnosti
Toto nafizeni vstupuje v platnost tietim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se od 6. ¢ervna 2017.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech clenskych sttech.

V Bruselu dne 2. ¢ervna 2014.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
predseda
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 587/2014
ze dne 2. Cervna 2014,

kterym se stanovi odchylka od nafizeni Rady (ES) ¢. 1967/2006, pokud jde o minimdlni vzdalenost

od pobieZi a minimdlni hloubku mofe pro pobfeini nevody lovici v nékterych teritoridlnich
vodich Francie (Languedoc-Roussillon a Provence-Alpes-Cote d’Azur)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1967/2006 ze dne 21. prosince 2006 o opatfenich pro Fizeni udrzitelného vyuzivani
rybolovnych zdroji ve Stfedozemnim mofi (1), a zejména na ¢l. 13 odst. 5 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodam:

(1)  Ustanoveni ¢l. 13 odst. 1 naffzeni (ES) ¢. 1967/2006 zakazuje pouzivat vle¢nd lovnd zai{zeni do 3 ndmofnich
mil od pobfezi nebo do izobdty 50 m, je-li této hloubky dosaZzeno v mensi vzdalenosti od pobrezi.

(2)  Na zadost clenského stitu méze Komise povolit odchylku od ¢l. 13 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1967/2006, je-li
splnéno nékolik podminek stanovenych v ¢l. 13 odst. 5 a 9.

(3)  Komise dne 1. fijna 2013 obdrzela zddost Francie o odchylku od ¢l. 13 odst. 1 prvniho pododstavce uvedeného
nafizeni pro pouzivini pobfeznich nevodtd v urcitych motskych oblastech, které se nachdzeji v teritoridlnich
vodach Francie, bez ohledu na hloubku.

(4)  Francie poskytla aktudlni odborné a technické odiivodnéni pro tuto odchylku.

(5)  Odchylku pozadovanou Francif a souvisejici ndvrh planu fzen{ posoudil na svém plendrnim zaseddni konaném
ve dnech 4. az 8. listopadu 2013 Védeckotechnicky a hospodafsky vybor pro rybafstvi (VTHVR).

(6)  Odchylka, o niz Francie pozadala, je v souladu s podminkami stanovenymi v ¢l. 13 odst. 5 a 9 nafizeni (ES)
¢. 1967/2006.

(7)  Vzhledem k malé velikosti kontinentalniho 3elfu existuji specifickd zemépisnd omezeni.
(8)  Rybolov pomoci pobfeznich nevodii nemé vyznamny dopad na motské prostredi.
(9)  Odchylka pozadovand Francii se tykd omezeného poctu plavidel, a to pouze 23 plavidel.

(10)  Rybolov pomoci pobteznich nevodii se provadi z pobiezi v mélkych hloubkich a zaméfuje se na fadu druhd.
Povaha tohoto typu rybolovu je takovd, Ze jej nelze provadét pomoci zddnych jinych zafizeni.

(11)  Pldn fizeni zarucuje, Ze v budoucnu nedojde ke zvyseni intenzity rybolovu, protoze opravnéni k rybolovu bude

vyddno uréenym 23 plavidlim s celkovou intenzitou rybolovu 1 225 kW, kterym jiz Francie vydala oprdvnéni
lovit.

(12)  Zadost se tyka plavidel, kterd plisobi v rybaiském sektoru jiz vice nez pét let a kterd operuji podle planu fizeni
piijatého Francii dne 15. dubna 2014 (3 v souladu s ¢l. 19 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1967/2006.

(13) Tato plavidla jsou uvedena na seznamu, ktery byl ozndmen Komisi v souladu s pozadavky ¢l. 13 odst. 9 nafizeni
(ES) & 1967/2006.

(14) Doty¢né rybolovné ¢innosti spliuji pozadavky ¢lanku 4 nafizeni (ES) ¢. 1967/2006, protoze francouzsky plin
fizeni vyslovné zakazuje rybolov nad chrinénymi stanovisti.

(15) Pozadavek ¢l. 8 odst. 1 pism. h) nafizeni (ES) ¢. 1967/2006 se neuplatni, protoze se vztahuji na traulery.

() Uf.vést.L 36, 8.2.2007,s. 6.
() JORFE. 0101, 30.4.2014,s. 7452.
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(16) Pokud jde o pozadavek souladu s ¢l. 9 odst. 3, kterym se stanovi minimdlni velikost ok, Komise bere na védomi,
ze vzhledem k tomu, Ze jsou dotycné rybolovné ¢innosti vysoce selektivni, maji jen nepatrny dopad na moiské
prostiedi a nejsou provadény nad chranénymi stanovisti, Francie v souladu s ¢l. 9 odst. 7 nafizeni (ES)
¢. 1967/2006 povolila ve svém pldnu fizeni odchylku od téchto ustanoveni.

(17) Doty¢né rybolovné ¢innosti spliuji pozadavky na vedeni zdznamd stanovené v ¢lanku 14 naffzeni Rady (ES)
& 1224/2009 ().

(18) Doty¢né rybolovné Cinnosti nenarusuji ¢innosti plavidel, kterd pouzivaji jind lovnd zafizeni nez vlecné sité,
nevody ¢i podobnd vle¢nd zafizeni.

(19)  Cinnost pobieznich nevodii je upravena ve francouzském plénu fizeni, aby bylo zajisténo, Ze Glovky druhfi uvede-
nych v pfiloze III nafizeni (ES) ¢. 1967/2006 jsou minimdlni.

(20)  Pobfezni nevody se nezaméfuji na hlavonozce.

(21)  Francouzsky plén fizeni zahrnuje opatieni na sledovani rybolovnych ¢innosti, jak je uvedeno v tfetim pododstavci
¢l. 13 odst. 9 nafizeni (ES) ¢. 1967/2006.

(22)  Pozadovand odchylka by proto méla byt udélena.

(23)  Francie by méla Komisi v¢as podat zpravu v souladu s plinem sledovani stanoveném ve francouzském planu
fizeni.

(24)  Ustanoveni ¢l. 15 odst. 11 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1380/2013 () vyzaduje, aby se

u druhti podléhajicich povinnosti vykladky podle ¢l. 15 odst. 1 téhoz nafizeni vyuziti tlovkd druhd pod drovni
minimdln{ referen¢ni velikosti pro zachovani zdroji omezilo na jiné ticely, neZ je p¥imad lidskd spotieba.

(25)  Francouzsky plan fizeni zahrnuje v souladu s ¢l. 15 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1967/2006 odchylku od minimalni

velikosti mofskych Zivocichli pro malé sardinky, které jsou predmétem vykladky k lidské spotfebé a na které se
zaméfuji rybolovné ¢innosti v ném stanovené.

(26) Meélo by byt zavedeno omezené trvani odchylky, které by odrdzelo harmonogram vstupu povinnosti vykladky
v platnost, jak je stanoveno v ¢l. 15 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 1380/2013.

(27)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro rybolov a akvakulturu,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Odchylka

Ustanoveni ¢l. 13 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1967/2006 se nepouZije v teritoridlnich vodach Francie pfiléhajicich k pobfezi
Languedoc-Roussillon a Provence-Alpes-Cote d’Azur na pobfezni nevody, které pouzivaji plavidla:

a) nesouci registracni ¢islo uvedené ve francouzském planu Fizeni;
b) pusobici v odvétvi rybolovu vice nez pét let a u nichz nesmi byt v budoucnu zvySena stavajici intenzita rybolovu;

¢) majici povolen{ k rybolovu a provozujici ¢innost podle planu fizeni pfijatého Francii v souladu s ¢l. 19 odst. 2 naii-
zenf (ES) &. 1967/2006.

Nafizeni Rady (ES) ¢. 1224/2009 ze dne 20. listopadu 2009 o zavedeni kontrolniho rezimu Spolecenstvi k zajisténi dodrzovéni pravidel
spolecné rybafské politiky, o zméné nafizent (ES) ¢. 847/96, (ES) & 2371/2002, (ES) &. 811/2004, (ES) €. 768/2005, (ES) . 2115/2005,
(ES) ¢. 2166/2005, (ES) ¢. 388/2006, (ES) ¢. 509/2007, (ES) ¢. 676/2007, (ES) ¢. 1098/2007, (ES) ¢. 1300/2008 a (ES) ¢. 1342/2008
a 0 zruseni nafizent (EHS) ¢. 2847/93, (ES) ¢. 1627/94 a (ES) ¢. 1966/2006 (UF. vést. L 343, 22.12.2009, s. 1).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1380/2013 ze dne 11. prosince 2013 o spole¢né rybéiské politice, 0 zméné nafizeni
Rady (ES) ¢. 1954/2003 a (ES) ¢. 12242009 a o zrueni nafizeni Rady (ES) ¢. 2371/2002 a (ES) ¢. 639/2004 a rozhodnuti Rady
2004/585/ES (Ut. vést. L 354, 28.12.2013, 5. 22).

—
N
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Cldnek 2
Plin sledovani a poddvdni zpriv

Francie pfedlozi Komisi do jednoho roku ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost zpravu vypracovanou podle plinu
sledovéni stanoveného v planu Fzeni uvedeném v ¢l. 1 pism. c).

Cldnek 3
Vstup v platnost a doba pouZitelnosti
Toto naifzenf vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se do 31. prosince 2014.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 2. ¢ervna 2014.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda
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NARIZENI KOMISE (EU) ¢&. 588/2014
ze dne 2. Cervna 2014,

kterym se méni pfilohy III a IV nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢&. 396/2005, pokud

jde o maximaélni limity rezidui pro silici pomerancovou, Phlebiopsis gigantea, giberelovou kyselinu,

Paecilomyces fumosoroseus kmen FE 9901, Spodoptera littoralis nucleopolyhedrovirus, jaderny polyed-

ricky virus miry Spodoptera exigua, Bacillus firmus 1-1582, kyselinu S-abscisovou, kyselinu

L-askorbovou a Helicoverpa armigera nucleopolyhedrovirus v nékterych produktech a na jejich
povrchu

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 396/2005 ze dne 23. tinora 2005 o maximadlnich limitech
rezidui pesticidd v potravinach a krmivech rostlinného a Zzivoc¢isného ptivodu a na jejich povrchu a 0o zméné smérnice
Rady 91/414/EHS ('), a zejména na ¢l. 5 odst. 1 uvedeného nafizent,

vzhledem k témto dévodim:

(1) Pro giberelovou kyselinu byly maximdlni limity rezidui (MLR) stanoveny v piiloze III ¢dsti A nafizeni (ES)
¢. 396/2005. Pro Phlebiopsis gigantea, Paecilomyces fumosoroseus kmen FE 9901, Spodoptera littoralis nucleopolyhedro-
virus, jaderny polyedricky virus miry Spodoptera exigua, Bacillus firmus 1-1582, silici pomerancovou, kyselinu S-
abscisovou, kyselinu L-askorbovou a Helicoverpa armigera nucleopolyhedrovirus nebyly zadné zvldstni MLR stanoveny,
ani nebyly tyto litky zahrnuty v piiloze IV nafizeni (ES) ¢. 396/2005, proto se pouzije standardni hodnota
0,01 mg/kg stanovend v ¢l. 18 odst. 1 pism. b) uvedeného nafizeni.

(2)  Pokud jde o Phlebiopsis gigantea (%), Paecilomyces fumosoroseus kmen FE 9901 (%), Spodoptera littoralis nucleopolyhedro-
virus (), jaderny polyedricky virus mury Spodoptera exigua (°), Bacillus firmus 1-1582 (°) a Helicoverpa armigera
nucleopolyhedrovirus ('), Evropsky dfad pro bezpecnost potravin (dale jen ,ufad) dospél k zavéru, Ze tyto latky
nejsou pro ¢lovéka patogenni a nevyZaduji kvantitativni posouzeni rizika pro spotiebitele. Vzhledem k tomuto
zdvéru se Komise domnivd, Ze zafazeni téchto litek do piilohy IV nafizeni (ES) ¢. 396/2005 je vhodné.

(3) U silice pomerancové () Gfad nemohl dospét k zdvéru, pokud jde o posouzeni rizika z dietdrntho p¥jmu pro
spotiebitele, protoze nékteré informace nebyly k dispozici a bylo nezbytné, aby subjekty, které se zabyvaji fizenim
rizika, provedly dalsi posouzeni. Silice pomerancova se pfirozené vyskytuje v rostlindch a pouziva se jako aroma
v 1é¢ivych piipravcich a potravinich. S ohledem na vySe uvedené se povazuje za vhodné zatadit tuto litku
docasné do piilohy IV nafizeni (ES) ¢. 396/2005 az do pfedloZeni odiivodnéného stanoviska dfadu EFSA podle
¢l. 12 odst. 1.

() Ut.vést.L 70, 16.3.2005,s. 1.

(¥) Evropsky afad pro bezpecnost potravin; Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the active substance Phlebiopsis
gigantea. EFSA Journal 2013;11(1):3033. [31s.] d0i:10.2903j.efsa.2013.3033.

(*) Evropsky tifad pro bezpe¢nost potravin; Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the active substance Paecilo-
myces fumosoroseus strain FE 9901. EFSA Journal 2012;10(9):2869. [26 s.] d0i:10.2903j.efsa.2012.2869.

(*) Evropsky afad pro bezpecnost potravin; Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the active substance Spodoptera
littoralis nucleopolyhedrovirus. EFSA Journal 2012;10(9):2864. [33 s.] d0i:10.2903j.efsa.2012.2864.

(*) EFSA BIOHAZ Panel (EFSA Panel on Biological Hazards), 201 3. Scientific Opinion on the maintenance of the list of QPS biological agents
intentionally added to food and feed (2013 update). EFSA Journal 2013;11(11):3449, 108 5. d0i:10.2903j.efsa.2013.3449.

(°) Evropsky trad pro bezpecnost potravin; Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the active substance Bacillus
firmus1-1582. EFSA Journal 2012;10(10):2868.[33s.] d0i:10.2903j.efsa.2012.2868.

() Evropsky tfad pro bezpe¢nost potravin; Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the active substance Helicoverpa
armigera nucleopolyhedrovirus. EFSA Journal 2012;10(9):2865. [31 s.] doi:10.2903j.efsa.2012.2865.

(®) Evropsky tifad pro bezpecnost potravin; Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the active substance orange
oil. EFSA Journal 2013;11(2):3090. [55 s.] d0i:10.2903/j.efsa.2013.3090.
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(4) U giberelové kyseliny (") tifad nemohl dospét k zdvéru, pokud jde o posouzeni rizika z dietdrntho p¥jmu pro
spotiebitele, protoze nékteré informace nebyly k dispozici a bylo nezbytné, aby subjekty, které se zabyvaji fizenfm
rizika, provedly dal$i posouzeni. Giberelové kyselina se pfirozené vyskytuje v Sirokém spektru rostlin. Ufad nena-
vrhl MLR pro hrozny, protozZe rezidua v odetfenych a kontrolnich vzorcich byla prokazatelné niz$f nez mez kvan-
tifikace (LOQ) a protoZe by nebylo mozné rozliSovat mezi exogennimi a pfirozené se vyskytujicimi gibereliny.
S ohledem na tyto divody se povazuje za vhodné zaradit tuto litku docasné do piilohy IV nafizeni (ES)
¢. 396/2005 az do predlozeni odivodnéného stanoviska tifadu EFSA podle ¢l. 12 odst. 1.

(5) U kyseliny S-abscisové (?) Gfad nemohl dospét k zdvéru, pokud jde o posouzeni rizika z dietdrniho pfjmu pro
spotiebitele, protoze nékteré informace nebyly k dispozici a bylo nezbytné, aby subjekty, které se zabyvaji fizenim
rizika, provedly dalsi posouzeni. Kyselina S-abscisovd se pfirozené vyskytuje v rostlindch. S ohledem na vyse
uvedené se povazuje za vhodné zafadit tuto litku docasné do piilohy IV nafizeni (ES) ¢. 396/2005 az do piedlo-
Zeni odtivodnéného stanoviska tifadu EFSA podle ¢l. 12 odst. 1.

(6)  Pokud jde o kyselinu L-askorbovou (*), dospél tGfad k zdvéru, Ze jeji zafazeni do piilohy IV nafizeni (ES)
& 396/2005 je vhodné.

(7)  Na zakladé odivodnéného stanoviska a zavérd Gifadu a s pfihlédnutim k hlediskim vyznamnym pro danou zéle-
zitost splnuji pfislusné zmény MLR pozadavky ¢l. 5 odst. 1 a ¢l. 14 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 396/2005.

(8)  Nafizeni (ES) ¢. 396/2005 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno.

(9)  Opatieni stanovend timto naf{zenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1
1.V piiloze IIl nafizeni (ES) ¢. 396/2005 se sloupec pro giberelovou kyselinu zrusuje.

2. Do piilohy IV se v abecednim poradi vkladaji nové polozky, které znéji: ,silice pomerancova (*)*, ,Phlebiopsis
gigantea“, ,giberelovd kyselina (*)*, ,Paecilomyces fumosoroseus kmen FE 9901%, ,Spodoptera littoralis nucleopolyhedrovirus®,
yjaderny polyedricky virus mary Spodoptera exigua“, ,Bacillus firmus 1-1582%, kyselina S-abscisovd (*)*, ,kyselina L-askor-
bovéa“ a ,Helicoverpa armigera nucleopolyhedrovirus®.

(*) Latky docasné zafazené do piilohy IV do dokonceni jejich hodnoceni podle smérnice 91/414/EHS a do piedlozZeni
odtivodnéného stanoviska tifadu EFSA podle ¢l. 12 odst. 1.

Cldnek 2

Toto naffzeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 2. Cervna 2014.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
predseda

() Evropsky afad pro bezpecnost potravin; Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the active substance gibberellic
acid. EFSA Journal 2012;10(1):2507. [45 s.] d0i:10.2903j.efsa.2012.2507.

(%) Evropsky tfad pro bezpe¢nost potravin, 2013. Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the active substance S-
abscisic acid. EFSA Journal 2013;11(8):3341, 78s.d0i:10.2903/j.efsa.2013.3341.

(*) Evropsky afad pro bezpecnost potravin; Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the active substance L-ascorbic
acid. EFSA Journal 2013;11(4):3197. [54 5.] d0i:10.2903j.efsa.2013.3197.
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NARIZENI KOMISE (EU) &. 589/2014
ze dne 2. Cervna 2014,

kterym se stanovi metody odbéru vzorki a analyzy pro kontrolu obsahu dioxini, PCB s dioxi-
novym efektem a PCB bez dioxinového efektu v nékterych potravinich a kterym se rusi nafizeni
(EU) & 252/2012

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 882/2004 ze dne 29. dubna 2004 o ufednich kontroldch
za Ucelem ovéfeni dodrzovani pravnich pfedpisti tykajicich se krmiv a potravin a pravidel o zdravi zvifat a dobrych
zivotnich podminkach zvifat (), a zejména na ¢l. 11 odst. 4 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Natizeni Komise (ES) ¢. 1881/2006 (3 stanovi maximalni limity pro PCB bez dioxinového efektu, dioxiny a furany
a pro sumu dioxint, furanti a PCB s dioxinovym efektem v nékterych potravinach.

(2)  Doporuceni Komise 2013/711/EU (*) stanovi intervenéni prahové hodnoty (akéni limity) s cilem podpotit proak-
tivni piistup ke sniZovani pfitomnosti polychlorovanych dibenzo-p-dioxinti a polychlorovanych dibenzofurant
(PCDD/PCDF) a PCB s dioxinovym efektem v potravindch. Tyto akéni limity slouzi p¥islusnym orgdnim a hospo-
daiskym subjektim jako ndstroj k poukdzani na piipady, kdy je Zddouci zjistit zdroj kontaminace a pfijmout
opatteni k jeho omezeni nebo odstranéni.

(3)  Nafizeni Komise (EU) ¢. 252/2012 ze dne 21. bfezna 2012 () zavadi zvldstni ustanoveni tykajici se odbéru
vzorkd a metod analyzy pro tcely dfedni kontroly.

(4)  Ustanoveni tohoto nafizeni se tykaji pouze odbéru vzorkd a analyzy dioxinti, PCB s dioxinovym efektem a PCB
bez dioxinového efektu pro tcely provadéni nafizeni (ES) ¢. 1881/2006 a doporuceni Komise 2013/711/EU. Tato
ustanoveni nemaji vliv na strategii, rozsah nebo cetnost odbéru vzorkd, jak jsou vymezeny v pfilohdch III a IV
smérnice Rady 96/23/ES (). Rovnéz nemaji vliv na kritéria pro cileny odbér vzorkd, jak jsou stanovena v rozhod-
nuti Komise 98/179/ES (¥).

(5)  Pro identifikaci vzorkd s vyznamnym obsahem PCDD/PCDF a PCB s dioxinovym efektem lze pouzit vysoce
vykonnou screeningovou analytickou metodu s obecné uznanou validaci (nejlépe vybérem vzorka presahujicich
akéni limity a zajisténim vybéru vzorkd pfekracujicich maximadlni limity). Obsah PCDD/PCDF a PCB s dioxinovym
efektem v téchto vzorcich je tieba urcit konfirmacni analytickou metodou. Proto je vhodné stanovit pfislusné
pozadavky na screeningovou metodu, které zajisti, Ze podil falesné vyhovujicich vysledkd, pokud jde o maximdlni
obsahy, bude niZ$i nez 5 %, a ptisné pozadavky na konfirmaé¢ni analytické metody. Konfirma¢ni metody s dosta-
tecnou citlivosti navic umoznuji stanoveni nizkych tdrovni pozadi. To je dulezité pro sledovani vyvoje v Case,
posouzeni expozice a pro pfehodnoceni maximadlnich a akénich limitd.

(6)  Je tfeba uptesnit zptsob odbéru vzorkt u velmi velkych ryb, aby byl zajistén harmonizovany pfistup v celé Unii.

() UF.vést.L 165, 30.4.2004,s. 1.

(%) Natizeni Komise (ES) ¢. 1881/2006 ze dne 19. prosince 2006, kterym se stanovi maximalni limity nékterych kontaminujicich latek
v potravinach (UF. vést. L 364, 20.12.2006, s. 5).

(*) Doporuceni Komise 2013/711/EU ze dne 3. prosince 2013 o sniZovani ptitomnosti dioxint, furanti a PCB v krmivech a potravindch
(Ut. vést. L 323, 4.12.2013, 5. 37).

(*) Nafizeni Komise (EU) €. 252/2012 ze dne 21. bfezna 2012, kterym se stanovi metody odbéru vzorkd a analyzy pro tfedni kontrolu
obsahu dioxint, PCB s dioxinovym efektem a PCB bez dioxinového efektu v nékterych potravinich a kterym se rusi naiizeni (ES)
1883/2006 (Ur vést. L 84,23.3.2012,s. 1).

(°) Smérnice Rady 96/23[ES ze dne 29. dubna 1996 o kontrolnich opatfenich u nékterych litek a jejich rezidui v Zivych zvifatech a zivocis-
nych produktech a o zruseni smérnic 85/358/EHS a 86/469/EHS a rozhodnut{ 89/187/EHS a 91/664/EHS (UF. vést. L 125, 23.5.1996,
s. 10

©) Rozh)odnutl Komise 98/179/ES ze dne 23. inora 1998, kterym se stanovi provadéci pravidla k tfednimu odbéru vzorki pro zjistovani
nékterych ltek a jejich rezidui v Zivych zvifatech a Zivocisnych produktech (Uf. vést. L 65, 5.3.1998, s. 31).
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(7)  V rybdch téhoz druhu, které pochazeji ze stejného regionu, se miZe obsah dioxind, PCB s dioxinovym efektem
a PCB bez dioxinového efektu lisit v zdvislosti na velikosti a/nebo stdf{ ryb. Kromé toho obsah dioxind, PCB
s dioxinovym efektem a PCB bez dioxinového efektu nemusi byt ve vSech ¢dstech ryby stejny. Proto je tieba
upfesnit zpsob odbéru a pfipravy vzorkd, aby byl zajistén harmonizovany pfistup v celé Unii.

(8)  Je dilezité, aby analytické vysledky byly vydadvany a interpretovany jednotnym zptisobem, aby byl zajistén harmo-
nizovany pfistup pti vymahdni pfedpist v celé Unii.

(9)  Technicky pokrok a vyvoj ukazal, Ze kromé plynové chromatografie/hmotnostni spektrometrie s vysokym rozli-
Senim (GC/HRMS) lze jako konfirma¢ni metodu za tcelem kontroly dodrzeni maximdlntho limitu pouzit také
plynovou chromatografii/tandemovou hmotnostni spektrometrii (GC-MS/MS). Nafizeni (EU) ¢. 252/2012 by
proto mélo byt nahrazeno novym naf{zenim, které stanovi pouziti plynové chromatografie/tandemové hmot-
nostni spektrometrie (GC-MS/MS) jako vhodné konfirmaéni metody za tcelem kontroly dodrzeni maximalniho
limitu.

(10)  Opatieni stanovend timto naf{zenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

Pro tcely tohoto nafzeni se pouziji definice a zkratky uvedené v piiloze L.
Cldnek 2

Odbér vzorkil pro tfedni kontrolu obsahu dioxind, furanti, PCB s dioxinovym efektem a PCB bez dioxinového efektu
v potravindch uvedenych v oddile 5 p#flohy nafizeni (ES) ¢. 1881/2006 se provede v souladu s metodami uvedenymi
v piiloze I tohoto nafizeni.

Cldnek 3

Ptiprava vzorkt a analyza pro kontrolu obsahu dioxind, furanti a PCB s dioxinovym efektem v potravindch uvedenych
v oddile 5 pilohy nafizeni (ES) ¢. 1881/2006 se provede v souladu s metodami uvedenymi v piiloze IIl tohoto natizeni.

Cldnek 4

Analyza pro kontrolu obsahu PCB bez dioxinového efektu v potravinich uvedenych v oddile 5 piilohy nafizeni (ES)
¢. 1881/2006 se provede v souladu s pozadavky na analytické metody uvedenymi v piiloze IV tohoto nafizeni.

Cldnek 5
Nafizeni (EU) ¢. 252/2012 se zruduje.
Odkazy na zruSené nafizeni se povaZzuji za odkazy na toto nafizeni.
Cldnek 6

Toto naifzeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 2. ¢ervna 2014.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda
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PRILOHA I

DEFINICE A ZKRATKY

I. DEFINICE
Pro Géely tohoto nafizeni se pouziji definice uvedené v piiloze I rozhodnuti Komise 2002/657ES (!).
Na zdkladé téchto definic se pro ticely tohoto nafizeni pouziji nasledujici definice:

1.1. ,Akenim limitem“ se rozumi mnozstvi dané latky stanovené v piiloze doporuceni 2013/711/EU, které vede k zahé-
jeni Setfeni za tiCelem zjistén{ zdroje uvedené latky v pfipadech, kdy jsou zjistény zvysené hodnoty piislusné latky.

1.2, ,Screeningovymi metodami se rozumi metody slouzici k identifikaci vzorkti s obsahem PCDD/PCDF a PCB s dioxi-
novym efektem pfevysujicim maximdlni nebo ak¢ni limity. Mus{ umoziiovat ndkladové efektivni analyzu velkého
mnozstvi vzorkd, ¢imZ se zvySuje moZnost zjistit nové piipady vysoké expozice a ohrozeni zdravi spotiebiteld.
Screeningové metody musi byt zaloZeny na bioanalytickych metoddch nebo metoddch GC-MS. Vysledky u vzorkd,
které piekrocily mezni hodnotu pro kontrolu dodrzeni maximélnich limitd, musi byt ovéfeny pomoci tplné
opakované analyzy z ptivodniho vzorku pomoci konfirmaéni metody.

1.3. ,Konfirmacnimi metodami“se rozumi metody, které poskytuji dplné nebo dopliiujici informace umoziujici jedno-
zna¢nou identifikaci a kvantifikaci PCDD/PCDF a PCB s dioxinovym efektem u maximdlniho nebo, v piipadé
potieby, akéniho limitu. Tyto metody vyuZivaji plynovou chromatografii/hmotnostni spektrometrii s vysokym
rozliSenim (GC-HRMS) nebo plynovou chromatografiijtandemovou hmotnostni spektrometrii (GC-MS/MS).

1.4. ,Bioanalytickymi metodami“ se rozumi metody zaloZené na vyuziti biologickych principt, jako jsou zkousky na
buné¢né bazi, receptorové zkousky nebo imunologické zkousky. Neposkytuji vysledky na drovni kongeneru, ale
pouze orienta¢ni hodnoty (3) Grovné TEQ, vyjidiené v bioanalytickych ekvivalentech (BEQ), aby byla zohlednéna
skute¢nost, Ze ne vSechny slouceniny pfitomné v extraktu vzorku, ktery pii zkousce ddvd odezvu, nutné spliuji
vSechny pozadavky principu TEQ.

1.5. ,Zjevnou vytéznosti biologické zkousky” se rozumi hodnota BEQ vypoctend z kalibra¢ni kfivky TCDD nebo PCB 126
upravend o hodnoty slepého stanoveni a poté vydélend hodnotou TEQ uréenou konfirmacni metodou. Jejim
tcelem je korekce Ciniteld, jako je ztrdta PCDD/PCDF a sloucenin s dioxinovym efektem béhem extrakce a ¢istén,
soucasné extrahované slouceniny zesilujici nebo tlumici odezvu (agonistické a antagonistické t¢inky), kvalita kali-
brace nebo rozdily mezi hodnotami TEF a REP. Zjevnd vytéznost biologické zkousky se vypocte z vhodnych refe-
ren¢nich vzorkt s reprezentativnim zastoupenim kongenert kolem maximalniho nebo akéniho limitu.

1.6. ,Semikvantitativnimi metodami“ se rozuméji metody, které poskytuji orientacni hodnoty koncentrace domnélého
analytu, pficemz numerické vysledky nespliuji pozadavky na kvantitativni metody.

1.7.  ,Schvdlenou specifickou mezi kvantifikace jednotlivého kongeneru ve vzorku“se rozumi nejniz$i obsah analytu, ktery maze
byt zméfen s rozumnou mirou statistické jistoty, splijici identifika¢ni kritéria popsand v mezindrodné uzndva-
nych normaéch, jako je napiiklad normaEN 16215:2012 (Krmiva — stanoveni dioxint a PCB s dioxinovym efektem
pomoci GC/HRMS a indikdtorovych PCB pomoci GC/HRMS) a/nebo v metodach EPA 1613 a 1668 ve znéni
pozdgjsich revizi.

Mez kvantifikace jednotlivého kongeneru miiZe byt urcena jako:

a) koncentrace analytu v extraktu vzorku, jez ddvd instrumentdlni odezvu na dvou raznych iontech, které maji
byt monitorovany pfi poméru signdl-Sum 3:1 pro méné intenzivni signdl;

nebo, pokud z technickych divodii vypocet signdl-Sum neposkytuje spolehlivé vysledky,

b) nejnizsi bod koncentrace na kalibracni kivce, ktery vykazuje pfijatelnou (< 30 %) a stdlou (méfeno alespon na
zaCdtku a na konci analytické série vzorkd) odchylku od primérného relativniho odezvového faktoru vypocte-
ného pro viechny body na kalibraéni kfivce v kazdé sérii vzorkd (¥).

(") Rozhodnuti Komise 2002/657ES ze dne 14. srpna 2002, kterym se provadi smérnice Rady 96/23[ES, pokud jde o provddéni analytic-
kych metod a interpretaci vysledkd (Uf. vést. L 221, 17.8.2002, s. 8).

(*) Bioanalytické metody nejsou specifické pro kongenery zahrnuté v systému TEF. V extraktu vzorku mohou byt pfitomny jiné strukturné
pibuzné AhR-aktivni slouceniny, které ptispivaji k celkové reakci. Proto vysledky biologické zkousky nelze povazovat za odhad, ale spise
za orientacni Giroveni TEQ ve vzorku.
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1.8. ,Hornim odhadem” se rozumi koncept, ktery vyzaduje pro piispévek kazdého nekvantifikovaného kongeneru
pouziti hodnoty meze kvantifikace.

1.9. ,Dolnim odhadem® se rozumi koncept, ktery vyZaduje pro pfispévek kazdého nekvantifikovaného kongeneru
pouziti nulové hodnoty.

1.10. ,Stfednim odhadem* se rozumi koncept, ktery vyzaduje pro vypocet piispévku kazdého nekvantifikovaného konge-
neru pouziti poloviny hodnoty meze kvantifikace.

1.11. ,SarZi“ se rozumi identifikovatelné mnoZstvi potravinové komodity dodané ve stejném okamziku, u néjz ptislusny
pracovnik zjistil jednotné vlastnosti, jako je ptivod, druh, typ obalu, balirna, zasilatel nebo oznaceni. U ryb
a produktd rybolovu musi byt srovnatelnd také velikost ryb. I v piipadé, zZe velikost ajnebo hmotnost ryb nejsou
v ramci zdsilky srovnatelné, lze zdsilku povazovat za Sarzi, musi se viak pouzit specificky postup odbéru vzorki.

1.12. ,Cdsti SarZe“ se rozumi urcitd dst velké Sarze vyclenénd k tomu, aby z nf byl proveden odbér vzorkd. Kazd4 ¢dst
Sarze musi byt fyzicky samostatnd a identifikovatelnd.

1.13. ,Diléim vzorkem* se rozum{ mnoZstvi materidlu odebrané z jednoho mista Sarze nebo ¢sti Sarze.
1.14. ,Souhrnnym vzorkem* se rozumi souhrn vSech dil¢ich vzorkti odebranych ze SarZe nebo ¢dsti Sarze.

1.15. ,Laboratorni vzorek“: reprezentativni ¢ast nebo mnozstvi souhrnného vzorku urcené pro laboratof.

II. POUZITE ZKRATKY

BEQ Bioanalytické ekvivalenty

GC Plynova chromatografie

HRMS Hmotnostni spektrometrie s vysokym rozlisenim
LRMS Hmotnostni spektrometrie s nizkym rozli§enim
MS/MS Tandemova hmotnostni spektrometrie

PCB Polychlorované bifenyly

PCDD Polychlorované dibenzo-p-dioxiny

PCDF Polychlorované dibenzofurany

QC Kontrola kvality

REP Relativni dc¢innost

TEF Toxicky ekvivalen¢ni faktor

TEQ Toxické ekvivalenty

TCDD Tetrachlordibenzodioxin

U Rozsifend nejistota méfeni
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PRILOHA II

METODY ODBERU VZORKU PRO UREDNI KONTROLU OBSAHU DIOXINU (PCDD/PCDF), PCB
S DIOXINOVYM EFEKTEM A PCB BEZ DIOXINOVEHO EFEKTU V NEKTERYCH POTRAVINACH

1. OBLAST PUSOBNOSTI
Vzorky ur¢ené pro afedni kontrolu obsahu dioxin (PCDD/PCDF), PCB s dioxinovym efektem a PCB bez dioxinového
efektu, dile oznacovanych jako dioxiny a PCB, v potravindch musi byt odebirdny pomoci metod popsanych v této piilo-
ze. Takto ziskané souhrnné vzorky se povazuji za reprezentativni pro Sarze nebo ¢dsti $arzi, z nichZ byly odebrany.
Dodrzeni maximdlnich limitd stanovenych v nafizeni Komise (ES) ¢. 1881/2006, kterym se stanovi maximalni limity né-
kterych kontaminujicich ldtek v potravindch, se posuzuje na zdkladé hodnot zjisténych v laboratornich vzorcich.

I. OBECNA USTANOVENI

1. Persondl

Odbér vzorkil provadi opravnénd osoba urcend ¢lenskym statem.

2. Materidl, ktery md byt odebrin

Kazda arZe nebo &ast SarZe, kterd mé byt zkoumdna, se vzorkuje samostatné.

3. PfedbéZnd opatfeni
Pti odbéru vzorkd a pii pipravé vzorkl se provedou pfedbéZnd opatfeni s cilem zamezit jakymkoliv zméndm, které
by mohly ovlivnit obsah dioxinti a PCB, nepfznivé ovlivnit stanoveni na zdklad¢ analyzy nebo znehodnotit reprezen-
tativnost souhrnnych vzorkd.

4. Dil& vzorky
Dil¢l vzorky se odeberou pokud mozno z riznych mist celé Sarze nebo ¢asti Sarze. Odchylky od tohoto postupu se
zaznamenaji v protokolu podle odstavce 1.8 této piilohy.

5. Pfiprava souhrnného vzorku
Souhrnny vzorek se pfipravi kombinaci dil¢ich vzorkd. Jeho hmotnost musi byt nejméné 1 kg, pokud to neni neprak-
tické, naptiklad odebird-li se vzorek z jediného baleni nebo pokud jde o vyrobek velké obchodni hodnoty.

6. Duplicitni vzorky
Duplicitni vzorky pro zkouseni pro tcely vymédhani pfedpisti, obhajoby nebo rozhodéiho Fizeni se odeberou z homo-
genizovaného souhrnného vzorku, pokud tento postup neni v rozporu s pfedpisy clenskych stita tykajicimi se prav
provozovatele potravindfského podniku. Laboratorni vzorky pro tcely vymahdni ptedpist musi mit velikost dosta-
tecnou alesponl pro provedeni opakované analyzy.

7. Baleni a pfeprava vzorki
Kazdy vzorek se ulozi do ¢isté nadoby z inertniho materidlu, kterd poskytuje dostate¢nou ochranu pted kontaminaci,
ztratou analytu adsorpci na vnitfnich sténdch nddoby a pfed poskozenim pii pfepravé. Musi byt pfijata vSechna
nezbytna opatfeni s cilem zamezit zméné sloZen{ vzorku, ke které mtze dojit pti pfepravé nebo skladovani.

8. Uzavfeni a oznaceni vzorki

Kazdy vzorek odebrany k Gfednim dcelim se uzavie na misté odbéru a oznadi se podle pravidel ¢lenskych stdtd.

Z kazdého odbéru vzorka se vystavi protokol umoziujici jednoznacnou identifikaci Sarze, v némz se uvede den
a misto odbéru vzorku a jakékoli dalsi ddaje, které mohou byt pro osobu provadéjici analyzu uzite¢né.
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1I. PLAN ODBERU VZORKU
Pouzitd metoda odbéru vzorkd musi zarucit, Ze je souhrnny vzorek reprezentativni pro SarZi (¢ast Sarze), kterd md byt
kontrolovéna.
1. Rozdéleni Sarzi na €dsti

Velké Sarze se rozdéli na ¢asti za podminky, Ze Casti Sarze lze fyzicky oddélit. Na produkty, s nimiz se obchoduje ve
velkych volné lozenych zdsilkdch (napf. rostlinné oleje), se vztahuje tabulka 1. Na ostatni produkty se vztahuje
tabulka 2. Vzhledem k tomu, Ze hmotnost $arZe neni vzdy pfesnym ndsobkem hmotnosti ¢asti Sarze, maze hmotnost
Casti Sarze prekrocit uvedenou hmotnost nejvyse o 20 %.

Tabulka 1

Rozdéleni Sarzi na &isti u produktd, s nimiz se obchoduje ve volné loZenych zasilkich

Hmotnost Sarze (v tundch) Hmotnost nebo pocet ¢asti Sarze
>1 500 500 tun
>300a<1500 3 casti Sarze
> 50a< 300 100 tun
<50 -

Tabulka 2

Rozdéleni SarZi na Cisti u ostatnich produkti

Hmotnost arze (v tundch) Hmotnost nebo pocet Casti Sarze

>15 15-30 tun
<15 -

2. Pocet dil¢ich vzorka

Hmotnost souhrnného vzorku, ktery vznikne sdruzenim viech dil¢ich vzorkd, musi byt alespon 1 kg (viz odstavec IL.5
této piilohy).

Minimdlni pocet dil¢ich vzorkd, které maji byt odebrany z Sarze nebo z &isti Sarze, je uveden v tabulkdch ¢. 3 a 4

V piipadé volné lozenych baleni kapalnych produktt musi byt Sarze nebo ¢dst Sarze tésné pfed odebranim vzorku
manudlné nebo mechanicky dikladné promichdny, pokud je to mozné a pokud tim nenf ovlivnéna jakost produktu.
V tomto piipadé lze piedpoklddat rovnomérné rozlozeni kontaminujicich latek v dané sarzi nebo jeji ¢asti. Proto staci
z kazdé Sarze nebo jeji ¢asti odebrat tii diléi vzorky, které budou tvofit souhrnny vzorek.

Dilei vzorky musi mit podobnou hmotnost. Hmotnost dilétho vzorku musi byt alespori 100 gramd.

Odchylky od tohoto postupu musi byt zaznamendny v protokolu podle odstavce I1.8 této piilohy. V souladu s ustano-
venimi rozhodnuti 97/747[ES, kterym se stanovi rozsah a ¢etnost odbéru vzorkd podle smérnice 96/23/ES o kontrol-
nich opatfenich u nékterych ltek a jejich rezidui v Zivych zvifatech a zivocisnych produktech, tvoif souhrnny vzorek
u slepicich vajec alespont 12 vajec (pro $arZe nebalenych vajec i pro Sarze sestdvajici z jednotlivych baleni se pouziji
tabulky ¢. 3 a 4).

Tabulka 3

Minimdlni pocet dil¢ich vzorkd, které musi byt odebrdny ze SarZe nebo z &isti Sarze

Hmotnost nebo objem Sarze/Casti Sarze (v kg nebo v litrech)

Minimdln{ pocet dil¢ich vzorkd, které musi byt odebrany

<50
50 az 500
> 500

3

10

Sestava-li Sarze nebo jeji ¢ast z jednotlivych baleni nebo jednotek, je pocet baleni nebo jednotek, které musi byt
odebrény za tcelem vytvofeni souhrnného vzorku, uveden v tabulce 4.
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Tabulka 4

Pocet baleni nebo jednotek (dil¢ich vzorki), které musi byt odebriny za dlelem vytvofeni souhrnného

vzorku, sestivé-li Sarze nebo jeji &ist z jednotlivych baleni nebo jednotek

Pocet baleni nebo jednotek v SarZzi/Cdsti Sarze Pocet baleni nebo jednotek, které musi byt odebrany
1az 25 alespoii 1 baleni nebo jednotka

26 az 100 piiblizné 5 %, alespon 2 baleni nebo jednotky

> 100 piiblizné 5 %, nejvyse 10 baleni nebo jednotek

3. Zvlastni ustanoveni pro odbér vzorki z SarZi sestavajicich z celych ryb srovnatelné velikosti a hmotnosti

Ryby jsou z hlediska velikosti a hmotnosti povazovany za srovnatelné, pokud rozdil ve velikosti a hmotnosti nepfesa-
huje ptiblizné 50 %.

Pocet dil¢ich vzorkd, které musi byt odebrany z SarZe, je stanoven v tabulce ¢. 3. Hmotnost souhrnného vzorku, ktery
vznikne sdruzenim vsech dil¢ich vzorké, musi byt alesponi 1 kg (viz odstavec 1L.5.).

— Pokud vzorkovand Sarze obsahuje malé ryby (jednotlivé ryby o hmotnosti < pfiblizné 1 kg), odebira se jako dil¢i
vzorek k vytvoreni souhrnného vzorku celd ryba. Pokud je hmotnost takto vytvoreného souhrnného vzorku vétsi
nez 3 kg, muze dil¢i vzorek sestdvat ze stfednich ¢dsti ryb tvoticich souhrnny vzorek, pfi¢emz kazdd tato ¢ast ma
hmotnost alespori 100 g. Cela ¢ast, na niz se vztahuje maximalni limit, se pouzije k homogenizaci vzorku.
Stfedni ¢dst ryby je ¢ast, v niz je téZisté. To se zpravidla nachdzi v hibetni ploutvi (pokud ryba takovou ploutev
md) nebo v poloviné mezi Zabernim a fitnim otvorem.

— Pokud vzorkovand Sarze obsahuje vétsi ryby (jednotlivé ryby o hmotnosti vétsi nez piiblizné 1 kg), tvoif dil¢ei
vzorek stfedni ¢ast ryby. Hmotnost kazdého diléiho vzorku je alespont 100 gramdi.

U ryb s pramérnou velikost{ (pfiblizné 1-6 kg) se dil¢i vzorek odebird jako fez od patefe k biichu ve stfedni ¢asti
ryby.

U velmi velkych ryb (tj. > piiblizné 6 kg) se diléi vzorek odebird ze svaloviny na pravé strané (pohled zptedu)
hibetu a boku ve stfedni ¢dsti ryby. Pokud by odebrédni takového kusu ze stfedni &isti zpisobilo vyznamnou
hospodatskou skodu, lze za dostate¢né povazovat odebrdni alespon tfi dil¢ich vzorki o hmotnosti kazdého
alespori 350 gramd, bez ohledu na velikost 3arZe, nebo lze pfipadné odebrat rovnocennou &ist svaloviny z bliz-
kosti ocasu a svaloviny z blizkosti hlavy z téze ryby, coZ ptedstavuje diléi vzorek, jenZ je reprezentativni z hlediska
mnozstvi dioxind v celé rybé.

4. Odebirini vzorka z Sarzi ryb sestdvajicich z celych ryb rizné velikosti ajnebo hmotnosti

— Pokud jde o strukturu vzorku, pouziji se ustanoveni odstavce III.3.

— Pokud prevlddd urcitd tiida/kategorie velikosti nebo hmotnosti (pfiblizné 80 % nebo vétsi podil Sarze), odebere se
vzorek z ryb s prevlddajici velikosti nebo hmotnosti. Takovy vzorek se povazuje za reprezentativni pro celou
Sarzi.

— Pokud zadné konkrétni té{da/kategorie velikosti nebo hmotnosti nepfevlddd, musi se zajistit, aby ryby vybrané do

vzorku byly pro danou $arZi reprezentativni. Zvlastni pokyny pro takové ptipady jsou stanoveny v ,Pokynech pro
odbér vzorki z celych ryb rtizné velikosti a/nebo hmotnosti® (*).

5. Odbér vzorki v maloobchodnim prodeji

Odbér vzorkt potravin v maloobchodnim prodeji se provadi pokud mozno podle ustanoveni o odbéru vzorki uvede-
nych v odstavci I11.2 této piflohy.

() http:/[ec.europa.eu/food/food/chemicalsafety/contaminants/dioxins_en.htm
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Pokud to neni mozné, Ize pouzit ndhradni metodu odbéru vzorkéi v maloobchodnim prodeji, pokud tato metoda
zaruCuje, Ze je dand SarZe nebo jeji ¢ast dostate¢né reprezentativni.

IV. SOULAD SARZE NEBO CASTI SARZE S PRISLUSNOU SPECIFIKACT
1. Pokud jde o PCB bez dioxinového efektu

Sarze se ptijme jako vyhovujici, pokud vysledek analyzy nepiekracuje piislusny maximdln limit pro PCB bez dioxino-
vého efektu stanoveny v nafizeni (ES) ¢. 1881/2006 pfi zohlednéni nejistoty méfeni.

Sarze nevyhovuje maximalnimu limitu stanovenému v naifzeni (ES) ¢. 1881/2006, pokud horni odhad vysledku
analyzy potvrzeny opakovanou analyzou (*) pii zohlednéni nejistoty méfeni taktka nepochybné piekracuje maximdlni
limit. K ovéfeni souladu se pouzije stfedni hodnota obou vysledk s pfihlédnutim k nejistoté méfeni.

Nejistotu méFen{ lze zohlednit jednim z téchto zptsobi:

w7y

— zapoétenim rozsifené nejistoty pii pouziti faktoru pokryti 2, ktery odpovid4 hladiné spolehlivosti asi 95 %. Sarze
nebo jeji ¢ast se povazuji za nevyhovujici, pokud naméfend hodnota, od niz se odecte U, piekrauje stanovenou
nejvyssi ptipustnou hodnotu.

— stanovenim rozhodovaci meze (CCa) podle ustanoveni rozhodnuti Komise 2002/657[ES (bod 3.1.2.5 pfilohy I
uvedeného rozhodnuti — pro latky, pro néz je stanovena nejvyssi piipustnd hodnota). Sarze nebo jeji ¢ast se
povaZzuje za nevyhovujici, pokud se naméfend hodnota rovnd CCa, nebo je vyssi.

Uvedend pravidla se pouziji pro analytické vysledky ziskané u vzorkd pro dredni kontrolu. V pfipadé analyzy za
ticelem obhajoby nebo rozhod¢iho Fizeni se pouziji vnitrostdtni pfedpisy.

2. Pokud jde o dioxiny (PCDD/PCDF) a PCB s dioxinovym efektem

Sarze se ptijme jako vyhovujici, pokud vysledek jedné analyzy

— provedené screeningovou metodou s mirou fale$né vyhovujicich vzorkd nizsi nez 5 % naznaluje, Ze hladina
nepiekracuje piislusny maximdln{ limit pro PCDD/PCDF a pro sumu PCDD/PCDF a PCB s dioxinovym efektem
stanovené v nafizeni (ES) ¢. 1881/2006;

— provedené konfirmaéni metodou nepifekroci pfislusny maximélni limit pro PCDD/PCDF a pro sumu PCDD/PCDF
a PCB s dioxinovym efektem stanovené v nafizeni (ES) ¢. 18812006, pfi zohlednéni nejistoty méfeni.

U screeningovych zkousek se pro rozhodnuti o souladu s pfislusnymi maximdlnimi limity stanovenymi bud pro
PCDD/PCDF nebo pro sumu PCDD/PCDF a PCB s dioxinovym efektem stanovi mezni hodnoty.

Sarze nevyhovuje maximalnimu limitu stanovenému v naifzeni (ES) ¢. 1881/2006, pokud horni odhad vysledku
analyzy ziskany konfirma¢ni metodou a potvrzeny opakovanou analyzou (**) pfi zohlednéni nejistoty méfeni takika
nepochybné pfekracuje maximdlni limit. K ovéfeni souladu se pouzije stfedni hodnota obou vysledkd s ptihlédnutim
k nejistoté méfen.

Nejistotu méfeni lze zohlednit jednim z téchto zptsobi:

— zapocitdnim rozsifené nejistoty pii pouziti faktoru pokryti 2, ktery odpovid4 hladiné spolehlivosti asi 95 %. Sarze
nebo jeji Cast se povazuji za nevyhovujici, pokud métend hodnota, od niz se odecte U, ptekracuje stanovenou
nejvyssi ptipustnou hodnotu. V piipadé samostatného stanoveni PCDD/PCDF a PCB s dioxinovym efektem se pro
odhad rozsitené nejistoty méfeni sumy PCDD/PCDF a PCB s dioxinovym efektem musi pouzit soucet odhadované
roz§ifené nejistoty méfeni samostatnych analytickych vysledkt u PCDD/PCDF a PCB s dioxinovym efektem,

— stanovenim rozhodovaci meze (CCa) podle ustanoven{ rozhodnuti 2002/657/ES (bod 3.1.2.5 piilohy I uvedeného
rozhodnuti — pro latky, pro néz je stanovena nejvyssi piipustnd hodnota). Sarze nebo jeji Cdst se povazuji za
nevyhovujici, pokud je naméfend hodnota rovna stanovené rozhodovaci mezi CCa nebo je vyssi.

Uvedend pravidla se pouziji pro analytické vysledky vzorkii pro tfedni kontrolu. V p¥ipadé analyzy za tcelem obha-
joby nebo rozhod¢iho Fizeni se pouziji vnitrostatni predpisy.

-

Opakovand analyza je nutnd, pokud vysledek prvniho stanoveni pii pouziti konfirmac¢nich metod s pouzitim vnitiniho standardu znace-
ného izotopem"*C pro piislusné analyty neni vyhovujici. Opakovand analyza je nutnd k vylouc¢eni moznosti vnitini kifZové kontaminace
nebo nihodného promichani vzorka. Je-li analyza provddéna v rdmci kontaminacni aféry, lze od konfirmace opakovanou analyzou
upustit, pokud lze zpétné vysledovat spojitost vzorkd vybranych pro analyzu s danou kontaminaéni aférou a zji§ténd hodnota vyrazné
pfesahuje maximadlni limit.

(**) Totozné vysvétleni a pozadavky na provedeni opakované analyzy pro kontrolu akénich limitd jako v pozndmce pod ¢arou (*) pro maxi-
mdln{ limity.
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V. PREKROCENI AKCNICH LIMITU

Akeni limity slouzi jako ndstroj pro vybér vzorkdl v piipadech, kdy je Zddouci zjistit zdroj kontaminace a pfijmout
opatfeni pro jeho omezeni nebo odstranéni. Screeningové metody stanovi vhodné mezni hodnoty pro vybér téchto
vzorkd. V piipadé, kdy je zjisténi zdroje a omezeni nebo odstranéni kontaminace velmi ndro¢né, mize byt Gcelné
potvrdit ptekroceni akéniho limitu opakovanou analyzou s pouzitim konfirmacni metody s pfihlédnutim k nejistoté
méfeni (**).
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PRILOHA III

PRIPRAVA VZORKU A POZADAVKY NA ANALYTICKE METODY POUZIVANE PRI KONTROLE OBSAHU

DIOXINU (PCDD/PCDF) A PCB S DIOXINOVYM EFEKTEM V NEKTERYCH POTRAVINACH

OBLAST POUZIT]

Pozadavky stanovené v této piiloze se vztahuji na analyzu potravin pro tfedni kontrolu obsahu polychlorova-
nych dibenzo-p-dioxind substituovanych v polohdch 2,3,7,8 a polychlorovanych dibenzofurant (PCDD/PCDF)
a polychlorovanych bifenyld s dioxinovym efektem (PCB s dioxinovym efektem) a pro dalsi regulativni déely.

Sledovani pfitomnosti PCDD/PCDF a PCB s dioxinovym efektem v potravindich maze byt provedeno dvéma
raznymi druhy analytickych metod:

a) Screeningové metody

Cilem screeningovych metod je identifikovat vzorky s obsahem PCDD/PCDF a PCB s dioxinovym efektem
pfevySujicim maximdlni nebo akéni limity. Screeningové metody by mély umoznovat ndkladové efektivni
analyzu velkého mnozstvi vzorkid, ¢imz se zvySuje moZnost zjistit nové piipady vysoké expozice a ohroZeni
zdravi spotfebitelt. Cilem jejich pouZiti je zabrdnit falené vyhovujicim vysledkim. Tyto metody mohou
zahrnovat bioanalytické metody a metody GC/MS.

Screeningové metody porovndvaji vysledek analyzy s mezni hodnotou a umoziuji jednoznacné rozhodnuti
(anofne) o pfipadném piekro¢eni maximalniho nebo akéntho limitu. Koncentrace PCDD/PCDF a suma
PCDD/PCDF a PCB s dioxinovym efektem ve vzorcich, u nichZ existuje podezfeni, Ze jsou nevyhovujici,
pokud jde o maximdlni limit, musi byt stanovena/potvrzena konfirma¢ni metodou.

Screeningové metody navic mohou udavat orientaéni obsah PCDD/PCDF a PCB s dioxinovym efektem
piitomnych ve vzorku. V ptipadé pouziti bioanalytickych screeningovych metod se vysledek vyjadiuje jako
bioanalytické ekvivalenty (BEQ), zatimco v piipadé pouziti fyzikdlné-chemickych metod GC-MS je vyjadren
jako toxické ekvivalenty (TEQ). Numericky vyjadfené vysledky screeningovych metod jsou vhodné pro
prokazani souladu nebo podezieni na nedodrzeni nebo piekroceni akénich limitd a uddvaji rozmezi tirovni
v ptipadé ndsledné zkousky pomoci konfirma¢nich metod. Nejsou vhodné pro téely, jako je odhad tirovni
pozadi, odhad p#jmu, sledovani vyvoje drovni v ¢ase nebo prehodnoceni akénich a maximalnich limitd.

b) Konfirmaéni metody

Konfirma¢ni metody umoziuji jednoznacnou identifikaci a kvantifikaci PCDD/PCDF a PCB s dioxinovym
efektem pfitomnych ve vzorku a poskytuji tplné informace o bazi kongeneru. Tyto metody proto umoziuji
kontrolu maximélnich a aké¢nich limitd, véetné konfirmace vysledkd ziskanych pomoci screeningovych
metod. Vysledky mohou byt navic déle vyuzity pro tcely, jako je stanoveni nizkych trovni pozadi pii sledo-
vani potravin, sledovani vyvoje v Case, posouzeni expozice populace a vytvofen{ databdze za t¢elem piipad-
ného prehodnoceni akénich a maximdlnich limitd. RovnéZ jsou vyznamné pro stanoveni zastoupeni konge-
nerll za dlelem zji§téni zdroje mozné kontaminace. Tyto metody vyuZivaji GC-HRMS. Pro konfirmaci
souladu ¢&i nesouladu s maximélnim limitem Ize pouzit také GC-MS/MS.

SOUVISLOSTI

Pro vypocet koncentraci toxickych ekvivalentti (TEQ) se koncentrace jednotlivych latek v daném vzorku vyna-
sobi jejich pfislusnymi toxickymi ekvivalen¢énimi faktory (TEF), které jsou stanoveny Svétovou zdravotnickou
organizaci a jsou uvedeny v dodatku k této ptiloze, sectou se a vysledny soucet je celkovou koncentraci slou-
Cenin s dioxinovym efektem vyjadfenou v toxickych ekvivalentech (TEQ).

Screeningové a konfirmaéni metody mohou byt pouzity pouze pro kontrolu ur¢ité matrice, pokud jsou tyto
metody dostatecné citlivé, aby spolehlivé zjistily hladiny na Grovni maximdlniho nebo akéniho limitu.
POZADAVKY NA ZABEZPECENI KVALITY

— Na kazdém stupni odbéru vzorki a analyzy se musi pfijmout opatieni k zamezeni kiiZové kontaminaci.

— Vzorky musi byt uchovévany a pfepravovdny ve sklenénych, hlinikovych, polypropylenovych nebo polye-

thylenovych nddobdch vhodnych pro skladovani bez jakéhokoli vlivu na Grovné PCDD/PCDF a PCB s dioxi-
novym efektem ve vzorcich. Z nddoby na vzorky musi byt odstranény stopy papirového prachu.
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— Vzorky musi byt uchovdvany a pfepravovany tak, aby byla zachovéna integrita vzorku potraviny.

— Pokud je to relevantni, jednotlivé laboratorni vzorky se jemné rozemelou a dtikladné promisi postupem,
u ngz je prokdzdno, Ze se jim dosdhne tplné homogenizace (napf. rozemletim a prosévanim pfes sito
s prumérem ok 1 mm); je-li vlhkost vzorkd prili§ vysokd, musi se vzorky pted rozemletim susit.

— Je vzdy dilezité zkontrolovat ¢inidla, pomucky ze skla a vybaveni z hlediska mozného vlivu na vysledky
zalozené na TEQ nebo BEQ.

— Provede se slepd analyza, pfi niZ se provede cely analyticky postup bez vzorku.

— U bioanalytickych metod je velmi dalezité, aby u veskerych pomicek ze skla a rozpoustédel pouzitych pii
analyze bylo zkouskou potvrzeno, Ze jsou prosty sloucenin, které mohou branit zjisténi cilovych sloucenin
v pracovnim rozsahu. Sklenéné pomiicky se vyplachnou rozpoustédly nebo/a zahieji na teploty vhodné pro
odstranéni stop PCDD/PCDEF, sloucenin s dioxinovym efektem a interferujicich sloucenin z jejich povrchu.

— Mnozstvi vzorku pouzité pro extrakci musi byt dostate¢né, aby byly splnény pozadavky s ohledem na dosta-
tecné nizky pracovni rozsah véetné koncentraci maximélnich nebo akénich limitd.

— Specifické postupy ptipravy vzorku pouzité pro zkoumané produkty musi spliovat mezinirodné uznavané
metodiky.

— Z ryb se musi odstranit kaZze, vzhledem k tomu Ze maximdln{ limit se vztahuje na svalovinu bez kazZe. Je
viak nutné, aby vSechna zbyld svalovina a tukovd tkdn na vnitini strané kiiZze byly z kize peclivé a uplné
seskrabdny a pfiddny k analyzovanému vzorku.

4, POZADAVKY NA LABORATORE

— V souladu s naf{zenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 882/2004 (') musi byt laboratofe akreditovany
uznanym subjektem piisobicim v souladu s ISO Guide 58, aby bylo zaruceno, Ze uplatiiuji postupy zajisténi
kvality pti zkouskdch. Laboratofe musi byt akreditovany podle normy EN ISO/IEC 17025.

— Odbornost laboratofe prokazuje soustavnd Gspé$nd tcast v mezilaboratornich studiich tykajicich se stano-
veni PCDD/PCDF a PCB s dioxinovym efektem v pfislusnych matricich potravin a koncentra¢nich rozpétich.

— Laboratore, které pro rutinni kontrolu vzorkd pouZivaji screeningové metody, by mély tzce spolupracovat
s laboratofemi pouZivajicimi konfirma¢ni metodu, za tcelem jednak kontroly kvality, jednak konfirmace
vysledku analyzy podezielych vzorkd.

5. ZAKLADNI FOZADAVKY, KTERE MUS[ SPLNOVAT ANALYTICKY POSTUP U DIOXINU (PCDD/PCDF) A PCB
S DIOXINOVYM EFEKTEM

5.1.  Nizky pracovni rozsah a meze kvantifikace

— V piipadé PCDD/PCDF musi byt zjistitelné mnozstvi z diivodu extrémni toxicity nékterych téchto sloucenin
na horni drovni femtogrami (10~ 1%g). V pfipadé vétsiny kongenert PCB je dostatecnd jiz mez kvantifikace
na Grovni nanogramt (10-°g). Pro méfeni toxi¢téjsich kongenert PCB s dioxinovym efektem (zejména non-
orto substituovanych kongenertl) viak musi nejspodnéjsi ¢ast pracovniho rozsahu dosahovat nizkych tirovni
pikogramu (10-2g).

5.2. Vysoka selektivita (specifi¢nost)

— Je tieba rozlisit PCDD/PCDF a PCB s dioxinovym efektem a fadu jinych sloucenin, které se extrahuji
spolecné s témito latkami, mohou rusit pii jejich stanovovani a jsou pFitomny v koncentracich az o nékolik
fada vyssich nez koncentrace sledovanych analytti. U metod zaloZenych na plynové chromatografii/hmot-
nostni spektrometrii (GC-MS) je nezbytné rozliSeni mezi riznymi kongenery, napf. mezi toxickymi konge-
nery (napf. sedmndcti PCCC/PCDF substituovanymi v polohdch 2,3,7,8 a dvandcti PCB s dioxinovym
efektem) a ostatnimi kongenery.

— Bioanalytické metody musi byt schopny detekovat cilové sloueniny jako sumu PCDD/PCDF ajnebo PCB
s dioxinovym efektem. Pfecisténi vzorku se zaméff na odstranéni sloucenin zptsobujicich falesné nevyhovu-
jici vysledky nebo sloucenin, které mohou zptisobovat sniZeni odezvy vedouci k falesné vyhovujicim

vysledkam.

() Nafizeni Evropského Parlamentu a Rady (ES) ¢. 882/2004 ze dne 29. dubna 2004 o tGfednich kontroldch za Gcelem ovéfeni dodrzovani
pravnich predpist tykajicich se krmiv a potravin a pravidel o zdravi zvifat a dobrych Zivotnich podminkdch zvifat
(Ut. vést. L 165,30.4.2004, s. 1).
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5.3.  Vysokd spravnost (pravdivost a pfesnost, zjevna vytéznost biologické zkousky)

— U metod GC-MS musi stanoveni poskytovat spravny odhad skute¢né koncentrace ve vzorku. Vysokd sprav-
nost (spravnost méfent: stupent shody mezi vysledkem méfeni a skute¢nou nebo ptidélenou hodnotou) je
nezbytnd k tomu, aby nedoslo k zamitnuti vysledku analyzy vzorku na zdkladé malé spolehlivosti stanovené
drovné TEQ. Spravnost je vyjadiena pravdivosti (rozdilem mezi stfedni naméfenou hodnotou analytu v certifi-
kovaném materidlu a jeho certifikovanou hodnotou, vyjidtenym v procentech této hodnoty) a pfesnosti
(RSDy, je relativni smérodatnd odchylka vypoctend z vysledkt ziskanych za podminek reprodukovatelnosti).

— Pro bioanalytické metody se uré{ zjevnd vytéZnost biologické zkousky.

5.4.  Validace v rozsahu maximdlniho limitu a obecnd opatfeni pro kontrolu kvality

— Laboratofe musi prokdzat spolehlivost metody v rozsahu kolem maximdlniho limitu, napf. v poloving,
jednondsobku nebo dvojndsobku maximalniho limitu, a to s pfijatelnym variaénim koeficientem pro opako-
vanou zkousku, a sice béhem validace a/nebo béhem rutinni zkousky.

— Jako opatfeni v rdmci vnitfni kontroly kvality se provadéji pravidelnd slepd kontrolni stanoveni a stanoveni
s obohacenymi vzorky nebo analyzy kontrolnich vzorkd (nejlépe certifikovaného referenc¢niho materidlu, je-
li k dispozici). Ze slepych kontrolnich stanoveni, stanoveni s obohacenymi vzorky nebo analyz kontrolnich
vzorkd se vyhotovi a ovéf{ grafy kontroly kvality, aby bylo zajisténo, zZe analytickd vykonnost je v souladu
s pozadavky.

5.5. Mez kvantifikace

— Pro bioanalytické screeningové metody neni stanoveni meze kvantifikace nezbytné, ptislusnd metoda viak
musi prokdzat, Ze umoziuje rozlideni mezi hodnotou slepého stanoveni a mezni hodnotou. P¥i poskytovani
trovné BEQ se stanovi oznamovaci mez pro vzorky s odezvou nizsi neZ tato mez. Musi byt prokdzéano, Ze
se oznamovaci mez li§f od slepych vzorkt odrazejicich cely pracovni postup nejméné trojndsobné, s odezvou
niz8i nez pracovni rozsah. Vypocte se proto ze vzorkd obsahujicich cilové slouceniny piiblizné v pozadované
miniméln{ drovni, a nikoli z poméru signal-Sum nebo ze slepé zkousky.

— Mez kvantifikace u konfirma¢nich metod ¢inf pfiblizné jednu pétinu maximalniho limitu.

5.6.  Analytickd kritéria

— Pro spolehlivé vysledky konfirmacnich nebo screeningovych metod musi byt v rozsahu maximélniho nebo
akéntho limitu splnéna ndsledujici kritéria pro hodnotu TEQ a BEQ, af uZ je urcena jako celkovy TEQ (jako
suma PCDD/PCDF a PCB s dioxinovym efektem), nebo samostatné pro PCDD/PCDF a PCB s dioxinovym

efektem.
Screening pomoci
bioanalytickych nebo .
fyzikdlné-chemickych Konfirmaénf metody
metod
Mira falesné vyhovujicich vysledki (¥) <5%
Pravdivost -20%az +20 %
Opakovatelnost (RSD,) <20 %
Vnitrolaboratorni reprodukovatelnost (RSDy) <25% <15%

(*) S ohledem na maximdlni limity.

5.7. Zvlastni pozadavky na screeningové metody

— Pro screening mohou byt pouzity jak metody GC-MS, tak bioanalytické metody. V piipadé metod GC-MS
plati pozadavky uvedené v odstavci 6 této piflohy. Pro bunétné bioanalytické metody jsou zvldstni poza-
davky stanoveny v odstavci 7 této piilohy.

— Laboratore, které pro rutinni kontrolu vzorkd pouZivaji screeningové metody, by mély tzce spolupracovat
s laboratofemi pouzivajicimi konfirmaéni metodu.
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6.1.

6.2.

— Béhem rutinnich analyz je nutné ovéfovat vykonnost p¥islusné screeningové metody, a to kontrolou analy-
tické kvality a pribéznou validaci metody. Musi byt zaveden stdly program kontroly vyhovujicich vysledki.

— Kontrola mozného potlaceni bunéné odezvy a cytotoxicity

20 % extraktd vzorkd se zméi pii rutinnim screeningu bez pfidani a s pfiddnim 2,3,7,8-TCDD v mnozstvi
odpovidajicim maximdlnimu nebo akénimu limitu, aby se zjistilo, zda odezva neni potlacovdna interferuji-
cimi litkami pfitomnymi v extraktu vzorku. Naméfend koncentrace u obohaceného vzorku se porovnd se
souctem koncentrace neobohaceného extraktu a koncentrace obohacujici litky. Pokud je tato naméfend
koncentrace o vice nez 25 % niz$i nez vypoctend (souhrnnd) koncentrace, svéd¢i to o tom, Ze moznd
dochdzi k potlaceni odezvy, a dotéeny vzorek musi byt podroben konfirmaé¢ni analyze. Vysledky musi byt
zaznamendny v grafech kontroly kvality.

— Kontrola kvality u vyhovujicich vzorka

Potvrzeno musi byt pfiblizné 2 az 10 % vyhovujicich vzorkd, v zdvislosti na matrici vzorkd a zkuSenostech
laboratofe.

— Ur¢eni miry fale$né vyhovujicich vzorkd na zdkladé adaja z kontroly kvality

Urdi se mira falesné vyhovujicich vysledkd na zdkladé screeningu nizsich a vyssich nez maximdlni nebo
akéni limit. Skute¢ny podil falesné vyhovujicich vysledkd musi byt nizsi nez 5 %.

Poté, co je k dispozici nejméné 20 potvrzenych vysledkd z kontroly kvality vyhovujicich vzorkti na matrici/
matricovou skupinu, vyvodi se z téchto vysledki zdvéry ohledné miry falesné vyhovujicich vysledki. Do
minimdlniho poctu 20 vysledkd pro hodnoceni miry falesné vyhovujicich vysledkii se mohou zahrnout i
vysledky ze vzorkt analyzovanych pomoci okruznich rozborti nebo p#i kontamina¢nich aférdch, které
pokryvaji rozpéti koncentrace az napf. do dvojndsobku maximdlniho limitu. Vzorky musi zahrnovat nejca-
st&jsi zastoupeni kongenert, kterd predstavuji riizné zdroje.

Ackoli se maji screeningové testy pfednostné zaméfit na zjisténi vzorkl presahujicich akéni limit, je krité-
riem pro stanoveni miry falesné vyhovujicich vzorkéi maximdlni limit, s pfihlédnutim k nejistoté méfeni
konfirmaéni metody.

— Pfipadné nevyhovujici vysledky ze screeningu musi byt vzdy ovéfeny tplnou opakovanou analyzou ptvod-
niho vzorku pomoci konfirmaéni metody. Tyto vzorky mohou byt také pouzity pro vyhodnoceni podilu
falesné nevyhovujicich vysledkd. U screeningovych metod je mirou ,falesné nevyhovujicich vysledkti podil
vysledkd, které konfirmaéni analyza potvrdi jako vyhovujici, zatimco pfi pfedchozim screeningu bylo vyslo-
veno podezieni, Ze je vzorek nevyhovujici. Hodnoceni vyhodnosti pouziti screeningové metody vSak musi
vychdzet z porovnani falesné nevyhovujicich vzorkd a celkového poétu kontrolovanych vzorkd. Tento
pomér mus{ byt dostate¢né nizky, aby bylo mozné povazovat pouzivini piislusného screeningového
nastroje za vyhodné.

— Bioanalytické metody musi alespont pfi valida¢nich podminkdch poskytovat platné tidaje o trovni TEQ,
vypoctené a vyjadrené jako BEQ.

— Pro bioanalytické metody provadéné za podminek opakovatelnosti je vnitrolaboratorni RSD, obvykle mensi
neZ reprodukovatelnost RSD,.

ZVLASTNI POZADAVKY, KTERE MUSI SPLNOVAT METODY GC-MS, ABY VYHOVOVALY PRO UCELY SCREENINGU NEBO
KONFIRMACE

Pfijatelné rozdily mezi hornim odhadem a dolnim odhadem hladin WHO-TEQ

— Rozdil mezi hornim odhadem a dolnim odhadem nesmi ptekrocit 20 %, aby bylo potvrzeno piekroceni
maximalniho nebo v pfipadé potteby akéniho limitu.

Kontrola vytéZnosti

— Vnitin{ standardy 2,3,7,8-chlor-substituovanych PCDD/PCDF znacené isotopem 3C a standardy PCB s dioxi-
novym efektem znacené isotopem *C musi byt pfiddny na samém zacdtku analyzy, napt. pfed extrakci, aby
bylo mozné validovat analyticky postup. Alespori jeden kongener musi byt pfidin pro kazdou z tetra az
okta-chlorovanych homologickych skupin PCDD/PCDF a alespon jeden kongener pro kazdou z homologic-
kych skupin PCB s dioxinovym efektem (nebo alespori jeden kongener pro kazdou skupinu vybranych iontd
pfi pouziti hmotnostni spektrometrie v rezimu registrace vybranych iontdi pouZitou pro sledovini PCDD/
PCDF a PCB s dioxinovym efektem). V piipadé konfirmacnich metod se pouzije viech 17 vnitinich stan-
dardtl 2,3,7,8-substituovanych PCDD/PCDF znacenych pomoci *C a vSech 12 vnitinich standardd PCB
s dioxinovym efektem znacenych pomoci 1*C.



3.6.2014 Utedn véstnik Evropské unie L 164/31

— Relativni odezvové faktory se s pomoci vhodnych kalibra¢nich roztokd stanovi také pro kongenery, pro néz
nebyly pfiddny slouceniny znacené pomoci 1*C.

— U potravin rostlinného pivodu a potravin Zivo¢isného pivodu s obsahem tuku nizsim nez 10 % je pfidani
vnitinich standardd povinné pred extrakci. U potravin Zivocisného pivodu s obsahem tuku vy$$im nez
10 % lze vnitini standardy pfidat bud pted extrakef tuku, nebo po ni. Vhodnym zpisobem se validuje G¢in-
nost extrakce, a to v zdvislosti na fazi, ve které se pfiddvaji vnitfnich standardy, a podle toho, zda se vyda-
vané vysledky vztahuji na vyrobek nebo na tuk ve vyrobku obsazeny.

— Pred analyzou metodou GC-MS musi byt pfidany 1 nebo 2 obohacené standardy (recovery standardy) pro
stanoveni vytézZnosti.

— Kontrola vytéZnosti je nezbytnd. U konfirmacnich metod se vytéZnost jednotlivych vnitinich standard musi
pohybovat v rozmezi 60 az 120 %. Nizs$i nebo vyssi hodnota vytéZnosti u jednotlivych kongenerti, zejména
nékterych hepta- a okta-chlorovanych dibenzo-p-dioxinti a dibenzofurant, je ptipustnd pod podminkou, Ze
jejich ptispévek k hodnoté TEQ neptesiahne 10 % celkové hodnoty TEQ (na zdkladé sou¢tu PCDD/PCDF
a PCB s dioxinovym efektem). Hodnota vytéznosti u screeningovych metod GC-MS se musi pohybovat
v rozmezi 30 a 140 %.

6.3.  Odstranéni interferujicich litek

— Oddéleni PCDD/PCDF od interferujicich chlorovanych sloudenin, jako jsou PCB bez dioxinového efektu
a chlorované difenylethery, se provede vhodnymi chromatografickymi technikami (nejlépe na florisilové,
aluminové a/nebo uhlikové koloné).

— Oddéleni isomerd pomoci plynové chromatografie musi byt dostate¢né (< 25 % piekryvu mezi
piky 1,2,3,4,7,8-HxCDF a 1,2,3,6,7,8-HxCDF).

6.4. Kalibrace pomoci standardni kiivky

— Rozsah kalibra¢ni kiivky musi pokryvat odpovidajici rozpéti maximaélnich nebo akénich limitd.

6.5. Zvlastni kritéria pro konfirma¢ni metody
— Pro GC-HRMS:
V piipadé¢ HRMS musi byt rozliSeni vy$3i nebo rovno 10 000 v celém rozsahu hmotnosti pii 10 % sedle.

Splnéni dalsich identifika¢nich a konfirmac¢nich kritérii popsanych v mezinirodné uzndvanych normdch,
jako je naptiklad norma EN 16215:2012 (Krmiva — stanoven{ dioxinti a PCB s dioxinovym efektem pomoci
GC/HRMS a indikdtorovych PCB pomoci GC/HRMS) a/nebo v metodich EPA 1613 a 1668 ve znéni pozdéj-
$ich revizi.

— Pro GC-MS/MS:

Sledovani alespon 2 specifickych prekurzorovych iontd, kazdy s jednim odpovidajicim specifickym precho-
dovym produktovym iontem pro vSechny (izotopové) znacené a neznacené analyty v rozsahu analyzy.

Nejvyssi pripustnd tolerance pro relativni intenzity iontti v rozmezi * 15 % na vybrané produktové ionty ve
srovndni s vypoctenymi nebo naméfenymi hodnotami (primér z kalibra¢nich standardd), za pouziti identic-
kych MS/MS podminek, zejména kolizni energie a tlaku kolizniho plynu, pro kazdy pfechod analytu.

RozliSeni pro kazdy quadrupol se md rovnat nebo byt lepsi nez rozliSeni jednotky hmotnosti (rozliseni
jednotky hmotnosti: dostate¢né rozliSeni pro rozdéleni dvou piki jedné jednotky hmotnosti) za Gcelem
minimalizovdni mozné interference sledovanych analyti.

Splnéni dalsich kritérii popsanych v mezindrodné uzndvanych norméch, jako je napiiklad norma EN
16215:2012 (Krmiva — stanoveni dioxinti a PCB s dioxinovym efektem pomoci GC/HRMS a indikatorovych
PCB pomoci GC/HRMS) a/nebo v metoddch EPA 1613 a 1668 ve znéni pozdéjsich revizi, s vyjimkou povin-
nosti pouziti GC-HRMS.

7. ZVLASTNI POZADAVKY NA BIOANALYTICKE METODY

Bioanalytické metody jsou metody zaloZené na vyuziti biologickych principt, jako jsou bunéné testy, recepto-
rové testy nebo imunologické testy. Tato ¢dst 7 stanovi obecné pozadavky na bioanalytické metody.
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Screeningové metody v zdsadé klasifikuji vzorky jako vyhovujici nebo vzorky podezielé jako nevyhovujici. Za
timto Gcelem se vypoctend hladina BEQ porovndva s mezni hodnotou (viz bod 7.3). Vzorky niZ$i nez mezni
hodnota se povazuji za vyhovujici, vzorky rovnajici se mezni hodnoté nebo vyssi se povazuji za podezrelé jako
nevyhovujici a je nutné provést jejich analyzu pomoci konfirma¢ni metody. Prakticky maze jako mezni hodnota
slouzit mnozstvi BEQ odpovidajici 2/3 maximdlntho obsahu za ptedpokladu, Ze takovd mezn{ hodnota zajistuje
miru falesné vyhovujicich vzorkd nizsi nez 5 % a pfijatelnou miru fale$né nevyhovujicich vzorkd. P riznych
maximadlnich limitech pro PCDD/PCDF a pro sumu PCDD/PCDF a PCB s dioxinovym efektem vyZaduje kontrola
souladu vzorkt bez frakcionace vhodné mezni hodnoty pro biologickou zkousku pro PCDD/PCDE. Pro
kontrolu vzorkd prekracujicich akéni limity je vhodnou mezni hodnotou pfiméfené procento ptislusného
akéniho limitu.

V piipadé nékterych bioanalytickych metod miZe byt navic stanovena orienta¢ni tiroven vyjadiend v BEQ pro
vzorky v pracovnim rozsahu, které pfesahuji oznamovaci mez (viz 7.1.1. a 7.1.6.).

7.1.  Hodnoceni odezvy

7.1.1.  Obecné pozadavky

— Pfi vypoctu koncentrace z kalibra¢ni kiivky TCDD vykdzi hodnoty na spodnim a hornim konci kiivky velky
kiivkovy rozptyl (vysoky koeficient rozptylu — CV). Pracovni rozsah je oblast, kde je tento rozptyl mensi
nez 15 %. Nejspodnéjsi ¢ast pracovniho rozsahu (oznamovaci mez) musi byt stanovena tak, aby vyrazné
(nejméné trojndsobné) presahovala hodnoty slepych vzorka odrazejicich cely pracovni postup. Nejhotejsi
¢ast pracovniho rozsahu obvykle pfedstavuje hodnota EC,; (70 % maximdlni G¢inné koncentrace), je vSak
niz§i, pokud je CV v tomto rozpéti vys$si nez 15 %. Pracovni rozsah se stanovi béhem validace. Mezni
hodnoty (7.3) musi byt uvnitf pracovniho rozsahu.

— Standardni roztoky a extrakty vzorku se zkousi alespon duplicitné. Pfi duplicitnich zkouskdch musi stan-
dardni roztok nebo kontrolni extrakt zkouSeny ve 4—6 jamkach rozloZenych na desticce poskytnout odezvu
nebo koncentraci (mozné pouze v pracovnim rozsahu) vychdzejici z CV < 15 %.

7.1.2.  Kalibrace

7.1.2.1. Kalibrace pomoci standardn{ kfivky

— Za tcelem vypoctu trovné BEQ v extraktu a ndsledné ve vzorku lze droveri ve vzorcich odhadnout srov-
ndnim jejich odezvy s odezvou kalibra¢ni kfivky TCDD (nebo PCB 126 nebo standardni smési
PCDD/PCDF/PCB s dioxinovym efektem).

— Kalibra¢ni kiivky musi obsahovat 8 az 12 koncentraci (alespori duplicitnich), s dostatecnym poc¢tem koncen-
trac ve spodni Casti kfivky (pracovnim rozsahu). Zvldstni pozornost musi byt vénovana kvalité proloZeni
kalibra¢nich bodt kfivkou v pracovnim rozsahu. Hodnota R? sama o sobé md pouze zanedbatelny nebo
7adny vyznam pii hodnoceni kvality prolozeni kalibra¢nich bodt kfivkou pii nelinedrni regresi. Lepsiho
proloZeni se dosdhne minimalizaci rozdilu mezi vypoctenymi a zjisténymi drovnémi v pracovnim rozsahu
kfivky (napf. minimalizaci sumy druhych mocnin rezidui).

— 0Od odhadované trovné v extraktu vzorku se ndsledné odecte troveit BEQ vypoctend pro slepy vzorek
matrice/rozpoustédla (aby se zohlednily neistoty z pouzitych rozpoustédel a chemikilii) a provede se
korekce na zjevnou vytéZnost (vypoctenou na zakladé Grovné BEQ vhodnych referen¢nich vzorkd s repre-
zentativnim zastoupenim kongenerti kolem maximalniho nebo akéntho limitu). Pro provedeni korekce na
vytéznost musi byt zjevnd vytéznost vidy v pozadovaném rozmezi (viz bod 7.1.4). Referencni vzorky
pouzité pro korekci na vytéZnost musi spliiovat poZadavky uvedené v bodé 7.2.

7.1.2.2. Kalibrace pomoci referen¢nich vzorka

Pripadné lze pouzit kalibra¢ni kfivku zhotovenou alespon ze Ctyt referencnich vzorkd (viz bod 7.2): jednoho
matri¢niho slepého vzorku plus tif referencnich vzorkd na poloving, jednondsobku a dvojndsobku maximélniho
nebo ak¢niho limitu, ¢imZ odpadne nutnost odeétu hodnoty slepého stanoveni a korekce na vytéznost. V tomto
piipadé Ize odezvu odpovidajici 2/3 maximalntho limitu (viz 7.3) vypocitat pfimo z téchto vzorkl a pouzit ji
jako mezni hodnotu. Pro kontrolu vzorka pfekracujicich akéni limity je vhodnou mezni hodnotou pfiméfené
procento téchto ak¢nich limitd.

7.1.3.  Samostatné stanoveni PCDD/PCDF a PCB s dioxinovym efektem

Extrakty lze rozdélit do frakci obsahujicich PCDD/PCDF a PCB s dioxinovym efektem, coz umoziuje ziskdni
oddélenych tdaji o hladindch TEQ pro PCDD/PCDF a PCB s dioxinovym efektem (v BEQ). Pro hodnoceni
vysledkt pro frakci obsahujici PCB s dioxinovym efektem se pfednostné pouzije kalibra¢ni kiivka standardu
PCB 126.
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7.1.4.  Zjevnd vytéznost biologické zkousky

,Zjevna vytéznost biologické zkousky“ se vypocte z vhodnych referen¢nich vzorkil s reprezentativnim zastou-
penim kongenert kolem maximalniho nebo akéniho limitu a vyjadii se jako procento hladiny BEQ v porovnani
s hladinou TEQ. V zdvislosti na pouzitém typu zkousky a pouzitych TEF (') mohou rozdily mezi faktory TEF
a REP pro PCB s dioxinovym efektem zptisobit nizkou zjevnou vytéznost u PCB s dioxinovym efektem v porov-
nani s PCDD/PCDF. Proto pii samostatném stanoveni PCDD/PCDF a PCB s dioxinovym efektem musi byt zjevnd
vytéznost biologickych zkousek ndsledujict: u PCB s dioxinovym efektem 20 az 60 %, u PCDD/PCDF 50 az
130 % (rozmezi platnd pro kalibra¢ni kiivku TCDD). Jelikoz podil PCB s dioxinovym efektem na sumé PCDD/
PCDF a PCB s dioxinovym efektem se miiZe u riznych matric a vzorkt lidit, odrdzi se tyto rozdily i ve zjevné
vytéZnosti biologickych zkousek pro tento souhrnny parametr, kterd se musi pohybovat v rozmezi 30 az
130 %.

7.1.5.  Kontrola vytéZnosti o ztrdty p¥i Cisténi

Pii validaci je nutné zkontrolovat ztritu sloucenin béhem ¢isténi. Slepy vzorek obohaceny smési riznych konge-
nerl se podrobi ¢isténi (alespont n = 3) a vytéZnost a variabilita se ovéi{ konfirma¢ni metodou. Vytéznost musi
byt v rozmezi 60 az 120 %, zejména u kongenert s podilem na mnozstvi TEQ v riznych smésich, ktery je vyssi
nez 10 %.

7.1.6.  Oznamovaci mez

Pfi vydavdn{ drovni BEQ se stanovi oznamovaci mez z pifslusnych matricnich vzork zahrnujicich typickd
zastoupeni kongenert, av§ak vzhledem k nizké presnosti v dolnim rozsahu kfivky nikoli z kalibra¢ni kiivky
standardd. Je tfeba vzit v dvahu dcinky extrakce a ¢isténi. Oznamovaci mez musi byt stanovena vyznamné
(nejméné trojndsobné) vyssi nez hodnoty slepych vzorkd odrdZejicich cely pracovni postup.

7.2. Pouziti referencnich vzorka

— Referenéni vzorky musi pfedstavovat matrice vzorku, zastoupeni kongenerti a rozpéti koncentraci pro
PCDD/PCDF a PCB s dioxinovym efektem kolem maximalniho nebo akéniho limitu.

— Kazdd série zkousek musi zahrnovat slepy vzorek odrézejici cely pracovni postup, ¢i nejlépe slepy matri¢ni
vzorek, a referen¢ni vzorek maximalniho nebo akéniho limitu. Tyto vzorky musi byt extrahovany a zkouseny
soucasné a za stejnych podminek. Referen¢ni vzorek musi vykdzat jasné vyssi odezvu v porovnéni s odezvou
slepého vzorku, ¢imz je zaji§téna vhodnost zkousky. Tyto vzorky mohou byt pouzity pro korekci o hodnoty
slepého stanoveni a korekci na vytéznost.

— Referen¢ni vzorky vybrané pro provedeni korekce na vytéZnost musi byt reprezentativni pro zkuSebni
vzorky, coZ znamend, Ze zastoupeni kongenert nesmi vést k podhodnoceni tGrovni.

— Pro prokazani odpovidajici vykonnosti zkousky ve sledovaném rozsahu pro kontrolu maximalniho nebo
akéniho limitu lze kromé toho zahrnout jesté referenéni vzorky o napf. polovi¢ni a dvojndsobné koncen-
traci, neZz je maximdlni nebo ak¢ni limit. Dohromady mohou byt tyto vzorky pouzity pro vypocet drovni
BEQ ve zkusebnich vzorcich (7.1.2.2).

7.3. Stanoveni meznich hodnot

Je nutné urcit vztah mezi vysledky biologické zkousky v BEQ a vysledky z konfirmac¢nich metod v TEQ (napf.
pomoci kalibra¢nich pokust, které zohlediiuji vliv matrice, s referenénimi vzorky obohacenymi na nule, polo-
viné, jednondsobku a dvojndsobku maximdalniho limitu s Sesti opakovinimi na kazdé drovni (n = 24)). Na
zdkladé tohoto vztahu lze odhadnout korekéni faktory (odecteni blanku a korekce na vytéznost), je vsak nutno
je v kazdé sérii zkousek ovéfit zahrnutim slepych vzorkd/matri¢nich slepych vzorki a vzorkt vytéznosti (7.2).

Je nutné stanovit mezni hodnoty pro tcely rozhodnuti ohledné souladu vzorku s maximélnimi limity nebo pro
kontrolu akénich limitd, jsou-li sledovanou hodnotou, s pfislusnymi maximédlnimi nebo akénimi limity bud
zvlast pro PCDD/PCDF a PCB s dioxinovym efektem, nebo pro sumu PCDD/PCDF a PCB s dioxinovym efektem.
Tyto hodnoty jsou zastoupeny niZsimcilovym bodem distribuce vysledkid biologické zkousky (upravenych
o hodnoty slepého stanoveni a korigovanych na vytéznost) odpovidajicim rozhodovaci mezi u ptislusné konfir-
macéni metody na zdkladé 95 % spolehlivosti, z cehoZ vyplyva mira falesné vyhovujicich vysledkds < 5 %, a na
zakladé RSD, < 25 %. Rozhodovaci mezi u dané konfirma¢ni metody je maximadlni limit pfi zohlednéni
nejistoty méfent.

(") Soucasné pozadavky vychdzeji z TEF vydanych v: M. Van den Berg et al, Toxicol Sci 93 (2), 223-241 (2006).
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V praxi Ize mezn{ hodnotu (v BEQ) vypocitat témito zplisoby (viz graf ¢. 1):
7.3.1. S pouzitim nizsi ¢asti 95 % predikéniho intervalu ve vysi rozhodovaci meze konfirmaéni metody:
Meznihodnota = BEQp = Syx * tofem- 2\/1/11 +1/m+ (x —)?)Z/QXX
kde:
BEQ, je BEQ odpovidajici rozhodovaci mezi u konfirma¢ni metody, coZ je maximalni limit v¢etné nejistoty
méfeni
Sy je rezidudlni smérodatnd odchylka
t  m-2 je kvantil Studentova t-rozdéleni (a = 5 %, f = stupné volnosti, jednostranny)
m je celkovy pocet kalibra¢nich bodt: (index j)
n je pocet opakovani na kazdé Grovni
X, je koncentrace vzorku (v TEQ) v kalibra¢nim bod¢ i zjisténd konfirma¢ni metodou
X je pramér koncentraci (v TEQ) vSech kalibra¢nich vzorka
Q. = Z(xi -%)’je parametr sumy Ctverct
j=1
i = index pro kalibra¢ni bod i
7.3.2.  Z vysledki biologické zkousky (upravenych o hodnoty slepého stanoveni a korigovanych na vytéznost) ziska-
nych z vicendsobnych analyz vzorkdi (n > 6) kontaminovanych na drovni rozhodovaci meze konfirmaéni
metody, jakoZto nizsi ¢ast rozdéleni vysledkd na odpovidajici pramérné hodnoté BEQ:
Meznihodnota = BEQp, - 1,64 x SDy
kde
SD, je smérodatnd odchylka vysledkt biologické zkousky na BEQ,,, méfeno za podminek vnitrolabora-
torni reprodukovatelnosti.
7.3.3.  Vypocet jako stfedni hodnota vysledkd biologické zkousky (v BEQ, upravenych o hodnoty slepého stanoveni

a korigovanych na vytéZnost) z vicendsobné analyzy vzorkti (n = 6) kontaminovanych na 2/3 maximélniho
nebo akéniho limitu. To vychdzi z poznatku, Ze tato droven se bude pohybovat kolem mezn{ hodnoty urcené
podle 7.3.1 nebo 7.3.2.

Graf 1.:
P ,ii‘
vysledky .
-
biologické o ]
zkousky(BEQ) L o
[I'
/,
?1! F‘D
a" © »
. o .
1‘ i/
4” ?,
o+ &
e
rozhodovaci ?,’g Kl
mez pro BEQ o o
f’ 4"
s S~ regresni pfimka
< Pl $ 95% predikénim intervalem
meznihodnota s < p
akéni limit pro )ﬂ e o /"
BEQ ’,; b e‘?lf
b y £
g= 5% ,.9, ¢ .
{ 8] ;!I
% o
#
.
L
" ,;
.
P
.
p

rozhodovaci
limit mez

akéni  max. vysledky HRGC/HRMS (TEQ)



3.6.2014 Utedn véstnik Evropské unie L 164/35

vypocet meznich hodnot vychdzejici z 95 % miry spolehlivosti, z niZ vyplyvd mira fale$né vyhovujicich
vysledkt < 5 %, a z RSD, < 25 %:

v vz

1. z nizsi &asti 95 % predikéniho intervalu na Grovni rozhodovaci meze konfirmaéni metody,

2. z vicendsobné analyzy vzorkidl (n > 6) kontaminovanych na drovni rozhodovaci meze konfirmacni metody
jakoZzto nizsi ¢ast distribuce tdaju (v grafu je zndzorfiuje kiivka ve tvaru zvonu) na odpovidajici primérné
hodnoté BEQ.

7.3.4.  Omezeni meznich hodnot:

Mezni hodnoty vychdzejici z BEQ a vypoctené z RSD, dosazené pii validaci s pouzitim omezeného poctu
vzorkd s riznym zastoupenim matrice/kongenert mohou byt vys$si nez maximalni nebo akéni limity vychdzejici
z TEQ, vzhledem k vétsi pfesnosti, nez je pfesnost, jiz lze bézné dosdhnout s nezndmym spektrem zastoupeni
kongenert. V takovych piipadech se mezni hodnoty vypoctou z RSD; = 25 % nebo se dd pfednost dvéma
tietindm maximdlniho nebo akéniho limitu.

7.4. Kritéria vykonnosti

— Vzhledem k tomu, Ze pfi bioanalytickych metoddch nelze pouzit Zddné vnitini standardy, provedou se
zkousky opakovatelnosti pro ziskdni informaci o smérodatné odchylce v rdmci zkousek a mezi sériemi
zkousek. Opakovatelnost musi byt niZsi nez 20 %, vnitrolaboratorni reprodukovatelnost pak nizsi nez 25 %.
To musi vychdzet z vypoctenych trovni v BEQ po odecteni hodnot slepého stanoveni a korekci na vyté-
Znost.

— Jako souddst postupu validace musi byt prokdzano, ze zkouska umoziuje rozliit slepy vzorek a tiroven ve
vy$i mezni hodnoty, a umozuje tak identifikovat vzorky nad p¥islusnou mezni hodnotou (viz 7.1.2).

— Je tfeba ur¢it cilové slouceniny, mozné interference a nejvyssi ptipustny obsah ve slepém vzorku.

— Procentni smérodatnd odchylka odezvy nebo koncentrace vypoctend z odezvy (mozné pouze v pracovnim
rozsahu) trojndsobného stanoveni extraktu vzorku nesmi byt vyssi nez 15 %.

— Pro hodnoceni vykonnosti bioanalytické metody v daném casovém obdobi se pouziji nekorigované vysledky
referenéniho vzorku (referen¢nich vzorkd) vyjadtené v BEQ (pro slepy vzorek a maximalni nebo akéni
limit).

— Pro slepé vzorky odrdzejici cely pracovni postup a pro kazdy typ referenc¢niho vzorku se zaznamendvaji
a ovéfuji grafy kontroly kvality, aby bylo zajisténo, Ze analytickd vykonnost je v souladu s pfislusnymi poza-
davky, u slepych vzorkt odrézejicich cely pracovni postup zejména s ohledem na pozadovanou minimalni
odli$nost v nejspodnéjsi ¢asti pracovniho rozsahu a u referenc¢nich vzorkd zejména s ohledem na vnitrolabo-
ratorni reprodukovatelnost. Slepé vzorky odrdzejici cely pracovni postup musi byt dikladné kontrolovany,
aby se zamezilo falesné vyhovujicim vysledkim po jejich odecteni.

— Vysledky konfirma¢nich metod u podeztelych vzorkdi a 2 az 10 % vyhovujicich vzorkdl (minimdlné 20
vzorkd na jednu matrici) se zaznamenaji a pouZiji se pro hodnoceni vykonnosti screeningové metody
a vztahu mezi BEQ a TEQ. Tuto databdzi lze pouzit pro pfehodnoceni meznich hodnot platnych pro bézné
vzorky pro validované matrice.

— Dobrou vykonnost metody lze rovnéz prokdzat v okruznich rozborech. Vysledky vzorkd analyzovanych
v okruznich rozborech, které pokryvaji rozsah koncentraci az do napf. dvojndsobku maximalniho limitu, se
rovnéZz mohou zahrnout do hodnoceni podilu falesné vyhovujicich vysledkd, je-li laboratof schopna
prokdzat dobrou vykonnost. Vzorky musi zahrnovat nejcastéjsi zastoupeni kongenerl, kterd predstavuji
razné zdroje.

— Pii incidentech lze mezni hodnoty piehodnotit, aby odrazely konkrétni matrici a zastoupeni kongenert
tohoto konkrétniho incidentu.

8. VYDAVANI VYSLEDKU

Konfirmaéni metody

— Pokud to pouzity analyticky postup umoziuje, musi vysledky obsahovat hodnoty jednotlivych kongenert
PCDD/PCDF a PCB s dioxinovym efektem a vydavaji se jako dolni, horni a stfedni odhad, aby se zahrnulo
co nejvice informaci, a umoznil tak vyklad podle pfislusnych zvldstnich pozadavka.
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— Protokol musi také zahrnovat metodu pouzitou pro extrakci PCDD/PCDF, PCB s dioxinovym efektem
a lipidé. Obsah lipida ve vzorku musi byt stanoven a vydan pro potravinové vzorky s maximdlnimi hodno-
tami vztaZenymi na tuk a oCekdvané koncentrace tuku v rozmezi 0-2 % (v souladu se stavajicimi pfedpisy),
u ostatnich vzorkt je stanoveni obsahu lipidd nepovinné.

— Pokud vytéznost lezi mimo rozpéti uvedené v bodé 6.2, je-li pfekro¢en maximdlni limit (v tomto piipadé
vytéZnost pro jednu ze dvou opakovanych analyz) nebo v ostatnich ptipadech na Zadost musi byt diny
k dispozici hodnoty vytéZnosti pro jednotlivé vniténi standardy.

— Protoze se md pfi rozhodovéni o souladu vzorku pfihlédnout také k nejistoté méfen, je tieba poskytnout
také tento parametr. Vysledky analyzy se proto vydaji ve tvaru ,x +/- U, kde x je vysledek analyzy a U je
roz§ifend nejistota méfeni, pfiemz se pouzije faktor pokryti 2, ktery odpovidd hladiné spolehlivosti
pfiblizné 95 %. V piipadé samostatného stanoveni PCDD/PCDF a PCB s dioxinovym efektem se pro soucet
PCDD/PCDF a PCB s dioxinovym efektem musi pouzit soucet odhadované rozsifené nejistoty méfeni samo-
statnych vysledkd analyzy pro PCDD/PCDF a PCB s dioxinovym efektem.

— Je-li nejistota méfeni zohlednéna uplatnénim rozhodovaci meze (CCa) (jak je popsdno v piiloze II odstav-
ci IV. 2), tento parametr se uvede.

— Vysledky se vyjadii ve stejnych jednotkdch a (alespori) se stejnym poctem platnych Eislic jako maximalni
limity stanovené v nafizeni (ES) ¢. 1881/2006.

Bioanalytické screeningové metody
— Vysledek screeningu se vyjadif jako vyhovujici nebo podeziely jako nevyhovujici (,podeziely).

— Kromé toho je mozné vydat vysledek pro PCDD/PCDF a/nebo PCB s dioxinovym efektem vyjddeny v bioa-
nalytickych ekvivalentech (BEQ) (nikoli TEQ) (viz pfiloha IIl odstavec 1). Vzorky s odezvou niz$i nez ozna-
movaci mez musi byt vyjidfeny jako niZs{ nez oznamovaci mez.

— Pro kazdy typ matrice vzorku musi protokol uvddét maximdlni nebo ak¢ni limit, z néhoz hodnoceni
vychézi.

— Protokol musi uvddét pouzity typ zkousky, zakladni principy zkousky a druh kalibrace.

— Protokol musi také zahrnovat metodu pouzitou pro extrakci PCDD/PCDF, PCB s dioxinovym efektem
a lipidt. Obsah lipid ve vzorku musi byt stanoven a vyddn pro potravinové vzorky s maximdlnimi ¢
akénimi limity vztaZenymi na tuk a ocekdvané koncentrace tuku v rozmezi 0-2 % (v souladu se stavajicimi
predpisy), u ostatnich vzorkd je stanoveni obsahu lipidi nepovinné.

— V ptipadé vzorkti podeztelych jako nevyhovujici musi protokol obsahovat pozndmku o tom, jakd opatfeni
maji byt u¢inéna. Koncentraci PCDD/PCDF a suma PCDD/PCDF a PCB s dioxinovym efektem v téchto vzor-
cich se zvy$enym obsahem je tfeba stanovit/potvrdit konfirmaéni metodou.
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Dodatek k PRILOZE III

WHO-TEF (toxické ekvivalen¢ni faktory Svétové zdravotnické organizace) pro hodnoceni nebezpecnosti pro ¢lovéka
vychdzejici ze zdvérG zaseddni odbornikdt Svétové zdravotnické organizace (WHO) — Mezindrodni program chemické
bezpecnosti (IPCS), které se konalo v Zenevé v ¢ervnu 2005 (Martin Van den Berg et al., The 2005 World Health Organi-
zation Re-evaluation of Human and Mammalian Toxic Equivalency Factors for Dioxins and Dioxin-like Compounds.

Toxicological Sciences 93(2), 223-241 (2006))

Kongener

Hodnota TEF

Kongener

Hodnota TEF

Dibenzo-p-dioxiny (,,PCDD*)

PCB ,s dioxinovym efektem*

Non-ortho PCB + Mono-ortho PCB

2,3,7,8 — TCDD 1
Non-ortho PCB

1,2,3,7,8 — PeCDD 1
1,2,3,4,7,8 — HxCDD 0,1 PCB 77 0,0001
1,2,3,6,7,8 — HxCDD 0,1 PCB 81 0,0003
1,2,3,7,8,9 — HxCDD 0,1 PCB 126 0,1
1,2,3,4,6,7,8 - HpCDD 0,01 PCB 169 0,03
OCDD 0,0003

Dibenzofurany (PCDF) Mono-ortho PCB
2,3,7,8 — TCDF 0,1 PCB 105 0,00003
1,2,3,7,8 — PeCDF 0,03 PCB 114 0,00003
2,3,4,7,8 — PeCDF 0,3 PCB 118 0,00003
1,2,3,4,7,8 — HxCDF 0,1 PCB 123 0,00003
1,2,3,6,7,8 — HxCDF 0,1 PCB 156 0,00003
1,2,3,7,8,9 — HxCDF 0,1 PCB 157 0,00003
2,3,4,6,7,8 — HxCDF 0,1 PCB 167 0,00003
1,2,3,4,6,7,8 — HpCDF 0,01 PCB 189 0,00003
1,2,3,4,7,8,9 - HpCDF 0,01
OCDF 0,0003

Pouzité zkratky: ,T“ = tetra; ,Pe“ = penta; ,Hx“ = hexa; ,Hp“ = hepta; ,0“ = okta; ,CDD* = chlordibenzo-p-dioxin;

,CDF* = chlordibenzofuran; ,CB“ = chlorbifenyl.
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PRILOHA IV

PRIPRAVA VZORKU A POZADAVKY NA ANALYTICKE METODY POUZIVANE PRI UREDNI KONTROLE
OBSAHU PCB BEZ DIOXINOVEHO EFEKTU (PCB # 28, 52, 101, 138, 153, 180) V NEKTERYCH
POTRAVINACH

Pozadavky stanovené v této priloze se vztahuji na analyzu potravin pro tfedni kontrolu obsahu polychlorovanych bife-
nylt bez dioxinového efektu (PCB bez dioxinového efektu) a pro dalsi regulativni Géely.

1. Pouzitelné metody detekce:

Plynova chromatografie v tandemu s detektorem elektronového zachytu (GC-ECD), GC-LRMS, GC-MS/MS, GC-HRMS
nebo rovnocenné metody.

2. Identifikace a konfirmace sledovanych analyti:

— Relativni retenc¢ni ¢as ve vztahu k vnitinim standardim nebo referenénim standardim (s pfijatelnou odchylkou
+- 0,25 %).

— Oddéleni vSech Sesti indikdtorovych PCB (PCB 28, PCB 52, PCB 101, PCB 138, PCB 153 a PCB 180) pomoci
plynové chromatografie od interferujicich latek, zejména soucasné se eluujicich PCB, zvldsté jsou-li rovné vzorki
v rozmez{ limitd stanovenych pravnimi pfedpisy a pfipadny nesoulad md byt teprve potvrzen.

(Mezi kongenery, u nichz je Casto zji§téno, Ze se eluuji zdroveri, pati{ napf¥. PCB 28/31, PCB 52/69 a PCB
138/163/164. U GC-MS je rovnéz nutné vzit v tvahu mozné interference z fragmentd vysSich chlorovanych
kongenert.)

— Techniky GC-MS:
— Sledovéni alespor:
— dvou specifickych iontd u HRMS,
— dvou specifickych iontt m/z > 200 nebo ti specifickych iontit m/z > 100 u LRMS,
— 1 prekurzorového a 2 produktovych iontit u MS-MS.
— Nejvyssi piipustné tolerance intenzity vybranych hmotnostnich fragmentt:

Relativni odchylka intenzity vybranych hmotnostnich fragmentii od teoretické intenzity nebo kalibra¢niho
standardu pro cilovy iont (nejintenzivnéjsi sledovany iont) a identifika¢ni iont(y):

Relativn intenzita identifikacniho GC-EI-MS GC-CI-MS, GC-MS?
iontu (identifika¢nich iontti) o L
Py ;o (relativni odchylka) (relativni odchylka)
V porovnani s cﬂovym liontem
>50 % +10 % +20 %
>20 % az 50 % +15% +25%
>10 % az 20 % +20 % + 30 %
<10 % + 50 % (*) + 50 % (*)

(*) Je k dispozici dostate¢ny pocet hmotnostnich fragmentt s relativni intenzitou > 10 %, nedoporucuje se proto pouzit
identifika¢ni iont(y) s relativni intenzitou niz3 nez 10 % v porovndni s cilovym jontem.

— Pro GC-ECD:

Konfirmace vysledka ptekracujicich toleranci s dvéma kolonami GC se staciondrni fazi jiné polarity.

3. Prokazovini vykonnosti metody:

Validace v rozsahu maximélniho limitu (polovina aZ dvojndsobek maximalniho limitu) s pfjatelnym varia¢nim koefi-
cientem pro opakovanou analyzu (viz poZadavky na mezilehlou pfesnost uvedené v bodé 8).
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4. Mez kvantifikace:

Hodnoty slepého stanoveni nesmi byt vys$si nez 30 % trovné kontaminace odpovidajici maximalni drovni ().

5. Kontrola kvality:

Pravidelné slepé kontrolni vzorky, analyzy obohacenych vzorkti, vzorky pro kontrolu kvality, Gicast v mezilaborator-
nich studiich o pfislusnych matricich.

6. Kontrola vytéznosti:

— Pouziti vhodnych vnitinich standardd s fyzikdlné-chemickymi vlastnostmi porovnatelnymi se sledovanymi
analyty.

— Pfidani vnitfnich standardt:
— pfidani k produktim (pfed extrakei a ¢isténim),

— vnitini standardy lze rovnéz pfidat k extrahovanému tuku (pfed ¢isténim), pokud je maximélni droven vzta-
Zena na tuk.

— Pozadavky na metody s vyuzZitim vSech Sesti isotopicky znacenych indikdtorovych kongenerti PCB:
— korekce vysledkil na vytéznost vnitinich standardd,
— obecné piijatelné vytéZnosti isotopicky znacenych vnitinich standardda jsou mezi 50 a 120 %,

— niZ§f nebo vys3si vytéZnosti jednotlivych kongenerti, které se na sumé Sesti indikdtorovych PCB podileji méné
nez 10 %, jsou pfijatelné.

— Pozadavky na metody, které nevyuzivaji vSech isotopicky znacenych Sesti vnitinich standardd nebo jinych vniti-
nich standardd:

— kontrola vytéznosti vnitiniho standardu (vnitfnich standardd) pro kazdy vzorek,
— pfijatelné vytéznosti vnitiniho standardu (vnitfnich standardti) mezi 60 a 120 %,
— korekce vysledkil na vytéznost vnitinich standardd.

— Vytéznosti neoznacenych kongenert se ovéfi pomoci obohacenych vzorkd nebo vzorkd pro kontrolu kvality
s koncentracemi v rozsahu maximalniho limitu. Pfijatelné vytéZnosti téchto kongenert jsou mezi 70 a 120 %.

7. Pozadavky na laboratofe:
V souladu s nafizenim (ES) ¢. 882/2004 musi byt laboratofe akreditoviny uznanym subjektem pisobicim v souladu

s pokyny ISO Guide 58, aby bylo zaruceno, Ze uplatiiuji postupy zajisténi analytické kvality. Laboratofe musi byt
akreditovdny podle normy EN ISO/IEC 17025.

8. Kritéria vykonnosti: Kritéria pro sumu Sesti indikdtorovych PCB pfi maximdlnim limitu

Pravdivost -30az+30%
Mezilehla ptesnost (v % RSD) <20 %
Rozdil mezi vypoctem horniho a dolniho odhadu <20%

9. Vydavani vysledka

— Pokud to pouzity analyticky postup umozriuje, musi vysledky obsahovat hodnoty jednotlivych kongenerti PCB
a vydéavaji se jako dolni, horni a stfedni odhad, aby se zahrnulo co nejvice informaci, a umoznil tak vyklad podle
piislusnych zvlastnich pozadavkd.

— Protokol musi také zahrnovat metodu pouzitou pro extrakci PCB a lipidG. Obsah lipidti ve vzorku musi byt
stanoven a vydan pro potravinové vzorky s maximdlnimi hodnotami vztaZenymi na tuk a ocekdvané koncentrace
tuku v rozmezi 0 — 2 % (v souladu se stavajicimi ptedpisy), u ostatnich vzorkd je stanoveni obsahu lipidt nepo-
vinné.

-

Velmi se doporucuje, aby hodnoty slepého stanoven ¢inidla byly nizi, nez je obsah kontaminujici litky ve vzorku. Je povinnosti labora-
tofe kontrolovat rozptyl hodnot slepych stanoveni, zejména v pfipadé, kdy se hodnoty slepého stanoveni odecitaji.
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— Pokud vytéznost lezi mimo rozpéti uvedené v bodé 6, je-li pfekroc¢en maximdlni limit nebo v ostatnich pfipadech
na Zadost musi byt ddny k dispozici hodnoty vytéznosti pro jednotlivé vniténi standardy.

— ProtoZe se md pii rozhodovani o souladu vzorku pfihlédnout také k nejistoté méteni, je tieba poskytnout také
tento parametr. Vysledky analyzy se proto vydaji ve tvaru ,x +/- U“, kde x je vysledek analyzy a U je rozsifend
nejistota méfenti, pficemz se pouzije faktor pokryti 2, ktery odpovida hladiné spolehlivosti pfiblizné 95 %.

— Je-li nejistota méfeni zohlednéna uplatnénim rozhodovaci meze (CCa) (jak je popsdno v piiloze II odstavci IV.1),
tento parametr se uvede.

— Vysledky se vyjadi{ ve stejnych jednotkdch a (alesporti) se stejnym poctem platnych Eislic jako maximdlni limity
stanovené v nafizeni (ES) ¢. 1881/2006.
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 590/2014
ze dne 2. ervna 2014

o stanoveni pau$ilnich dovoznich hodnot pro uréeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce
a zeleniny

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna 2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédél-
skych trhi a zvldstni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty (,jednotné nafizeni o spolecné organizaci trh) (1),

s ohledem na provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 543/2011 ze dne 7. Cervna 2011, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizen{ Rady (ES) ¢. 1234/2007 pro odvétvi ovoce a zeleniny a odvétvi vyrobki z ovoce a zeleniny (3, a zejména na
¢l. 136 odst. 1 uvedeného natizeni,

vzhledem k témto divodam:

(1) Provaddéci nafizeni (EU) ¢. 543/2011 stanovi na zdkladé vysledkt Uruguayského kola mnohostrannych obchod-
nich jedndni kritéria, podle kterych md Komise stanovit pausilni hodnoty pro dovoz ze tetich zemi, pokud jde
o produkty a lhity uvedené v &asti A piilohy XVI uvedeného nafizeni.

(2)  Pausalni dovozni hodnota se vypocitd kazdy pracovni den v souladu s ¢l. 136 odst. 1 provddéciho nafizeni (EU)
¢. 5432011, a pfitom se zohledni proménlivé dennf ddaje. Toto naifzeni by proto mélo vstoupit v platnost dnem
zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1
Pausalni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 136 provadéctho nafizeni (EU) ¢. 543/2011 jsou stanoveny v piiloze tohoto
nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 2. Cervna 2014.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jerzy PLEWA

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

() Uk vést.L 299,16.11.2007, s. 1.
() Uk.vést.L157,15.6.2011,s. 1.
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PRILOHA

Pausélni dovozni hodnoty pro uréeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kéd tietich zemi (%) Pausdlni dovozni hodnota
0702 00 00 MK 64,8
TR 64,5
77 64,7
0707 00 05 AL 25,2
MK 40,7
TR 121,6
77 62,5
0709 93 10 TR 114,5
77 114,5
0805 50 10 TR 121,8
ZA 129,3
77 125,6
0808 10 80 AR 104,3
BR 77,8
CL 99,5
CN 127,0
NZ 137,5
UsS 161,6
Uy 70,3
ZA 120,5
77 112,3
0809 29 00 TR 4449
77 4449

() Klasifikace zemi podle naffzeni Komise (ES) ¢. 18332006 (Uf. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). Kéd ,ZZ“ znameni ,jiného
ptivodu*.
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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI POLITICKEHO A BEZPECNOSTNIHO VYBORU EUCAP SAHEL MALI/1/2014
ze dne 26. kvétna 2014
o0 jmenovéni vedouciho mise Evropské unie SBOP v Mali (EUCAP Sahel Mali)

(2014/310/PESK)

POLITICKY A BEZPECNOSTNI VYBOR,
s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢l. 38 tfeti pododstavec této smlouvy,

s ohledem na rozhodnuti Rady 2014/219/SZBP ze dne 15. dubna 2014 o misi Evropské unie SBOP v Mali (EUCAP
Sahel Mali) (!), a zejména na ¢l. 7 odst. 1 uvedeného rozhodnuti,

vzhledem k témto dévodim:

(1) Podle rozhodnuti 2014/219/SZBP je Politicky a bezpecnostni vybor v souladu s ¢lankem 38 Smlouvy zmocnén
k pfijimani pfislusnych rozhodnuti za G¢elem politické kontroly a strategického fizeni mise EUCAP Sahel Mali,
véetné rozhodnuti o jmenovéni vedouciho mise.

(2)  Vysokd predstavitelka Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku navrhla, aby byl vedoucim mise EUCAP
Sahel Mali jmenovan pan Albrecht CONZE, a to na obdobi od 26. kvétna 2014 do 14. ledna 2015,

PRIJAL TOTO ROZHODNUT}:

Cldnek 1

Pan Albrecht CONZE je jmenovdn vedoucim mise Evropské unie SBOP v Mali (EUCAP Sahel Mali) na obdobi od
26. kvétna 2014 do 14. ledna 2015.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijet.

V Bruselu 26. kvétna 2014.

Za Politicky a bezpecnostni vybor
piedseda
W. STEVENS

() Uf.vést.L113,16.4.2014,s.21.
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ROZHODNUTI RADY
ze dne 26. kvétna 2014

o jmenovéni dvou belgickych ¢lents a jednoho belgického nihradnika Vyboru regiont

(2014/311/EU)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢lanek 305 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh belgické vlady,

vzhledem k témto divodim:

(I) Ve dnech 22. prosince 2009 a 18. ledna 2010 Rada pfijala rozhodnuti 2009/1014/EU (') a 2010/29/EU ()
o jmenovani ¢lent a ndhradniki Vyboru regiont na obdobi od 26. ledna 2010 do 25. ledna 2015. Dne 26. listo-
padu 2012 byl po skonceni mandétu pana Charlese PICQUEHO rozhodnutim Rady 2012/736/EU (*) jmenovin
¢lenem do dne 25. ledna 2015 pan Alain HUTCHINSON a pan Charles PICQUE byl jmenovadn nahradnikem. Dne
28. ledna 2013 byl po skonéeni manddtu pana Jose CHABERTA rozhodnutim Rady 2013/68/EU (*) jmenovin
¢lenem do dne 25. ledna 2015 pan Jean-Luc VANRAES.

(2)  Po skonceni volebnich mandétt se uvolnila dvé mista ¢lent Vyboru regiond, na zdkladé ¢ehoz byl jmenovin pan
Jean-Luc VANRAES a pan Alain HUTCHINSON. Po skonceni volebniho mandédtu se uvolnilo jedno misto ndhrad-
nika, na zdkladé ¢ehoz byl jmenovan pan Charles PICQUE,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

S platnosti ode dne 26. kvétna 2014 jsou do Vyboru regiont na zbyvajici ¢dst funkéntho obdobi, tedy do 25. ledna
2015, jmenovani:
a) jako clenové:

— pan Jean-Luc VANRAES, Gemeenteraadslid in Ukkel,

— pan Alain HUTCHINSON, Conseiller communal a Saint-Gilles,
a déle
b) jako ndhradnik:

— pan Charles PICQUE, Bourgmestre de la commune de Saint-Gilles.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 26. kvétna 2014.

Za Radu

piedseda
Ch. VASILAKOS

1

( Ur vést. L 348, 29.12.2009, s. 22.
() Uf.vést.112,19.1.2010,s.11.

() Ut.veést.L329,29.11.2012,s.18.
(*) Uf.vest.L32,1.2.2013,s.16.

4
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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 28. kvétna 2014,

kterym se stanovi ekologickd kritéria pro udélovini ekoznacky EU interiérovym a exteriérovym
barvim a lakém

(ozndmeno pod cislem C(2014) 3429)
(Text s vyznamem pro EHP)

(2014[312[EU)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 66/2010 ze dne 25. listopadu 2009 o ekoznacce EU ('),
a zejména na ¢l. 8 odst. 2 uvedeného nafizeni,

po konzultaci s Vyborem pro ekoznacku Evropské unie,
vzhledem k témto dtivodiim:

(1)  Nafizeni (ES) ¢. 66/2010 stanovi, Ze ekoznacku EU lze udélit produktim s omezenym dopadem na Zzivotni
prostiedi béhem celého jejich zivotniho cyklu.

(2)  Natizeni (ES) ¢. 66/2010 stanovi, Ze zvlastni kritéria pro udélovani ekoznacky EU jsou stanovena podle skupin
produktd.

(3)  V zdjmu lepsitho zohlednéni aktudlniho stavu na trhu s touto skupinou vyrobkd a inovaci z poslednich let se
povazuje za vhodné upravit rozsah skupiny vyrobkt a zavést revidovany soubor ekologickych kritérii.

(4)  Rozhodnuti Komise 2009/543/ES (*) a 2009/544[ES () se interiérovymi a exteriérovymi barvami zabyvala zvldst.
Tato rozhodnuti byla slouc¢ena do jednoho dokumentu stanovujicim kritéria s cilem sniZit administrativni zatéz
jak pro piislusné organy, tak pro Zadatele. Revidovand kritéria nadto odrdZeji nové pozadavky na nebezpecné
latky, které byly zavedeny po predchozich rozhodnutich nafizenim (ES) ¢. 66/2010.

(5)  Cilem téchto kritérii je zejména podporovat vyrobky, které maji béhem svého Zivotntho cyklu mensi dopad na
Zivotn{ prostiedi, jsou vysoce kvalitni, maji dobré parametry a dlouhou Zivotnost, vyrobky, které obsahuji
omezené mnozstvi nebezpeénych litek () a omezené mnozstvi t€kavych organickych sloucenin. Vyrobky, které
v tomto ohledu vykazuji lep$i parametry, by mély byt podpofeny prostiednictvim ekoznacky. Proto je téeba
stanovit kritéria ekoznacky EU pro skupinu vyrobki ,barvy a laky*.

(6)  Revidovand kritéria a souvisejici pozadavky na posuzovani a ovéfovani by mély byt platné Ctyfi roky ode dne
pfijeti tohoto rozhodnuti a zohlednit u této skupiny vyrobka inovaéni cyklus.

(7)  Rozhodnuti 2009/543ES a 2009/544/ES by proto méla byt nahrazena timto rozhodnutim.

() Ut vést. L 27, 30.1.2010, s. 1.

() Rozhodnuti Komise 2009/543ES ze dne 13. srpna 2008, kterym se stanovuji ekologicka kritéria pro udélovani ekoznacky Spolecenstvi
exteriérovym barvdm a lakiim (UF. vést. L 181, 14.7.2009, s. 27).

() Rozhodnuti Komise 2009/544/ES ze dne 13. srpna 2008, kterym se stanovuji ekologickd kritéria pro udélovini ekoznacky Spolecenstvi
interiérovym barvam a lakiim (UF. vést. L 181, 14.7.2009, 5. 39). ;

(*) Létky s klasifikaci nebezpecnosti zfizenou podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 12722008 (nafizeni CLP) (UF. vést. L 353,
31.12.2008, 5. 1).
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(8)  Pro vyrobce, jejichz vyrobkiim byla udélena ekoznacka pro interiérové a exteriérové barvy a laky na zdkladé
kritérif uvedenych v rozhodnuti 2009/543/ES a v rozhodnuti 2009/544/ES, je tfeba stanovit pfechodné obdobi,
aby méli dostatek ¢asu na pfizptsobeni svych vyrobki pozménénym kritériim a pozadavkam.

(9)  Opatieni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem vyboru zfizeného podle ¢lanku 16 nafizeni
(ES) ¢. 66/2010,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

1. Skupinou vyrobki ,interiérové a exteriérové barvy a laky“ se rozuméji dekorativni interiérové a exteriérové barvy
a laky, mofidla a piibuzné vyrobky ur¢ené pro spotiebitele a profesni uZzivatele, na néz se vztahuje smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2004/42[ES (!).

2. Tato skupina vyrobkd zahrnuje: podlahové ndtérové hmoty a podlahové barvy; vyrobky barevné ténované distribu-
tory na zddost spotiebitelskych (amatérskych) nebo profesiondlnich dekoratéri; ténovaci systémy; dekorativni barvy
tekuté nebo ve formé pasty, které mohou byt pfedem upraveny, ténoviny nebo pfipraveny vyrobcem podle potieby
zdkaznikd, véetné barev na dfevo, mofidel a barev na krytiny, ndtérovych hmot na zdivo a vrchnich nétérovych hmot na
kov, jakoz i zdkladnich a podkladovych ndtérovych hmot téchto systéma vyrobkt, jak jsou vymezeny v piiloze I smér-
nice 2004/42ES.

3. Tato skupina vyrobkd nezahrnuje tyto vyrobky:

a) protihnilobni ndtérové hmoty;

b) ochranné vyrobky pro impregnaci dieva;

¢) nétérové hmoty pro zvldstni primyslové a profesni pouZiti, véetné velmi odolnych nétérovych hmot;
d) préskové natérové hmoty;

e) natérové systémy tvrditelné UV zdfenim;

f) barvy uréené primarné pro motorova vozidla;

g) vyrobky, jejichz primdrni funkci nenf vytvafet na podkladu film, napt. oleje a vosky;

h) plniva vymezend v EN ISO 4618;

i) ndtérové hmoty pro silni¢ni znaceni.

Cldnek 2

Pro tcely tohoto rozhodnuti se pouZiji ndsledujici definice:

1. ,Barvou“ se rozumi pigmentovany kryci materidl, tekuty nebo ve formé pasty nebo v prasku, ktery po naneseni na
podklad tvoii neprahledny film s ochrannymi, dekorativnimi nebo zvldstnimi technickymi vlastnostmi a vyschne
a vytvoi{ pevny, pfilnavy a ochranny nétér.

2. ,Lakem” se rozumi ¢iry kryci materidl, ktery po naneseni na podklad vytvoif stily prihledny film s ochrannymi,
dekorativnimi nebo zvldstnimi technickymi vlastnostmi a vyschne a vytvof{ pevny, pfilnavy a ochranny nétér.

3. ,Dekorativni barvy a laky“ jsou barvy a laky, které se nandseji na misté, pouzivaji se k vyzdobé nebo ochrané budov
a jejich vybaveni a zafizeni.

4. Lazury” jsou natéry vytvafejic{ prihledny nebo poloprthledny film, ktery slouzi k vyzdobé a ochrané dfeva proti
atmosférickym vlivim, coZz umoziuje snadnou tdrzbu.

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/42/ES ze dne 21. dubna 2004 o omezovéni emisi tékavych organickych sloucenin vzni-
kajicich pfi pouzivéni organickych rozpoustédel v nékterych barvach a lacich a vyrobcich pro opravy nétéru vozidel a 0 zméné smérnice
1999/13/ES (Ut. vést. L 143, 30.4.2004, s. 87).
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5. ,Ténovaci systémy* jsou metody pro piipravu barevnych ndtéri spocivajici ve smichani ,zdkladni barvy“ s ténova-
cimi barvami.

6. ,Ndatéry na zdivo“ jsou nétéry, které poskytuji film s dekorativnimi a ochrannymi vlastnostmi pro pouZiti na beton,
cihlové zdivo (na které 1ze nanaset barvu), zdivo z betonovych tvarnic, jednoduchou omitku, desku z kfemicitanu
vapenatého ¢i cement vyztuZeny vldkny.

7. ,Penetra¢ni ndtérové hmoty“ jsou ndtérové hmoty urcené ke stabilizaci volnych ¢dstic podkladu nebo k udéleni
hydrofobnich vlastnosti.

8. ,Ndtérovymi systémy tvrditelnymi UV zdfenim“ se rozumi tvrzeni nitérovych materidld jejich expozici ultrafialo-
vému zéfeni z umélych zdrojt.

9. ,Praskovou nétérovou hmotou“ se rozumi ochranné nebo dekorativni ndtéry vytvorené nanesenim praskové naté-
rové hmoty na podklad, na némz jejich sloucenim vznikne nepferusovany film.

10. ,Konzervanty pro vyrobky v plechovych obalech” jsou ptipravky pouzivané pro konzervaci vyrobkd béhem sklado-
vani potlac¢ovanim mikrobidlni kontaminace s cilem zabezpecit jejich skladovatelnost.

11. ,Konzervanty v suchém filmu“ se rozuméji piipravky pouzivané pro ochranu filmé nebo néatéra potla¢ovanim
mikrobidlni kontaminace nebo ristu fas s cilem chranit pavodni vlastnosti povrchu materialt nebo pfedmétt.

12. ,Létky proti odlupovani®, jsou doplikové latky, které se pfiddvaji do ndtérovych hmot béhem jejich vyroby nebo
skladovéni, aby se zabranilo odlupovéani ndtérovych hmot.

13. ,Tékavymi organickymi slou¢eninami“ (VOC) se v souladu se smérnici 2004/42/ES rozumi kazd4 organickd slouce-
nina, jejiZz pocateéni bod varu dosahuje pfi standardnim atmosférickém tlaku 101,3 kPa maximdlné 250 °C a kterd
z kapildrni kolony eluuje s eluénim Casem pred tetradekanem (C, H,,) véetné v piipadé nepoldrnich systémii ¢i pied
diethyl-adipatem (C,,H,;0,) v¢etné v piipadé polarnich systémdi.

14. ,Semitékavymi organickymi slouceninami (SVOC) se rozumi kazda organickd sloucenina, jejiz bod varu je vyssi nez
250 °C a kterd z kapildrni kolony (") eluuje v retenénim rozmezi mezi n-tetradekanem (C, H,,) a n-dokosanem-n-
(C,,H,) v piipadé nepoldrnich systémd a mezi diethyl-adipitem (C,,H,,0,) a methyl-palmititem (C,,H,,0,)
v piipadé polarnich systémd.

15. ,Bilé a svétlé barvy“ jsou barvy, jejichZ tri-stimulus (hodnota Y) je > 70 %.

16. ,Lesklé barvy“ jsou barvy, které v tihlu dopadu 60° vykazuji odrazivost > 60.

17. ,Polosvétlé barvy“ (rovnéz oznacované jako semilesklé, saténové ¢i polomatné) jsou barvy, které v Ghlu dopadu 60°
¢i 85° vykazuji odrazivost < 60 a = 10.

18. ,Matné barvy“ jsou barvy, které v thlu dopadu 85° vykazuji odrazivost < 10.

19. ,Zcela matné barvy*“ jsou barvy, které v thlu dopadu 85° vykazuji odrazivost < 5.

20. ,Transparentnim* a ,semitransparentnim“ se rozumi film s kontrastem < 98 % na 120p tloustce mokrého filmu.

21. ,Neprthlednym* se rozumi film s kontrastem > 98 % na 120p tloustce mokrého filmu.

Cldnek 3

Kritéria pro udélovéani ekoznacky EU podle nafizeni (ES) ¢. 66/2010 pro vyrobky spadajici do skupiny vyrobka ,barvy
a laky“ definované v ¢lanku 1 tohoto rozhodnuti, jakoz i souvisejici poZadavky na posuzovani a ovérovani jsou uvedeny
v priloze.

Cldnek 4

Kritéria a souvisejici pozadavky na posuzovani stanovené v piiloze plati po dobu ¢yt let ode dne pfijeti tohoto rozhod-
nuti.

Cldnek 5

Pro spravni tcely se skupiné vyrobka ,interiérové a exteriérové barvy a laky* pfidéluje ¢iselny kod , 044

(') Podle 8.2.2 FprCEN/TS 16516.
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Cldnek 6

Rozhodnuti 2009/543ES a 2009/544/ES se zruduji.

Cldnek 7

1. Zadosti o ekoznacku EU pro vyrobky spadajici do skupiny vyrobké ,barvy a laky“ podané do dvou mésicii ode
dne pfijeti tohoto rozhodnuti mohou byt zalozeny bud na kritériich stanovenych v rozhodnuti 2009/543/ES, nebo na
kritériich stanovenych v rozhodnuti 2009/544/ES, nebo na kritériich stanovenych v tomto rozhodnuti. Takové Zddosti
se hodnoti podle kritérii, na nichZ jsou zaloZeny.

2. Licence na ekoznacku EU udélené podle kritérif stanovenych v rozhodnuti 2009/543/ES ¢i 2009/544/ES se smi
pouzivat dvandct mésicii ode dne pfijeti tohoto rozhodnuti.

Cldnek 8

Toto rozhodnuti je urCeno ¢lenskym statim.

V Bruselu dne 28. kvétna 2014.

Za Komisi
Janez POTOCNIK

clen Komise
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PRILOHA
KRITERIA PRO UDELOVANI EKOZNACKY EU A POZADAVKY NA JEJICH POSUZOVANI A OVEROVANI
Kritéria pro udélovani ekoznacky EU na barvy a laky:
1. Bily pigment a odolnost proti odéru za mokra
2. Oxid titanicity
3. Utinnost pii pouiti
a) Vydatnost (mérnd spotieba)
b) Odolnost proti vodé
¢) Prilnavost
d) Odér
e) Atmosférické vlivy (umélé starnuti)
f) Propustnost pro vodni paru
g) Propustnost pro vodu v kapalné fazi
h) Odolnost proti plisnim
i) Premostovani trhlin
j) Odolnost proti alkdliim
k) Odolnost proti korozi
4. Tékavé a semitékavé organické slouceniny (VOC, SVOC)
5. Omezeni pouZivani nebezpecnych latek a smési
a) Celkovd omezeni tykajici se klasifikaci nebezpecnosti a vét oznacujicich specifickou rizikovost
b) Omezeni tykajici se latek vzbuzujicich mimotddné obavy
¢) Omezeni tykajici se specifickych nebezpecnych latek
6. Informace pro spotiebitele
7. Informace uvedené na ekoznacce EU

Kritéria pro udéleni ekoznacky zohledni vyrobky s nejlepsi environmentalni vykonnosti na trhu pro barvy a laky. Normy
vyzadujici vysokou kvalitu a vykon barvy jsou nezbytné k zajisténi dlouhodobé Zivotnosti vyrobku, ¢imz pfispivaji
k vyraznému snizeni dopada celkového Zivotniho cyklu jednotlivych barev. Kromé toho maji tato kritéria za cil minima-
lizovat pouzivani t€kavych a semitékavych organickych latek ve sloZeni dané barvy.

Pouzivini chemickych vyrobka a uvoliiovdni znecistujicich ldtek tvoii soucdst vyrobniho procesu, vyrobek oznaceny
ekoznackou EU je vSak pro spotiebitele zdrukou, ze pouzivani téchto latek bylo omezeno na technicky nejniz$i moznou
miru, aniz by pfitom byla sniZzena jeho zpisobilost k pouziti. Konecny vyrobek z kategorie barvy a laky nadto nemusi
byt podle evropskych pravnich predpisti o oznacovani produktd klasifikovdn jako akutni toxin nebo jako nebezpecny
pro Zivotni prostiedi.
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Kritéria v rdmci moznosti vylucuji nebo omezuji na nejmensi moZnou miru koncentraci (nezbytnou pro specifické
funkce a vlastnosti) fady latek, které byly identifikovany jako nebezpecné pro lidské zdravi a Zivotni prostiedi, a jez se
mohou objevit ve sloZeni barev a lakd. K odchylce od téchto kritérif, kterd umozni pouzitf takové latky ve vyrobku ozna-
¢eném ekoznackou, dojde pouze v pipadg, zZe se od dané litky pozaduje, aby svym vykonem splnila ocekavani spotiebi-
teld nebo povinné pozadavky kladené na vyrobek (napt. konzervace barvy), a v piipadé, Ze neexistuji Zddné pouzivané
a vyzkousené dostupné alternativy.

Takové odchylky se posuzuji na zédkladé zdsady pfedbézné opatrnosti a védeckych a technickych dikazii, zejména jsou-li
na trhu dostupné bezpecnéjsi vyrobky.

Aby se zajistila vysokd droven zdruk pro spotiebitele, 1ze poZadovat otestovani konecného vyrobku na pftomnost
nebezpecnych latek, jejichz pouzivani je omezeno.

V piipadé potieby se rovnéz ukladaji piisné podminky pro naklddani s latkami pfi vyrobé barev a lakii s cilem zabranit
vystaveni pracovnikd témto latkdm. Ovéfeni dodrzovani téchto kritérii je formulovino tak, aby byla zajisténa vysokd
mira zdruk vici spotiebitelim, aby se zohlednily praktické moznosti Zadatele ziskat informace od dodavatelského
fetézce a aby se vyloucila moznost ,parazitovani“ ze strany Zadateld.

Posuzovani a ovéiovani

a) Pozadavky
Specifické pozadavky na posuzovani a ovéfovani jsou uvedeny u kazdého kritéria.

V piipadech, kdy se poZzaduje, aby Zadatel ptedlozil prohldseni, dokumentaci, rozbory, protokoly o zkousce nebo jiné
doklady dosvédcujici dodrzeni kritérif, mohou byt tyto doklady pfedlozeny zadatelem a/nebo popiipadé jeho dodava-
telem (dodavateli) a/nebo jejich subdodavatelem (subdodavateli).

V piipadé zmén, napf. dodavatele, slozeni barvy nebo rozsifeni sortimentu, které vedou ke zméné zputsobu, jakym
barva nebo lak spliiuje jedno ¢i vice kritérif (dle potfeby), pak drzitel licence pred jakoukoli zménou ptedlozi infor-
mace piislusnému subjektu, v nichz prokdze, Ze vyrobky nadale splnuji pozadavky podle pislusnych kritérii.

V ptipadé potieby lze pouzit jiné zkusebni metody nez ty, které se uvadéji u kazdého kritéria. Musi byt viak popsany
v uzivatelské pifrucece k pouzivani kritérii ekoznacky a pfislusny subjekt posuzujici Zadost je musi uznat za rovno-
cenné.

Prislusné subjekty pfednostné uznaji zkousky akreditované podle normy ISO 17025 a ovéfeni provedend subjekty
akreditovanymi podle normy EN 45011 nebo v souladu s rovnocennou mezindrodni normou.

V piipadé potieby mohou ptislusné subjekty pozadovat dopliikovou dokumentaci a provadét nezdvisld ovéfovani.
b) Prahové hodnoty méfeni

Neni-li uréeno jinak, je splnéni kritérii pro udéleni ekoznacky nezbytné u zamérné pfidanych latek ¢i smési, jakoz
i u vedlejsich produktd a necistot obsazenych v surovinach, jejichz koncentrace ¢ini nebo pfesahuje 0,010 % hmot-
nosti kone¢ného slozeni.

¢) Piislusnému subjektu se musi predloZit pfesné slozeni vyrobku, véetné funkei a skupenstvi vSech slozek stanovenych
v ramci kritérif, jakoZ i p¥{padné dopliujici funkéni slozky a jejich vstupni koncentrace. U kazdé slozky se sdéli
chemicky nézev, ¢islo CAS a klasifikace CLP podle nafizeni (ES) ¢. 1272/2008. Oznamovat je nutné viechny slozky
identifikované v ramci kritérii, jakoZ i veskeré ptipadné dopliujici funkéni slozky a zndmé necistoty, které jsou
piitomny ve vyrobku v koncentracich vyssich nez 0,010 %, pokud se ovSem z diivodu odchylky nepozaduje koncen-
trace nizsi.
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Slozkami uvedenymi v kritériich se rozuméji jak latky, tak pFipravky ¢i smési. Definice ,ldtek” a ,smési“ jsou uvedeny
v ¢ldnku 3 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 (') (déle jen ,nafizeni REACH").

Bezpecnostni listy ajnebo ¢isla CAS a klasifikace CLP se u kazdé slozky piedklddaji pfislusnému subjektu v souladu
s nafizenim REACH.

d) U vSech kritérii, kromé kritéria 4 (Tékavé a semitékavé organické slouceniny), se mezni hodnoty vztahuji na barvy
a laky v jejich obalu. V souladu se smérnici 2004/42/ES se mezni hodnoty VOC vztahuji na hotové vyrobky, a vypocet
¢i méfeni maximélntho obsahu VOC by mél byt tudiz zaloZen na doporucenych piisadich, jako jsou barviva a/nebo
fedidla. Pro tento vypocet ¢i méfeni budou pozadovany tidaje poskytované dodavateli surovin, pokud jde o obsah
pevnych latek, obsah VOC a hustotu vyrobku. Vyse uvedené plati rovnéz pro méfeni nebo vypocet SVOC. Ke schvi-
leni vypoctt mohou pfislusné subjekty pozadat o otestovani na piftomnost SVOC.

Kritérium 1. Bily pigment a odolnost proti odéru za mokra

1a) Minimdini poZadavek na obsah bilého pigmentu

Interiérové barvy na zdi a stropy, u kterych se uddva odolnost proti odéru za mokra tiidy 1 a 2, musi mit obsah
bilého pigmentu (bilé anorganické pigmenty s indexem lomu vy$§im nez 1,8) na m? suchého filmu stejny nebo
niz§i, nez je uvedeno v tabulce 1, s 98 % neprihlednosti. U ténovacich systémd plati tento poZadavek pouze pro
zéakladni barvy.

Tabulka 1

Pomér mezi odolnosti proti odéru za mokra a obsahem TiO, u interiérovych barev

Odolnost proti odéru za mokra Mezni hodnota (g/m?) pro interiéry
Trida 1 40
Ttida 2 36

U viech ostatnich barev, véetné vdpennych barev, kiemicitych barev, podkladovych barev, protikoroznich barev
a barev na fasddy, nesmi byt obsah bilého pigmentu (bilé anorganické pigmenty s indexem lomu vy3$im nez 1,8)
vy$§i nez 36 g/m? u vyrobkd pro vnitini a 38 g/m? u vyrobkd pro venkovni pouziti. U barev jak pro vnitini, tak
pro venkovni pouZiti se pouZije pfisnéjsi mezni hodnota.

V piipadé, Ze se na vyse uvedené produkty vztahuje vyjimka uvedend v pismenu b), nesmi obsah bilého pigmentu
(bilé anorganické pigmenty s indexem lomu vys$$im nez 1,8) prekrocit 25 g/m? suchého filmu s 98 % neprihled-
nosti.

1b) Minimdini poZadavek na odolnost proti odéru za mokra (pouze interiérové barvy)

Vsechny interiérové barvy na zdi a stropy (vrchni natérové hmoty) musi v odolnosti proti odéru za mokra dosdh-
nout tiidy 1 nebo tfidy 2 podle normy EN 13300 a EN ISO 11998. Tento pozadavek plati pouze pro zakladni
nétéry (zdkladni barvy).

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 ze dne 18. prosince 2006 o registraci, hodnoceni, povolovani a omezovéni
chemickych latek, o ziizeni Evropské agentury pro chemické latky (Uf. vést. L 396, 30.12.2006, s. 1).
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Z tohoto pozadavku jsou vyjmuty interiérové barvy na zdi a stropy s obsahem bilého pigmentu (bilé anorganické
pigmenty s indexem lomu vy$sim nez 1,8) stejnym nebo niz§im nez 25 g/m? suchého filmu s 98 % neprahlednosti.

Pouze barvy oznacené ekoznackou a s odolnosti proti odéru za mokra téidy 1 a 2 mohou odolnost proti odéru za
mokra uvadét na Stitku ¢i v ostatni obchodni dokumentaci.

Posuzovadn{ a ovéiovani: Pozadavky bodu 1a) a 1b) musi byt splnény. Zadatel predlozi dokumentaci prokazu-
jici, ze obsah bilych pigmentt je v souladu s timto kritériem.

Zadatel piedlozi protokol o zkousce podle normy EN 13300 zalozené na metodé EN ISO 11998 (zkouska cistitel-
nosti a odolnosti natért proti odéru za mokra). U barev na stropy a interiérovych barev na zdi se oznaceni pro
baleni, v¢etné doprovodnych textti, pfedklddd jako dikaz potvrzujici odolnost proti odéru za mokra.

Kritérium 2. Pigment oxidu titani¢itého

Pokud vyrobek obsahuje vice nez 3,0 % hmotnostnich oxidu titanicitého, emise a vypousténi odpadii z vyroby veskerych
pigment oxidu titani¢itého neptekro¢i nasledujici hodnoty (!):

Sulfétovy proces:

— SO, vypocitan jako SO,: 7,0 kgt pigmentu TiO,

— Odpad siranu: 500 kg/t pigmentu TiO,

Chloridovy proces:

— Pfi pouziti pirodniho rutilu rudy: 103 kg odpadu chloridu/t pigmentu TiO,
— Pii pouzitf syntetického rutilu rudy: 179 kg odpadu chloridujt pigmentu TiO,
— Pfi pouziti kalové rudy: 329 kg odpadu chloridu/t pigmentu TiO,

Je-li pouzit vice neZ jeden druh rudy, uplatni se tyto hodnoty v poméru k mnozstvi jednotlivych pouzitych druht rudy.

Pozndmka:
Emise SO, se tykaji pouze sulfitového procesu.

Pro definici odpadt se pouzije ¢ldnek 3 rdmcové smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/98/ES (3 o odpadech.
Je-li vyrobce TiO, schopen u svych pevnych odpadii dodrzet ¢lanek 5 rdmcové smérnice o odpadech (vyroba vedlejsich
produkttt), udéli se pro odpady vyjimka.

Posuzovan{ a ovéfovani: Zadatel predlozi dokumentaci prokazujici, Ze vyrobce oxidu titanicitého, ktery zpracovava
suroviny na barvy, spliiuje dand kritéria, a to bud ve formé prohldseni o nepouzivini nebo prohldseni podlozeného
udaji, z nichz vyplyva, Ze byly dodrzeny ptislusné trovné vyrobnich emisi a vypousténi odpadi.

Kritérium 3. Ucinnost pfi pouziti

Za Ucelem prokdzani G¢innosti pii pouZiti barev a lakl se provedou ndsledujici zkousky podle typu barvy a/nebo laku,
jak je uvedeno v tabulce 2:

(") Na zédkladé referen¢niho dokumentu o nejlepsich dostupnych technikdch pro vyrobu velkoobjemovych anorganickych latek (BREF),
srpen 2007.

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/98/ES ze dne 19. listopadu 2008 o odpadech a o zruseni nékterych smérnic
(Ut. vést.L 312,22.11.2008, s. 3).



Tabulka 2

Pozadavky na vykon u jednotlivych druhi barev a lakd

Barvy a laky (a jejich subkategorie podle smérnice 2004/42/ES)

Kritéria Interiérové Vybaven{ Husté dekorativni Jednoslozkové Zékladni nitérové Podkladové
b Exteriérové barvy y interiérové a exte- | Laky a mofidla | barvy a podlahové a zdkladni ndté-
arvy a obklady PR b hmoty ‘h
(@, b) (c) (d) riérové ndtéry (e f) arvy © rové hmoty
0 U] (h)
3a) Vydatnost  (pouze mna  bilych 8 m?/l 4 m2[l (elasto- Produkty pro 1 m?/l - Produkty pro 6 m?/l (bez 6 m?[l (bez neprti-
a svétlych barvich, véetné bilych merni barvy) venkovni pouziti venkovni pouziti | neprihlednosti) hlednosti)
zdkladnich ~ barev  pouzivanych 6 m?/l (barvy 6 m?fl 6 m?fl 8 m?[l (s nepri- | 8 m?/l (s nepri-
v ténovacich  systémech) - na zdivo) Produkty pro Produkty pro hlednosti) hlednosti)
I1SO 6504/1 vnitini pouziti vnitini pouziti
8 m?[l 8 m?[l
3b) Odolnost proti vodé — ISO 2812-3 - - - - Odolnost proti | Odolnost proti - -
vodé vodé
3c) Prilnavost — EN 24624 - - - - Hodnota 2 1,5 Mpa (barvy | 1,5 Mpa (barvy
na zdivo) na zdivo)
3d) Odér — EN ISO 7784-2 - - - - - 70 mg dbytek - -
hmotnosti
3e) Atmosférické vlivy - - 1000 h 1 000 h (exte- | 1 000 h (exte- | 1 000 h (exte- | 1 000 h (exte- - -

EN 11507/EN 927-6

riérové)

riérové)

riérové)

riérové)

3f) Propustnost pro vodni péaru (') -
EN ISO 7783

Ti{da Il nebo
vyssi

Ttida Il nebo
vyssi (exterié-
rové)

3g) Propustnost pro vodu v kapalné
fazi (1)

- EN 1062-3

Je-li pozado-
vano Tiida III

Vsechny ostatn{
produkty Ttida
Il nebo vyssi

Ttida IT nebo
vyssi (exterié-
rové)

¥10C°9°¢

(5]

arun 9ysdoIag YIuIsA [upain

€Slv91 1



Barvy a laky (a jejich subkategorie podle smérnice 2004/42/ES)

Kritéria Interiérové o Vybaveni Husté ,dek’o rativni . Jednoslozkové . | Zé&kladni nétérové Po dklac!ov:é
bar Exteriérové barvy a obklad interiérové a exte- Laky a motidla | barvy a podlahové hmot a zdkladni ndté-
vy y PP y ;
(a, b) (©) d) riérové ndtéry (e, 1) bafvy @ rové hmoty
0] @ (h)
3h) Odolnost proti plisnim (')- - Ttida 1 nebo Tiida 0 Tfida 1 nebo - - - -
EN 15457 niz§f (barvy na | (produkty pro nizZsi (exterié-
zdivo nebo venkovni rové)
dfevo) pouziti na
dievo)
3h) Odolnost  proti  fasdm (') - - Ttida 1 nebo Tiida 0 Tiida 1 nebo - - - -
EN 15458 niz8{ (barvy na | (produkty pro niz8i (exterié-
zdivo nebo venkovni rové)
dfevo) pouziti na
dfevo)
3i) Pfemostovéni trhlin (I)— EN 1062-7 - Al (pouze - - - - - -
elastomerni
barvy)
3j) Odolnost proti alkdliim ISO 2812-4 - Barvy na zdivo - - - - Exteriérové na | Exteriérové na
zdivo zdivo
3k) Odolnost proti korozi (') - Antikorozni Antikorozni - - Antikorozni Antikorozni Antikorozni
barvy barvy barvy barvy barvy

EN ISO 12944-2 a 12944-6, ISO 9227,
ISO 4628-2 a 4628-3

Puchyikovén{ >
velikost 3/
hustota 3

Koroze: > Ri2

Puchyikovén{ >
velikost 3/
hustota 3

Koroze: > Ri2

Puchyikovén{ >
velikost 3/
hustota 3

Koroze: > Ri2

Puchyikovéni >
velikost 3/
hustota 3

Koroze: > Ri2

Puchyikovéni >
velikost 3/
hustota 3

Koroze: > Ri2

(') Pozadovéno pouze tehdy, pokud jsou u barev vzndseny marketingové ndroky.

vS/p91 1
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3a) Vydatnost

Pozadavek vydatnosti se vztahuje na bilé a svétlé barvy. U barey, jez jsou k dispozici ve vice barevnych odstinech, se
vydatnost vztahuje na nejsvétlejsi barvy.

Bilé barvy a svétlé barvy (v€etné vrchnich ndtérovych hmot a meziproduktti) budou mit vydatnost (pfi kryci mohut-
nosti 98 %) nejméné 8 m? na litr vyrobku v piipadé interiérovych barev a 6 m? v pfipadé exteriérovych barev.
Vyrobky uvddéné na trh pro pouziti jak ve vnitinich, tak venkovnich prostorich budou mit vydatnost (pfi kryci
mohutnosti 98 %) nejméné 8 m? na litr.

V piipadé ténovacich systémt se toto kritérium pouzije pouze pro bilou zikladni barvu (zdkladni barva obsahujici
nejvice TiO,). Pokud bild zdkladni barva nespliiuje tento pozadavek, bude kritérium splnéno po ténovani bilé
zakladni barvy, jimz dojde k vytvofeni standardni barvy RAL 9010.

U barev, jez jsou souddsti ténovaciho systému, musi Zadatel na obalu vyrobku a v misté prodeje informovat konec-
ného uzivatele o tom, ktery odstin nebo kterou zikladni/podkladovou ndtérovou hmotu (kterd je pokud mozno
oznacena evropskou ekoznackou) je tieba pouzit jako zdkladni ndtér pfed aplikaci tmavsiho odstinu.

Priihledné a polopriihledné zdkladni a podkladové ndtérové hmoty, u nichz se neprtihlednost nepozaduje, budou
mit vydatnost nejméné 6 m? a ty, u nichz se neprihlednost pozaduje, nejméné 8 m2. Neprihledné zdkladni natérové
hmoty se specifickymi tésnicimi nebo izola¢nimi vlastnostmi, penetra¢nimi nebo vazbovymi vlastnostmi a zdkladni
ndtérové hmoty se zvldstni pfilnavosti budou mit vydatnost nejméné 6 m? na litr vyrobku.

Husté dekorativni ndtéry (barvy, které jsou urceny specidlné k vytvéreni trojrozmérného dekorativniho tcinku, a jsou
proto charakterizovany velmi silnou vrstvou) musi mit vydatnost alespont 1 m? na kg vyrobku.

Neprithledné elastomerni barvy budou mit vydatnost nejméné 4 m? na litr vyrobku.

Tento pozadavek se nepouzije pro laky, lazury, prahledné zakladni ndtérové hmoty nebo jakékoli jiné prihledné
nétérové hmoty.

Posuzovan{i a ovéfovani: Zadatel predlozi protokol o zkousce podle metody ISO 6504/1 (Barvy a laky — stano-
veni kryci schopnosti — Cést 1: Metoda Kubelka-Munk pro bilé a svétlé odstiny) nebo 6504/3 (Cast 3: Stanoveni
kontrastntho poméru (neprihlednosti) svétlych natérd pii dané mérné spotfebé) nebo podle metody NF T 30073
u barev specidlné ur¢enych k vytvéafeni trojrozmérného dekorativntho cinku, které jsou charakterizovany velmi
silnou vrstvou. U zdkladnich barev pouzivanych pro vyrobu ténovanych vyrobkd, jez nebyly vyhodnoceny v souladu
s vySe uvedenymi pozadavky, Zadatel uvede, jakym zptisobem bude kone¢ny uZivatel upozornén na to, aby pouzival
zdkladni a/nebo Sedy odstin (nebo jakykoli jiny relevantni odstin) podkladového ndtéru pred pouzitim vyrobku.

3b) Odolnost proti vodé

Veskeré laky, podlahové ndtérové hmoty a podlahové barvy budou mit podle normy ISO 2812-3 takovou odolnost
proti vodé, aby po 24-hodinovém kontaktu s vodou a po 16 hodinach klidu nevykazovaly Zidné zmény lesku nebo
barvy.

Posouzen{ a ovéieni: Zadatel predlozi protokol o zkousce podle metody EN ISO 2812-3.

3¢) Prilnavost

Pigmentované zakladni ndtérové hmoty na zdivo pro venkovni pouziti jsou na zdkladé odtrhové zkousky pfilnavosti
podle normy EN 24624 (ISO 4624) povaZovany za vyhovujici, pokud je mira soudrznosti podkladu mensi nez
pfilnavost barvy. V opa¢ném piipadé musi pfilnavost barvy piekrocit hodnotu 1,5 MPa.

Podlahové natérové hmoty, podlahové barvy a podkladové natérové hmoty na podlahy, interiérové zdkladni naté-
rové hmoty a podkladové ndtérové hmoty na kov a dfevo vykdzi ve zkousce pfilnavosti podle normy EN 2409
nejvyssi moznou hodnotu 2.

Prihlednych zdkladnich ndtérovych hmot se tento pozadavek netykd.
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Zadatel vyhodnot{ zékladni nétérovou hmotu a/nebo samotnou vrchni nétérovou hmotu nebo obojf v pifpadé jejich
spolecného pouziti. Pfi testovani samotné vrchni ndtérové hmoty to bude povazovéno za nejhor$i mozny piipad, co
se tykd prilnavosti.

Posuzovan{ a ovéfovani: Zadatel piedlozi protokol o zkousce podle metody EN ISO 2409 ¢&i popiipadé podle
metody EN 24624 (ISO 4624).
3d) Oder

Podlahové nétérové hmoty a podlahové barvy budou mit odolnost proti odéru, jez nepfesahuje 70 mg tbytku
hmotnosti po 1000 zkuSebnich cyklech, se zat€zi 1000 g a rotujicim brusnym kotoucem CS10 v souladu
s EN ISO 7784-2.

Posuzovani a ovéfovani: Zadatel predlozi protokol o zkousce prokazujici soulad s timto kritériem podle
metody EN ISO 7784-2.

3e

~

Atmosférické vlivy (exteriérové barvy a laky)

Vrchni ndtérové hmoty na zdivo a vrchni ndtérové hmoty na dfevo a kov v¢etné lakii budou vystaveny atmosfé-
rickym vlivim v ptistroji, jehoZ souddsti jsou fluorescenéni UV lampy a kondenzitor nebo rozprasova¢ vody podle
ISO 11507. Musi byt vystaveny zkuSebnim podminkdm v prabéhu 1 000 hodin. Zkusebni podminky jsou nasledu-
jict: UVA 4h/60 C + vlhkost 4h/50 °C.

Alternativné mohou byt exteriérové vrchni ndtérové hmoty na dfevo a laky na dfevo vystaveny atmosférickym
vlivim v pribéhu 1 000 hodin v QUV komofe na urychlené umélé starnuti s cyklickou expozici UV(A) zdfeni
a rozprasovanim podle EN 927-6.

Podle ISO 7724 3 nebude zména barvy u vzorkd vystavenych atmosférickym vlivim vét$i nez AE* = 4. Toto krité-
rium se nepouzije na laky a zdkladni barvy.

Zmensen{ lesku u lesklych barev a lakdi vystavenych atmosférickym vliviim nebude vétsi nez 30 % ptvodni hodnoty
a musi byt méfeno podle ISO 2813. Tento pozadavek se nevztahuje na stfedné lesklé a matné vrchni ndtérové
hmoty ('), jejichz piivodni hodnota lesku je nejméné 60 % pii 60° thlu dopadu.

Ktidovani bude podrobeno zkousce podle metody EN ISO 4628-6 u vrchnich ndtérovych hmot na zdivo a u vrchnich
nétérovych hmot na dfevo a kov (pfichdzi-li v avahu) poté, co byly vzorky vystaveny atmosférickym vliviim. Naté-
rové hmoty vykdz{ v této zkousce hodnotu 1,5 ¢ hodnotu lepsi (0,5 nebol,0). Referenéni tdaje jsou uvedeny
v normé.

U vrchnich nétérovych hmot pouzivanych pro zdivo a dfevo a u vrchnich ndtérovych hmot na kov budou rovnéz
hodnoceny nésledujici parametry, a to poté, co byly vzorky vystaveny atmosférickym vliviim:

Odlupovani v souladu s ISO 4628-5; hustota odloupnuté vrstvy — nejvy3si moznd hodnota 2, velikost odloupnuté
vrstvy — nejvys$i moznd hodnota 2;

Praskdni v souladu s ISO 4628-4; popraskané mnozstvi — nejvy$si moznd hodnota 2, velikost trhlin — nejvyssi
moznd hodnota 3;

Puchyikovani v souladu s ISO 4628-2; hustota puchyikd, nejvys$si moznd hodnota 3, velikost puchyiki — nejvyssi
moznd hodnota 3.

Zkousky by se mély provadét na ténovacim zékladu.

Posuzovini a ovéfovdni: Zadatel v souladu se stanovenymi parametry predlozi protokol o zkousce bud podle
ISO11507 nebo podle EN 927-6 nebo podle obou. Zadatel v ptipadé potieby piedlozi protokoly o zkousce podle
EN ISO 4628-2, 4, 5, 6 a protokol o zkousce v souladu ISO 7724-3.

3f) Propustnost pro vodni pdru

Udava-li se, Ze barvy na vnéjsi zdivo a beton jsou respirabilni, bude barva podle metody EN 1062-1 zafazena do
tiidy II (stfedni permeabilita pary) nebo vyse podle zkusebni metody EN ISO 7783.

() ENISO 2813.
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Vzhledem k 3iroké $kdle moznych ténovacich barev se bude toto kritérium omezovat na zkousky tykajici se
zdkladni barvy.

Posuzovan{ a ovéiovéani: Zadatel predlozi protokol o zkousce podle metody EN ISO 7783-2 a zafazeni podle
metody EN 1062-1.
3g) Propustnost pro vodu v kapalné fdzi

Udavé-li se, Ze vnéjsi zdivo a barvy na beton jsou hydrofébni nebo elastomerni, bude ndtérovd hmota podle metody
EN 1062-1 zafazena do t¥{dy III (nizkd permeabilita kapalin) v souladu s metodou EN 1062-3.

Vzhledem k Siroké skdle moznych ténovacich barev se bude toto kritérium omezovat na zkousky tykajici se
zakladni barvy.

Veskeré dalsi barvy na zdivo budou podle metody EN 1062-1 zafazeny do tfidy II (stfedni permeabilita kapalin)
nebo vyse podle zkuSebni metody EN 1062-3.

Posuzovan{ a ovéiovéani: Zadatel predlozi protokol o zkousce podle metody EN ISO 1062-3 a zafazeni podle
metody EN 1062-1.

3h

=

Odolnost proti plisnim a fasdm

Udava-li se, Ze vrchni natér na zdivo a barvy na dfevo jsou odolné proti plisnim a fasdm a v souladu s PT7 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 528/2012 (') o biocidnich pfipravcich, ndsledujici pozadavky se uréi pomoci
norem EN 15457 a EN 15458.

Barvy na zdivo budou mit u odolnosti proti plisnim hodnotu tfidy 1 nebo hodnotu niz§i (1 nebo 0) (tj. méné nez
10 % pokryti vrstvou plisné) a v piipadé odolnosti proti fasim hodnotu tfidy 1 nebo nizsi.

Barvy na dfevo budou mit u odolnosti proti plisnim hodnotu 0 a u odolnosti proti fasim hodnotu 0.

Vzhledem k Siroké skdle moznych ténovacich barev se bude toto kritérium omezovat na zkousky tykajici se
zakladni barvy.

Posuzovan{ a ovéfovani: Zadatel piedlozi protokol o zkousce podle metodiky EN 15457 a EN 15458.

3i) Premostovdni trhlin

Udava-li se, Ze barvy na zdivo (nebo beton) maji elastomerni vlastnosti, budou zafazeny alespoii do A1l pii 23 °C
v souladu s EN 1062.

Vzhledem k Siroké skdle moznych ténovacich barev se bude toto kritérium omezovat na zkousky tykajici se
zdkladni barvy.

Posuzovan{ a ovéfovani: Zadatel piedlozi protokol o zkousce podle metodiky DIN EN 1062-7.

3j

=

Odolnost proti alkdliim

U barev na zdivo a zdkladnich natérovych hmot nedojde ke znatelnému poskozeni, pokud jsou v souladu s metodou
ISO 2812-4 na natérovou hmotu nandseny kapky 10 % roztoku hydroxidu sodného (NaOH) v priibéhu 24 hodin.
Vyhodnoceni probéhne 24 hodin po vysuseni.

Posuzovan{ a ovéfovani: Zadatel piedloZi protokol o zkousce podle metodiky ISO 2812-4.

3k

R

Odolnost proti korozi

Na podklad se pro tlely zafazeni podle pfislusné kategorie nebo piislusnych kategorii korozni agresivity atmosfér
uvedenych v EN ISO 12944-2 pouzije simulovand koroze a doprovodné postupy zkousek stanovené
v EN ISO 12944-6. Protikorozni barvy pro ocelové podklady se zkousi po 240 h solné mlhy podle normy
ISO 9227. Vysledky musi byt hodnoceny podle ISO 4628-2 v piipadé puchyikovéni a ISO 4628-3 v piipadé prore-
zavéni. Barvy musi dosdhnout vysledku, ktery nebude horsi nez 3, pokud jde o velikost a hustotu puchyikt, a ne
horsi nez Ri2 pii zkousce prorezavéni.

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 5282012 ze dne 22. kvétna 2012 o dodévéni biocidnich piipravki na trh a jejich pouzi-
vani (Uf. vést. L 167, 27.6.2012,s. 1).
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Posuzovdni a ovéfovdni: K potvrzeni splnéni tohoto kritéria pfedlozi Zadatel protokol o zkousce a zafazeni do
piislusné kategorie nebo pfislusnych kategoril.
Kritérium 4. Obsah té€kavych a semitékavych organickych sloucenin (VOC, SVOC)

Maximdln{ obsah tékavych organickych sloucenin (VOC) a semitékavych organickych sloucenin (SVOC) nesmi pfesdh-
nout mezni hodnoty uvedené v tabulce 3.

Obsah VOC a SVOC se uréi pro hotové vyrobky a musi zahrnovat veskeré doporucené piisady pied pouzitim, jako jsou
barviva a/nebo fedidla.

U vyrobki s obsahem VOC, ktery je v souladu s meznimi hodnotami uvedenymi v tabulce 3, se smi uvadét text ,snizeny
obsah VOC* a obsah VOC v g/ vedle ekoznacky.

Tabulka 3

Mezni hodnoty obsahu VOC a SVOC

S . . . Mezni hodnoty VOC Mezni hodnoty SVOC
Popis vyrobku(a jeho subkategorie podle smérnice 2004/42/ES) Z/I;lvé(e)tnri'zov}(l) dy) eé 711 Véoetgg 3’ ody)
a) Interiéry (stény/stropy) matnd barva (Lesk < 25@60°) 10 30 (1)/40 ()
b) Interiéry (stény/stropy) leskld barva (Lesk > 25@60°) 40 30 (/40 ()
¢) Venkovni stény z mineralniho podkladu 25 40
d) Interiérové/exteriérové barvy na dievo a kov pro vyba- 80 50 (1)/60 (3
veni a obklady budov
e) Interiérové laky a mofidla pro vybaveni budov véetné 65 30
neprtihlednych mofidel
e) Exteriérové laky a mofidla pro vybaveni budov v¢etné 75 60
neprihlednych mofidel
f) Interiérovd/exteriérovd nefilmotvornd mofidla 50 30 (1)/40 ()
g) Zakladni natérové hmoty 15 30 ()[40 ()
h) Penetra¢ni natérové hmoty 15 30 (1)/40 ()
i) Jednoslozkové specidlni ntérové hmoty 80 50 (1)/60 (3
j) Dvouslozkové reaktivni nitérové hmoty ke specifickému 80 50 (1/60 (3)
kone¢nému pouziti (napiiklad na podlahy)
1) Nétérové hmoty s dekorativnim tG¢inkem 80 50 (1)/60 (3
Protikorozni ndtérové barvy 80 60

(') Interiérové bilé barvy a laky.
(3 Interiérové barevné ténované barvy/exteriérové barvy a laky.
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Obsah VOC se stanovi bud vypoctem na zdkladé slozek a surovin nebo za pouziti metod uvedenych v normé ISO
11890-2, nebo pro vyrobky s obsahem VOC niz$im nez 1,0 g/l za pouziti metod uvedenych v normé ISO 17895.
Obsah SVOC se ur¢i podle metody uvedené v normé ISO 11890-2. Markery uvedené v tabulce 4 se pouziji jako zdklad
pro vymezeni vysledkd plynové chromatografie u SVOC. U vyrobkt pouzivanych jak v interiérech, tak v exteriérech se
upfednostni nejpiisnéjsi mezni hodnota SVOC pouzivand pro interiérové barvy.

Tabulka 4

Znackovaci slouCeniny, které se maji pouZivat pfi ur€ovani obsahu SVOC

Poldrni systémy Nepoldrni systémy
(vodou feditelné nétérové vyrobky) (syntetické nétérové vyrobky)
NYele diethyl-adipat (C,,H,;O0,) aZ methyl-palmitit | n-tetradekan (C,,H,,) aZ n-dokosan (C,,H,)
(C17H3402)

Posuzovan{ a ovéfovani: K prokdzani obsahu VOC v hotovych vyrobcich ptedlozi zadatel bud protokol o zkousce
podle metod uvedenych v normé ISO 11890-2 nebo ISO 17895, v némz bude doloZeno splnéni kritérii, nebo predlozi
prohldseni o jejich splnéni podepfené vypoctem zaloZenym na slozkach barvy a surovindch.

K prokdzani obsahu SVOC v hotovych vyrobcich predlozi zadatel bud protokol o zkousce podle metody uvedené
v normé ISO 11890-2, nebo prohldSeni o splnéni kritérii podepfené vypoctem zalozenym na slozkdch barvy a surovi-
ndch. Zkouska by méla byt provedena s odkazem na markery uvedené v tabulce 4 a podle kritérii uZzivatelské piirucky.
Na zddost pfislusného subjektu mize byt Zadatel pozdddn, aby vyhodnotil vypocty za pomoci stanovené zkusebni
metody.

Kritérium 5. Omezeni pouZivini nebezpecnych litek a smési

Kone¢ny vyrobek nesmi obsahovat nebezpeéné latky a smési v souladu s pravidly stanovenymi v ndsledujicich dil¢ich
kritériich, kterd se vztahuji na:

— Klasifikace nebezpecnosti a véty oznacujici specifickou rizikovost
— Latky vzbuzujici mimotddné obavy
— Dal3i uvedené specifické latky

Zadatelé jsou povinni prokizat, Ze slozeni kone¢ného vyrobku je v souladu s celkovymi pozadavky na posuzovani
a ovéfovani, jakoZ i viemi dalsimi poZadavky uvedenymi v dodatku.

5a)  Celkovd omezeni tykajici se Rlasifikace nebezpecnosti a vét oznacujicich specifickou rizikovost

Slozeni kone¢ného vyrobku, véetné vSech dmyslné ptidanych slozek v koncentraci vyssi nez 0,010 %, nebude,
pokud tak vyslovné nestanovuje odchylka v dodatku, obsahovat litky nebo smési klasifikované jako toxické,
nebezpe¢né pro Zivotni prostiedi, senzibilizatory dychacich orgdnt nebo kize, nebo karcinogenni, mutagenni
nebo toxické pro reprodukci podle nafizeni (ES) ¢. 1272/2008 nebo smérnice Rady 67/548/EHS (') a podle stan-
dardnich vét o nebezpecnosti a vét oznacujicich specifickou rizikovost uvedenych v tabulce 5 tohoto kritéria.

Tabulka 5

Omezené klasifikace nebezpecnosti a jejich kategorizace

Akutni toxicita

Kategorie 1 a 2 Kategorie 3
H300 Pii poziti mize zptisobit smrt (R28) H301 Toxicky pfi poziti (R25)
H310 Pii styku s k(izi mize zpidsobit smrt (R27) H311 Toxicky pii styku s kazi (R24)

(") Smérnice Rady 67/548/EHS ze dne 27. cervna 1967 o sblizovani pravnich a sprévnich piedpist tykajicich se klasifikace, baleni a oznaco-
vani nebezpe¢nych ltek (UF. vést. 196, 16.8.1967,s. 1).
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Akutni toxicita

Kategorie 1 a 2

Kategorie 3

H330 Pfi vdechovani maze zpusobit smrt (R23/26)

H331 Toxicky pfi vdechovani (R23)

H304 Pii poziti a vniknuti do dychacich cest mize
zpusobit smrt (R65)

EUHO070 Toxicky pii styku s o¢ima (R39/41)

Toxicka pro specifické cilové organy

Kategorie 1

Kategorie 2

H370 Zpisobuje poskozeni orgdnt (R39/23, R39/24,
R39/25, R39/26, R39/27, R39/28)

H371 Muze zpusobit poskozeni orgini (R68/20,
R68/21, R68/22)

H372 Zpisobuje poskozeni orgdnt (R48/25, R48/24,
R48/23)

H373 Muze zpusobit poskozeni orgdni (R48/20,
R48/21, R48/22)

Senzibilizace dychacich cest a ktize

Kategorie 1 A

Kategorie 1 B

H317: Mize vyvolat alergickou kozni reakci (R43)

H317: Miize vyvolat alergickou kozni reakci (R43)

H334: PH vdechovdni muiZe vyvolat piiznaky alergie
nebo astmatu nebo dychaci potize (R42)

H334: P vdechovdni mtze vyvolat pfiznaky alergie
nebo astmatu nebo dychaci potize (R42)

Karcinogenni, mutagenni nebo toxicka pro reprodukci

Kategorie 1 Aa 1B

Kategorie 2

H340 Muze vyvolat genetické poskozeni (R46)

H341 Podezieni na vyvoldni genetického poskozeni
(R68)

H350 Maze vyvolat rakovinu (R45)

H351 Podezieni na vyvoldni rakoviny (R40)

H350i MiiZe vyvolat rakovinu pfi vdechovéni (R49)

H360F Mtize poskodit reprodukéni schopnost (R60)

H361f Podezieni na poskozeni reprodukéni schopnosti
(R62)

H360D Muze poskodit plod v téle matky (R61)

H361d Podezfeni na poskozeni plodu v téle matky
(R63)

H360FD Muze poskodit reprodukéni schopnost. Mize
poskodit plod v téle matky (R60, R60/61)

H361fd Podezfeni na poskozeni reprodukéni schop-
nosti. Podezieni na poskozeni plodu v téle matky.
(R62/63)

H360Fd Mtze poskodit reprodukéni schopnost. Pode-
zfeni na poskozeni plodu v téle matky. (R60/63)

H362 Muze poskodit kojence prostfednictvim matef-
ského mléka. (R64)

H360Df Muze poskodit plod v téle matky. Podezieni
na poskozeni reprodukéni schopnosti. (R61/62)

3.6.2014



3.6.2014 Utedn véstnik Evropské unie L 164/61

Akutni toxicita

Kategorie 1 a 2 Kategorie 3

Nebezpe¢nd pro vodni prostiedi

Kategorie 1 a 2 Kategorie 3 a 4

H400 Vysoce toxickd pro vodni organismy (R50) H412 Skodlivd pro vodni organismy, s dlouhodobymi
ucinky (R52/53)

H410 Vysoce toxickd pro vodni organismy, s dlouhodo- | H413 Muaze vyvolat dlouhodobé skodlivé ticinky pro
bymi G¢inky (R50/53) vodni organismy (R53)

H411 Toxickd pro vodni organismy, s dlouhodobymi
Géinky (R51/53)

Nebezpecnost pro ozonovou vrstvu

EUHO059 Nebezpecnd pro ozonovou vrstvu (R59)

Nejnovéjsi klasifikacni pravidla pfijatd Unii maji pfednost pred uvedenymi klasifikacemi nebezpecnosti a vétami
oznacujicimi specifickou rizikovost. V souladu s ¢lankem 15 nafizeni (ES) ¢. 1272/2008 musi Zadatelé proto
zajistit, aby klasifikace byly zaloZeny na nejnovéjsich pravidlech pro klasifikaci, oznacovéni a baleni ldtek a smési.

Aby prokazali splnéni kritérii, jsou Zadatelé povinni vypocitat klasifikaci nebezpec¢nosti kone¢ného vyrobku
(barvy). To musi byt v souladu s metodikami pro klasifikaci smési uvedenych v nafizeni (ES) ¢. 1272/2008 a vSech
pozméiujicich pravnich predpisech. Rovnocennost mezi klasifikacemi smési podle smérnice 67/548/EHS o nebez-
pecnych latkdch (ddle jen ,smérnice o nebezpe¢nych latkdch®) a klasifikacemi podle nafizeni (ES) ¢. 1272/2008
(nafizeni CLP) je uvedena v tabulce 6.

Konecny vyrobek se neklasifikuje, ani neoznacuje jako akutné toxicky, toxicky pro specifické cilové orgdny, senzi-
bilizdtor dychacich orgdnii nebo kiize, nebo karcinogenni, mutagenni, toxicky pro reprodukci nebo nebezpecny
pro Zzivotni prostfed{ podle nafizeni (ES) ¢. 1272/2008 nebo smérnice 67/548/EHS.

Tabulka 6

Konecnd klasifikace vyrobku: rovnocennost mezi klasifikaci podle nafizeni CLP a klasifikaci podle smér-
nice o nebezpeénych litkich

Rovnocennd Klasifikace podle smérnice o nebezpecnych

Klasifikace smési podle nafizeni CLP latkach

Akutné toxicky T nebo T+

Toxicky pro specifické cilové organy T, T+ nebo Xn

Senzibilizator dychacich orgdnt nebo kuze -

Karcinogenni, mutagenni nebo toxicky pro reprodukci | Karcinogenni, mutagenni nebo toxicky pro reprodukci
kategorii 1 az 3

Latka nebezpe¢nd pro Zivotni prostiedi N (kromé R53 a R52/53)
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5a) i)

Odchylky tykajici se skupin ldtek

Pro ucely této skupiny vyrobkt byly povoleny odchylky pro definované skupiny latek, které mohou byt obsazeny
v kone¢ném vyrobku. Tyto odchylky stanovi klasifikace nebezpecnosti, na které se pro kazdou specifickou
skupinu latek vztahuje odchylka, a p¥islusné podminky pro povoleni odchylky, jakoz i platné mezni hodnoty
koncentrace. Odchylky jsou uvedeny v dodatku a vztahuji se na tyto skupiny latek:
1. Konzervanty ptiddvané do barviv, pojidel a kone¢ného vyrobku

a) Konzervanty pro vyrobky v plechovych obalech

b) Konzervanty pro ténovaci stroj

¢) Konzervanty v suchém filmu

d) Konzervaéni stabilizdtory
2. Vysouseci prostiedky a prostiedky proti odlupovani

a) Vysouseci prostiedky

b) Prostiedky proti odlupovéni
3. Inhibitory koroze

a) Inhibitory koroze

b) Ochrana proti médénce (verdigris)
4. Povrchové aktivni ltky

a) Povrchové aktivni latky pro vSeobecné ucely

b) Alkylfenol-ethoxylaty (APEOs)

¢) Perfluorované povrchové aktivni latky
5. Razné funkéni litky s obecnou piisobnosti

a) Emulze kiemiku pryskyfice v bilych barvdch, barvivech a zdkladnich barvich

b) Kovy a jejich slouceniny

¢) Nerostné suroviny, véetné plniva

d) Neutralizac¢ni ¢inidla

e) Optické zjasiiovale

f) Pigmenty
6. Ruzné funkéni latky se specifickou ptisobnosti

a) UV chrénice a stabilizdtory

b) Plastifikdtory
7. Zbytkové latky, které mohou byt pfitomny v kone¢ném vyrobku

a) Formaldehyd

b) Rozpoustédla

¢) Nezreagované monomery

d) Teékavé aromatické slouceniny a halogenované slouceniny
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5a) ii) Podminky pro odchylky platné pro vyrobni zdvody

Dodate¢né podminky pro vyrobu barev a lakd se pouziji u odchylek pro akutni toxiny nebo toxiny pro specifické
cilové orgdny. V tomto ptipadé Zadatel prokaze, ze byly splnény tyto pozadavky:

— Latky, jez jsou klasifikovany jako akutné toxické nebo jako toxiny pro specifické cilové orgdny, musi byt
prokazatelné v souladu s pFislusnymi unijnimi nebo vnitrostdtnimi smérnymi limitnimi hodnotami expozice
na pracovisti pro danou latku, pficemz se uplatni vzdy hodnota nejpFisnéjsi.

— V piipadé, Ze neexistuje Zddny odkaz na smérné limitni hodnoty expozice na pracovisti, musi Zadatel
prokazat, jakym zptisobem zdravotni a bezpecnostni postupy pro zachdzeni s ptidanou latkou (pFidanymi
latkami) minimalizuji expozici v mistech vyroby kone¢ného vyrobku z kategorie barev, ktery je opatfen
ekoznackou.

— U latek, jez jsou klasifikovany jako aerosol ¢i pdra, je nutné prokdzat, Ze jim pracovnici nebyli vystaveni v této
formé.

— U latek, na néz se klasifikace vztahuje v jejich suchém stavu, je nutné prokdzat, Ze pracovnici nemohou piijit
do styku s ldtkou v této formé béhem vyroby.

Posuzovdni a ovéfovani: Zadatel prokdze soulad s timto kritériem pfedlozenim prohldseni o klasifikaci ¢i
neklasifikaci:

— konec¢ného vyrobku z kategorie barev a laka podle metodik pro klasifikaci smési uvedenych v nafizeni (ES)
¢. 1272/2008 a viech pozménujicich pravnich ptedpisech,

— vzorku slozek barvy ¢ laku, které patii do skupin latek uvedenych v bodé€ 5 a) i) a jsou pfitomny v koncentra-
cich vyssich nez 0,010 %.

Toto prohldSeni musi byt zaloZeno na informacich shromdzdénych podle pozadavkt uvedenych v dodatku.

Rovnéz se uvedou ucinné slozky, na néz se mohou vztahovat specifické mezni hodnoty koncentrace podle nafi-
zeni (ES) & 1272/2008 a které mohou klesnout pod mezni hodnotu 0,010 %.

Tyto technické informace musi byt poskytnuty na podporu prohldseni o klasifikaci nebo neklasifikaci slozek:

i) u ldtek, které nejsou registrovany podle nafizeni REACH nebo které dosud nemaji harmonizovanou CLP klasi-
fikaci: informace, které spliuji poZadavky uvedené v piiloze VII nafizeni REACH,

i) u latek, které nejsou registrovany podle natizeni REACH nebo které nespliuji pozadavky harmonizované CLP
klasifikace: informace vychdzejici z registratni dokumentace podle REACH, jez potvrzuji neklasifikovanost
dané ltky,

iif) u latek, které maji harmonizovanou klasifikaci ¢i byly klasifikovany samotnymi dodavateli: bezpe¢nostni listy,
pokud jsou k dispozici. Pokud nejsou k dispozici nebo ltka byla klasifikovina samotnym dodavatelem, pak
musi byt poskytnuty informace tykajici se klasifikace nebezpecnosti latek podle pfilohy II nafizeni REACH,

iv) u smési: bezpecnostni listy, pokud jsou k dispozici. Pokud nejsou k dispozici, pak se v souladu s pravidly
podle nafizeni (ES) ¢. 1272/2008 pfedlozi vypocet klasifikace smési a informace tykajici se klasifikace nebez-
pecnosti smési podle prilohy II nafizeni REACH.

Litky a smési musi byt charakterizovany podle oddild 10, 11 a 12 pfilohy II nafizeni REACH (Pozadavky na
sestaveni bezpecnostnich listdl). K tomu ndlezi informace o fyzikdlni formé a fyzikdlnim stavu slozek, jakoZz
i stanoveni vyrobenych slozek nanomaterialt, u nichz ma 50 % nebo vice ¢astic ve velikostnim rozdéleni jeden
nebo vice vnéjsich rozmért v rozmezi velikosti 1 nm az 100 nm.
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Zadatel rovnéz uréi latky a smési pouzivané ve slozeni barev, na né# se vztahuji zvldstni pozadavky pro
odchylku, jak je uvedeno v dodatku. U kazdé latky nebo smési, které byla udélena odchylka, musi byt pfedlozeny
podptirné informace o tom, jakym zptsobem byly splnény pozadavky pro jeji udéleni.

5b)  Omezeni tykajici se ldtek vzbuzujicich mimofddné obavy

V souladu s ¢l. 6 odst. 7 nafizeni (ES) ¢. 66/2010 nesmi kone¢ny vyrobek, ani Zddné slozky nebo suroviny,
pokud neni vyslovné stanovena odchylka, obsahovat latky, které:

— spliyji kritéria uvedend v ¢lanku 57 nafizeni REACH,

— byly zjistény podle postupu popsaného v ¢l. 59 odst. 1 nafizeni REACH, kterym se stanovi seznam latek pro
latky vzbuzujici mimofddné obavy.

Z4dna vyjimka nebude udélena litkdm, které spliuji jednu ¢&i vice téchto podminek a jsou obsazeny v barvé ¢&i
laku v koncentraci vy$si nez 0,10 % (hmotnostnich).

Posuzovdni a ovéfovdni: Zadatel predlozi prohliseni o splnéni tohoto kritéria, podlozené podepsanymi
prohlédsenimi o splnéni od dodavateld. Zadatelé musi prokdzat, Ze provedli podrobné provéfeni pridanych latek
podle aktudlntho seznamu latek vzbuzujicich mimofddné obavy a kritérii uvedenych v ¢ldnku 57 nafizeni
REACH.

5¢)  Omezeni tykajici se specifickych nebezpecnych litek

Kone¢ny vyrobek nesmi obsahovat nebezpecné latky, které jsou vyslovné uvedeny v dodatku a jejichz koncen-
trace se rovnd uvedenym meznim hodnotdm koncentrace nebo je vy$si. Omezeni latek uvedenych v dodatku se
vztahuji na tyto slozky a zbytky barev a lakd:

i)  Konzervanty v suchém filmu

i) Konzervanty pro ténovaci stroj

iiiy Konzervanty pro vyrobky v plechovych obalech

iv) Konzervacni stabilizdtory

v)  Povrchové aktivni latky alkylfenol-ethoxylaty

vi) Perfluorované povrchové aktivni latky

vii) Kovy a jejich slouceniny

viii) Pigmenty

ix) Plastifikdtory

x)  Volny formaldehyd

Posuzovani a ovéfovani: Pozadavky na ovéfovani a zkouseni jsou uvedeny v dodatku pro kazdou latku
a pro specifické formy barvy a laku.

Kritérium 6. Informace pro spotiebitele

6a) Na obalu jsou uvedeny nebo k nému pfilozeny tyto véty:
— ,Omezte plytvani barvami. Odhadnéte mnoZstvi barvy, které budete potiebovat.”
— ,Nespotiebovanou barvu uchovejte k jejimu opétovnému pouZiti.“

— ,Opétovnym pouzitim barev lze béhem jejich Zivotniho cyklu G¢inné minimalizovat dopad na Zivotni prostiedi.”
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6b) Na obalu jsou uvedeny nebo k nému pfilozeny tyto obecné informace a doporuden:

— Zptsob, jak odhadnout pottebné mnoZstvi barvy pfed jejim nakupem, aby se omezilo plytvani barvami, jakoz
i doporucend mnozstvi coby voditko (napf. na 1 m? stény je zapottebi x litrii barvy).

— Zptsob, jak zachazet s ,nespotiebovanou barvou“ spoletné s (pfipadnym) internetovym odkazem nebo (piipad-
nymi) kontaktnimi ddaji, kde spotfebitel mize nalézt podrobnéjsi informace.

6¢) Na obalu musi byt uvedeny nebo k nému pfiloZeny tyto rady a doporuceni o tom, jak zachdzet s barvou:

— Bezpecnostni opatfeni pro uZivatele. Ta zahrnuji zékladni doporudeni pro osobni ochranné prostiedky, které by
se mély pouzivat. Pati{ sem rovnéz dalsi opatfeni, kterd je zapotfebi pfijmout pfi pouZiti rozprasovacich zafi-
zeni.

— Navod na pouzit{ Cisticich ndstroji a vhodné nakldddni s odpadem (aby se omezilo znecisténi vody a pidy).
Napiiklad text upozoriiujici na to, Ze nespotfebované barvy vyzaduji odborné zachdzeni v souvislosti s ochranou
zivotniho prostfedi, a nemély by se tedy odstrafiovat spolu s domovnim nebo obchodnim odpadem (piiklad:
,Zbylé barvy nevylivejte do umyvadla ani zdchodu, ani je nevyhazujte do odpadkového kose.).

— Skladovéni barvy za vhodnych podminek (pfed a po otevieni), piipadné véetné bezpe¢nostnich pokyni.

Posuzovan{ a ovéfovani: Zadatel musi prohldsit, ze vyrobek spliiuje dany pozadavek, a piedlozi — jako soucdst

zadosti — piislusnému subjektu ukdzku nebo ukdzky informaci pro uzivatele ajnebo odkaz na tyto informace na interne-
tovych strankach vyrobce. Bude uvedeno doporucované mnozstvi barvy uddvané coby voditko.

Kritérium 7. Informace uvedené na ekoznacce EU

Na dobrovolné znacce se v ramecku v pfipadé potfeby uvede ndsledujici text:

— omezené mnozZstvi nebezpecnych latek,

— snizené mnoZstvi tékavych organickych sloudenin: x g/l

— dobré vlastnosti pro pouziti ve vnitfnich prostordch (v pfipadé splnéni kritérii pro interiérové barvy) nebo
— dobré vlastnosti pro pouziti ve venkovnich prostorach (v pfipadé splnéni kritérii pro exteriérové barvy) nebo

— dobré vlastnosti pro pouziti ve vnitinich i venkovnich prostordch (v pfipadé splnéni kritérii jak pro interiérové, tak exterié-
rové barvy).

Pokyny pro pouzivini dobrovolné znacky s textovym polem jsou k dispozici v ,Pokynech pro pouZivani loga ekoznacky*
(Guidelines for use of the Ecolabel logo) na téchto internetovych strankdch:

http:/[ec.europa.eu/environment/ecolabel/documents/logo_guidelines.pdf

Posuzovan{ a ovéfovani: Zadatel piedlozi ukdzku oznacen{ vyrobku nebo vzorek té ¢dsti obalu vyrobku, na které je
viditelnad ekoznacka, spolu s prohldsenim o splnéni tohoto kritéria.


http://ec.europa.eu/environment/ecolabel/documents/logo_guidelines.pdf

L 164/66

Utedn véstnik Evropské unie 3.6.2014

Dodatek

OMEZENI NEBEZPECNYCH LATEK A SEZNAM ODCHYLEK

Mezni hodnoty
koncentrace (v pfipadé
potieby)

Skupina latek Rozsah omezeni ajnebo odchylky Posuzovani a ovéfovani

1. Konzervanty p¥idivané do barviv, pojidel a kone¢ného vyrobku

i)

iii)

Pravidla tykajici se stavu povoleni biocidnich pfipravki
Slozeni barvy obsahuje pouze konzervanty, které spliuji pozadavky la, 1b a 1lc (dle potieby), jsou povoleny podle smérnice

Evropského parlamentu a Rady 98/8/ES (!) a nafizenf (ES) ¢. 5282012 a u nichz je v hodnotici zprévé uvedeno posouzeni rizika
pro profesni ajnebo amatérské (neprofesni) pouziti. Zadatelé by méli konzultovat nejnovéjsi verzi seznamu povolenych latek.

Konzervanty, u nichZ byla za Gcelem jejich hodnoceni ptedlozena dokumentace, se mohou pouzivat v pfechodném obdobi az do
piijeti rozhodnuti o povoleni nebo nezafazeni.

Povolené tihrnné mnozstvi konzervanti pro vyrobky v plechovych obalech a v suchém filmu obsazené v hotovém vyrobku

Konzervanty v plechovych obalech a v suchém filmu Ize pouzivat ve vyrobcich pro pouziti v interiérech a pro venkovni pouziti
podle souctu celkové koncentrace uvedené v ndsledujici tabulce.

Uhrnné povolené mnozstvi konzervantii v barvéch a lacich

Druh konzervantu

Vyrobky pro pouziti v interiérech

Vyrobky pro venkovni pouzit

Konzervanty pro vyrobky v plechovych obalech

0,060 %

0,060 %

Konzervanty v suchém filmu

Vyjimky, na néz se vztahuji odchylky:

Neni povoleno

0,30 %

i) Barvy pro pouziti pii vysoké vlhkosti 0,10 % nepouZzije se
ii) Kombinace IPBC pro venkovni ochranu nepouzije se 0,65 %
Konzervanty celkem 0,060 % 0,360 %
Vyjimky i) nebo ii), na néz se vztahuji odchylky, platné pro 0,160 % 0,710 %

konzervanty v suchém filmu

Povolené thrnné mnozstvi latek a sloucenin isothiazolinonu obsazené v hotovém vyrobku

Uhrnné mnozstvi sloucenin isothiazolinonu v zidné barvé a v zidném laku nesmi piekrocit 0,050 % (500 ppm) s vyjimkou exte-
riérovych barev a lakti na dfevo, které nesmi pfekrocit 0,20 %. Nésledujici konzervanty jsou vyjmuty z pouZiti vzhledem k speci-
fickym meznim hodnotdm jejich podilu na tthrnném mnozstvi sloucenin izothiazolinonu v kone¢ném a hotovém vyrobku.

2-methyl-2H-isothiazol-3on: 0,0200 %
1,2-benzoisothiazol-2(2H)-on: 0,0500 %

2-oktyl-2H-isothiazol-3-on: 0,0500 % s vyjimkou exteriérovych barev a lakil na dfevo, u nichz je lze pouzivat ve vyssich koncen-

tracich

5-chlor-2-methyl-4-isothiazolin-3-on/2-methyl-4-isothiazolin-3-on: 0,0015 %
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Skupina latek

Rozsah omezeni ajnebo odchylky

Mezni hodnoty
koncentrace (v pfipadé
potieby)

Posuzovani a ovéfovani

a) Konzervanty
pro vyrobky
v plechovych
obalech

Pouzitelnost:

Vsechny vyrobky,
neni-li uvedeno
jinak

Konzervanty pro vyrobky v plechovych obalech s ndsleduji-
cimi klasifikacemi nebezpecnosti, na néz se vztahuje
odchylka, Ize pouzit ve vyrobcich s ekoznackou:
Klasifikace, na néz se vztahuje odchylka: H331 (R23),
H400 (R50), H410 (R50/53), H411 (R51/53), H412
(R52/53), H317 (R43)

Konzervanty pro vyrobky v plechovych obalech klasifiko-
vané pomoci vySe uvedenych klasifikaci musi spliiovat

Konzervanty pro
vyrobky v plechovych
obalech

Celkovy obsah

v kone¢ném
vyrobku: 0,060 %
hm.

Mezni hodnota

Ovéfent:

Prohldseni Zadatele a jeho
dodavatele pojidel podlo-
zené &islem CAS a klasifika-
cemi pro G¢inné slozky

v kone¢ném vyrobku a jeho
pojidle.

V ném bude uveden zada-

rovnéz tyto podminky pro udéleni odchylky: koncentrace telem provedeny vypocet
— Celkova koncentrace neptekro¢i 0.060 % hmotnostnich | 0,050 % koncen}ra’ce ﬁé,inné slozky
— Litky klasifikované H400 (R50) ajnebo H410 (R50/53) | 0,050 % v konecném vyrobku.
musi byt biologicky neakumulativni. Biologicky neaku- V souladu s poiaflavk}y
mulativni latky maji log K, < 3,2 nebo biokoncen- ¢l. 58 odst. 3 nafizeni (ES)
tracni faktor (BCF) < 100. é-v ?28/ 2912 Y biOCif?niCh
— Je nutné dolozit, Ze u vyrobku byly splnény podminky pvr1pravc1ch se ozhad
pro schvileni podle smérnice 98/8/ES a nafizeni (ES) v§echny v.yrovbeneoucmne
& 528/2012. la’tky,vll I.IIChZ 50 % nel?o
" o vice &astic ve velikostnim
— Pokud se pouziji konzervanty, které jsou donqry rozdéleni m4 jeden nebo
formald?hydu, Pak obsah ) forrglaldehyduV a emise vice vngjsich rozmert
z konegne}:ho Vyrobk}l musi- splp/oyat pozadavky na v rozmezi velikosti 1 nm
omezeni latek uvedené v rdmci kritéria 7a). a7 100 nm.
Specifické mezni hodnoty koncentrace se vztahuji na tyto
konzervanty:
i) pyrithion zine¢naty
i) 3-diamin-N-(3-aminopropyl)-N-dodecyl-1-propan
b Konzervanty Klasifikace nebezpecnosti, na néz se vztahuje odchylka, Celkovy obsah Ovéfent:
pouzivané a podminky pro udéleni odchylky uvedené v bodé 1 a) se | konzervantt Prohl4Seni 7adatele a/nebo
v toénovacich pouziji rovnéz pro konzervanty pouzivané k ochrané v barvivu: jeho dodavatele barev
(barvicich) stro- | barevnych tont béhem jejich uskladnéni ve strojich pred 0,20 % hm. podlozené &slem CAS
jich smisenim se zdkladnimi barvami. a Klasifikacemi pro G¢inné
Konzervanty pfiddvané za G¢elem ochrany barevnych tént, slozky v kone¢ném
jez budou vydéavany ze strojti, nesmi pfesdhnout celkovou vyrobku a jeho pojidle.
vysi 0,20 % hmotnostnich. V ném bude uveden
Specifické maximalni mezni hodnoty koncentrace plati pro vypocet koncentrace
tyto konzervanty, které ptispivaji k celkovému mnoZstvi Gcinné slozky v kone¢ném
konzervantii v barvivech: vyrobku.
V souladu s pozadavky
¢l. 58 odst. 3 naiizeni (ES)
¢. 528/2012 o biocidnich
i) 3-jodo- 2-propynyl-butylkarbamét (IPBC) 0,10 % piipravcich se oznadi
vSechny vyrobené G¢inné
latky, u nichz 50 % nebo
vice &astic ve velikostnim
ii) pyrithion zine¢naty 0,050 % r(,)zdele?l ma ]edenvnoebo
vice vnéjsich rozmért
v rozmezi velikosti 1 nm
az 100 nm.
ii) 3-diamin-N-(3-aminopropyl)-N-dodecyl-1-propan 0,050 %
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Skupina latek

Rozsah omezeni ajnebo odchylky

Mezni hodnoty
koncentrace (v pfipadé

Posuzovani a ovéfovani

potieby)
¢) Konzervanty Konzervanty v suchém filmu a jejich stabilizatory klasifiko- | Konzervanty Ovéfent:
v suchém filmu | vané pomoci nasledujicich klasifikaci nebezpe¢nosti, na néz | v suchém filmu Prohléseni 7adatele a jeho
.. se vztahuje odchylka, mohou byt pouzity ve vSech vyrob- Celkovy obsah dodavatele pojidel podlo-
Pouzitelnost: . S s 6 e iy NSO P
DS cich pouzivanych v interiérech a pouze ve specifickych | v konecném sené &slem CAS a klasifika-
Exteriérové barvy, | yyrobcich uréenych k venkovnimu pouziti: vyrobku: cemi pro Gicinné slozky

interiérové barvy
pro zvlastni
pouziti

Klasifikace, na néz se vztahuje odchylka: H400 (R50),
H410 (R50/53), H411 (R51/53), H412 (R52/53), H317
(R43)

Konzervanty v suchém filmu klasifikované pomoci vyse

uvedenych klasifikaci musi spliiovat rovnéz tyto podminky

pro udéleni vyjimky:

— Celkovd koncentrace nesmi piekro¢it 0,10 % nebo
0,30 % hmotnostnich (dle potteby).

— Latky klasifikované H400 (R50) a/nebo H410 (R50/53)
musi byt biologicky neakumulativni. Biologicky neaku-
mulativni latky maji log K, < 3,2 nebo biokoncen-
tra¢ni faktor (BCF) < 100.

— Je nutné dolozit, Ze u vyrobku byly splnény podminky
pro schvéleni konzervanti podle smérnice 98/8/ES
o biocidnich pipravcich a nafizeni (ES) ¢. 528/2012

Interiérové barvy,
které jsou uréeny

k pouziti v prosto-
rech s vysokym
obsahem vlhkosti
vzduchu, véetné
koupelen a kuchyni:
0,10 % hm.

Veskeré druhy
pouzit exteriérovych
barev:

0,30 % hm.

Celkovy obsah
kombinaci IPBC
v exteriérovych

v kone¢ném vyrobku a jeho
pojidle.

V ném bude uveden Zada-
telem provedeny vypocet
koncentrace uc¢inné slozky
v kone¢ném vyrobku.

V souladu s pozZadavky

¢. 58 odst. 3 nafizen{ (ES)
¢ 528/2012 o biocidnich
piipravcich se oznadi
viechny vyrobené Gc¢inné
latky, u nichz 50 % nebo
vice astic ve velikostnim
rozdéleni ma jeden nebo
vice vnéjsich rozmért

v rozmezi velikosti 1 nm

o biocidnich pipravcich. barvich: 5
s . . c o ) az 100 nm.
Vyssi celkovy obsah se vztahuje na nésledujici konzervanty | o 650 %
v suchém filmu pouze v ptipadech specifického pouziti: 0,050 %
kombinace 3-jodo-2-propynyl-butylkarbamatu (IPBC)
exteriérové barvy a laky
Specifické mezni hodnoty koncentrace se vztahuji na tyto
konzervanty:
pyrithion zine¢naty
d) Konzervaéni U oxidu zine¢natého je stanovena odchylka pro jeho | 0,050 % Ovéfent:
stabilizdtor pouziti coby stabilizdtoru u kombinaci konzervanti Prohlaseni podané zada-
v suchém filmu, které vyZzaduji pyrithion zine¢naty nebo telem a jeho dodavateli
1,2-benzisothiazol-3(2H)-on (BIT). surovin.
2. Vysouseci prostfedky a prostfedky proti odlupovini
a) Sikativy Klasifikace, na néZ se vztahuje odchylka: H301 (R24), Celkovy obsah Ovéfent:
Pousitelost 1;1{35 137 (R43), H373 (H48/20-22), H412 (R52/53), H413 sikativ: Prohlisenf poskytne
. i (R53) 0,10 % hm. zadatel a jeho dodavatelé
Vsechny vyrobky,

neni-li uvedeno
jinak

U kobaltovych sikativ v alkydovych barvéch, které jsou
navic klasifikovany pomoci H400 (R50) a H410, je stano-
vena odchylka pro bilé a svétlé barvy az do vyse téchto
meznich hodnot koncentrace:

Mezni hodnota
obsahu kobaltového
sikativu:

0,050 %

surovin a podloZi je ¢isly
CAS a klasifikacemi.

b) Prostiedky
proti odlupo-
vani

Pouzitelnost:

Vsechny produkty
z kategorie barev

Klasifikace, na néz se vztahuje odchylka: H412 (R52/53),
H413 (R53), H317 (R43)

0,40 % hm.

Ovéfent:

Prohléseni poskytne
zadatel a jeho dodavatelé
surovin a podloZi je ¢isly
CAS a klasifikacemi.
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Mezni hodnoty
koncentrace (v pfipadé

Posuzovani a ovéfovani

potieby)

3. Inhibitory koroze
a) Antikorozni Klasifikace, na néz se vztahuje odchylka: H410 (R50/53), | 8,0 % hm. Ovéfent:

pigmenty H411 (R51/53), H412 (R52/53), H413 (R53) ProhldSent poskytne
Pousitelnost: I\)/[ezr:il' h((l)dnoty koncentr?)coe, /kte;é se ;])Douiijf:h gif;t]illaa j;}ézlg(i)lfi;l:atelé

L ‘ i) tf , 1, j smérnice 2004/42/ES o barvac
Je-li vyzadovino Y ) bezpe¢nostnim listem.

ii) vSechny ostatni vyrobky 2,0 % hm.

b) Ochrana proti | Klasifikace, na néz se vztahuje odchylka: H412 (R52/53), | 0,50 % hm. Ovéfent:

médénce H413 (R53) Prohl4seni poskytne
Pousitelnost: iadate;l a jeho dcv)flf;w%t,elé

i vwiadovs surovin a podloZi je &isly
Je-li vyzadovano CAS a klasifikacemi.
4. Povrchové aktivni latky
a) Povrchové Klasifikace, na néz se vztahuje odchylka: H411 (R51/53), | Celkovy obsah Ovéfent:

aktivni latky H412 (R52/53), H413 (R53) povrchové aktivnich | prohlisent poskytne

pro vieobecné

tcely
Pouzitelnost:
Povrchové aktivni
latky pouzivané ve
vech vyrobcich.

Nasledujici celkové hodnoty se vztahuji na hotovy kone¢ny
vyrobek:

— Dbilé nebo svétlé barvy

— veskeré dalsi barvy

Odchylka se vztahuje na sloZeni povrchové aktivni latky
dodédvané vyrobctim barev. Zvlastni omezeni se vztahuji na
1a/lklzrlfenol-ethoxyléty a perfluorované povrchové aktivni
dtky.

litek v hotovém
vyrobku:

1,0 % hm.
3,0 % hm.

zadatel, dodavatelé surovin
a/nebo povrchové aktiv-
nich latek a podlozi je &isly
CAS a klasifikacemi pouzi-
vanymi pro povrchové
aktivni latky.

b) Alkylfenol-
ethoxylaty
Pouzitelnost:

Povrchové aktivni
latky pouzivané ve
vSech vyrobcich.

Alkylfenol-ethoxylty a jejich derivity se nesmi pouZivat
v zddnych ptipravcich ¢&i slozenich barev nebo laki.

nepouzije se

Ovéfent:

ProhldSeni o nepouzivani
poskytne zadatel a jeho
dodavatelé surovin

a podlozi je ¢isly CAS

a klasifikacemi pouziva-
nymi pro povrchové
aktivni latky.

¢) Perfluorované
povrchové
aktivni latky

Pouzitelnost:
Povrchové aktivni
latky pouzivané ve
specifickych
vyrobcich.

Nesmi se pouZivat niZe uvedené perfluorované povrchové
aktivni latky s dlouhym fetézcem, vymezené v definici
OECD:

i) Perfluorkarboxylové kyseliny s uhlikovym fetézcem
o délce > C 8, vCetné perfluoroktanové kyseliny
(PFOA),

ii) Perfluoroktan-sulfondty s uhlikovym fetézcem o délce >
C6, v¢etné perfluorhexan-sulfonové kyseliny (PFHxS)
a perfluoroktan-sulfonatu (PFOS), a

iii) pfibuzné slouceniny, z nichz mohou vzniknout litky
uvedené v bodech i) nebo ii), nesmi byt pfitomny

v povrchové aktivni litce ani jako zbytek v barvé ¢i
laku.

nepouZije se

Ovéfent:

Prohléseni o nepouzivani
poskytne zadatel a jeho
dodavatelé surovin

a podlozi je ¢&isly CAS

a identifikaci délky fetézce
pouzivané pro povrchové
aktivni latky.
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Rozsah omezeni ajnebo odchylky

Mezni hodnoty
koncentrace (v pfipadé

Posuzovani a ovéfovani

potieby)
Perfluorované povrchové aktivni latky, které nespadaji pod
body i), ii) nebo iii), lze pouzivat pouze v barvach, které
musi byt odolné ¢i repelentni proti vodé (viz G¢inek pouziti
kritéria 3b) a 3g) a které maji vydatnost vétsi nez 8 m?/l
(viz G¢inek pouziti kritéria 3a)).
5. Rizné funkeni litky s obecnou piisobnosti
a) Emulze Klasifikace, na néz se vztahuje odchylka: H412 (R52/53), | 2,0 % hm. Ovéfent:
kiemiku H413 (R53) Prohldseni poskytne
pryslfyrlce zadatel a jeho dodavatelé
v bilych surovin a podlozi je Cisly

barvdach, barvi-
vech a zdklad-
nich barvich

Pouzitelnost:

Vsechny vyrobky
z kategorie barev

CAS a klasifikacemi.

b) Kovy a jejich
slouceniny

Pouzitelnost:
Vsechny vyrobky

Tyto kovy nebo jejich slouceniny nesméji byt piitomny ve
vyrobku nebo slozkdch pouzitych ve vyrobku v mnozstvi
piekracujicim stanovenou mezni hodnotu:

kadmium, olovo, chrom VI, rtuf, arsen, baryum, selen,
antimon a kobalt.

Tyto odchylky se vztahuji na:

— baryum, antimon a kobalt
omezeni 5 f))

— kobalt v sikativech (viz omezen{ 2 a))

v pigmentech. (viz

0,010 % mezni
hodnoty na uvedeny
kov

Ovéfent:
Prohldseni podané Zada-

telem a jeho dodavateli
surovin.

¢) Nerostné suro-
viny, vCetné
plniv

Pouzitelnost:

Viechny vyrobky
z kategorie barev

Nerostnym surovindm, véetné krystalického oxidu kfemici-
tého a nerostt leukophylu s obsahem krystalického oxidu
kfemicitého je pfizndna odchylka pro H373 (R48/20).
Nerostné suroviny obsahujic{ kovy podle omezeni 5 b) se
smi pouzit, pokud laboratorni zkousky prokazaly, ze kov je
vazéan v krystalové mifZce a je nerozpustny (viz pouZi-
telnou zkusebni metodu).

Pro nasledujici plniva je stanovena odchylka na tomto
zdkladeé:
nefelinicky syenit, obsahujici baryum

Ovéfent:

Prohldseni poskytne
7adatel a jeho dodavatelé
surovin a podlozi je Cisly
CAS a klasifikacemi.
Zadatelé, ktef{ cht&ji pouzit
pojidla obsahujici kovy,
pro néz plati omezeni,
piedlozi protokoly o zkous-
kéch provedenych

v souladu s uvedenou
normou.

Zku3ebni metoda:

DIN 53770-1 nebo rovno-
cennd

d) Neutraliza¢ni

¢inidla
Pouzitelnost:
Vsechny vyrobky,
neni-li upfesnéno
jinak

Klasifikace, na néz se vztahuje odchylka: H311 (R24),
H331 (R23), H400 (R50), H410 (R50/53), H411 (R51/53),
H412 (R52/53), H413 (R53)

Pouziji se tyto mezni hodnoty koncentrace:

— laky a barvy na podlahy

— vsechny ostatni vyrobky

1,0 % hm.

0,50 % hm.

Ovéfent:

Prohldseni poskytne
zadatel a jeho dodavatelé
surovin a podloZi je ¢isly
CAS a klasifikacemi.



3.6.2014

Utedni véstnik Evropské unie

L 164[71

Skupina latek

Rozsah omezeni ajnebo odchylky

Mezni hodnoty
koncentrace (v pfipadé
potieby)

Posuzovani a ovéfovani

e) Optické zjaso-
vace
Pouzitelnost:

Vsechny vyrobky
z kategorie barev

Klasifikace, na néz se vztahuje odchylka: H413 (R53)

0,10 % hm.

Ovéfent:

Prohldseni poskytne
zadatel a jeho dodavatelé
surovin a podloZi je ¢isly
CAS a klasifikacemi.

f) Pigmenty

Pouzitelnost:
Vsechny vyrobky

Pigmenty obsahujici kovy se pouziji, pouze pokud labora-
torn{ zkousky pigmentu prokazaly, Ze kovovy chromofor je
vazéan v krystalové mifZce a je nerozpustny.

Pro pouziti téchto kovi obsahujicich pigmenty je stanovena
odchylka:

siran barnaty

antimon a nikl v nerozpustné miiZce TiO,

modry spinel hlinito-kobalnaty

modrozeleny spinel chromito-kobalnaty

nepouZije se

Ovéfent:

Vysledky zkousek, které
prokazuji, Ze pigmentovy
chromofor je vazan

v krystalové mfiZce a je
nerozpustny.

Zkusebni metoda:

DIN 53770-1 nebo rovno-
cennd

6. Riizné funkéni litky se specifickou piisobnosti

a) UV chranice
a stabilizatory
pro exteriérové

barvy

Pouzitelnost:
Exteriérové barvy

Klasifikace, na néz se vztahuje odchylka: H317 (R43),
H411 (R51/53), H412 (R52/53), H413 (R53)

0,60 % hm.

Ovéfent:

Prohldseni poskytne
zadatel a jeho dodavatelé
surovin a podloZi je ¢isly
CAS a klasifikacemi.

b) Plastifikdtory
v barvich
a lacich

Pouzitelnost:

Pokud obsazeny
ve sloZeni

Nasledujici ftality nesméji byt védomé pridavany jako
plastifikdtory:

DEHP (bis(2-ethylhexyl)-ftaldt)

BBP (benzylbutylftalat)

DBP (dibutylftaldt)

DMEP (bis(2-methoxyethyl)ftaldt)

DIBP (diisobutylftalat)

DIHP (di-C6-8-rozvétvené alkylftalaty)

DHNUP (di-C7-11-rozvétvené alkylftalaty)

DHP (di-n-hexylftalat)

Mezni hodnoty
koncentrace pro
jakykoliv jednotlivy
ftaldt:

0,010 %

Ovéfent:

Prohldseni poskytne
zadatel a jeho dodavatelé
surovin a podloZi je &isly
CAS a klasifikacemi.
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Mezni hodnoty
koncentrace (v pfipadé

Posuzovani a ovéfovani

potieby)
7. Zbytkové litky, které mohou byt pfitomny v koneéném vyrobku
a) Formaldehyd Volny formaldehyd nesmi byt zdimérné ptidan do konec¢- Ovéfent:
Pousitelnost: ného vyrobku. Kone¢ny vyrobek musi byt otestovan na
?uzne no?t. obsah volnych formaldehydti. Pozadavky na odbér vzorka Obsah volného formalde-
VSechny vyrobky | pro testovani musi odrazet skdlu vyrobki. hydu se stanovi u bilé
Pouzije se tato celkovd mezni hodnota: zakladni barvy nebo
prihledného ténovaciho
zékladu, u néhoz se pred-
pokladd, Ze obsahuje
5 3 nejvyssi teoretické mnoz-
Stanovuji se tyto odchylky z tohoto pozadavku: 0,0010 % stvi formaldehydu. Rovnéz
i) Pokud se pro tcely ochrany zvlastniho druhu barvy nebo se ur¢i obsah barviva,
laku pozaduji konzervanty v plechovych obalech, které u kterého se predpokladda,
jsou donory formaldehydu, a pokud se pouzivd donor Ze obsahuje nejvyssi teore-
formaldehydu namisto konzervantu izothiazolinonu. tické mnozstvi formalde-
hydu.
Zkusebni metoda:
ii) Pokud polymerovd disperze (pojidla) prostiednictvim | 0,010 %

zbytkovych mnozstvi formaldehydu zajisti funkce
donort formaldehydu namisto konzervanti pro
vyrobky v plechovych obalech.

V téchto piipadech nesmi celkovy soucet piekrodit tyto
mezni hodnoty:

0,0010 % mezni hodnoty:

Stanoveni koncentrace pro
vyrobky v plechovych
obalech za pouziti metody
Mercoquant. Neni-li
vysledek podle této metody
kone¢ny, musi byt

k potvrzeni koncentrace
pouzita vysokoti¢innd
kapalinova chromatografie
(HPLQ).

0,010 % mezni hodnoty:

1) Vsechny barvy: Stano-
veni koncentrace
formaldehydu pro
vyrobky v plechovych
obalech prostfednictvim
analyzy pouzivajici Vdl-
RL 03 nebo vysokot-
¢innou kapalinovou
chromatografii (HPLC).

2) Interiérové barvy a laky:
Stanoven{ pomoci
analyzy podle ISO
16000-3. Pii prvnim
pouziti nesméji emise
piekrocit 0,25 ppm
a po 24 hodinich od
prvniho pouziti musi
byt mensi nez
0,05 ppm.
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Mezni hodnoty
koncentrace (v pfipadé

Posuzovani a ovéfovani

potieby)
b) Rozpoustédla | Klasifikace, na néz se vztahuje odchylka: H304 (R65) 2,0 % hm. Ovéfent:

o . Prohldseni poskytne
chuzllltelno§t. bk zadatel a jeho dodavatelé
VSechny vyrobky surovin a podloZi je ¢isly

CAS a klasifikacemi.
¢) Nezreagované | Nezreagované monomery z pojidel vcetné kyseliny akry- | 0,050 % hm. Ovétent:
monomery lové rr’lohou ,b}'ft pfitomny v kone¢ném vyrobku az do Prohldseni poskytne
Pousitelnost: celkové mezni hodnoty. zadatel a jeho dodavatelé
Systé 1' . surovin a podlozi je Cisly
ré’i;ir}?};g; dyerlne_ CAS a klasifikacemi.

d) Tékavé aroma-
tické uhlovo-
diky a haloge-
novana
rozpoustédla

Pouzitelnost:
Vsechny vyrobky

Tékavé aromatické uhlovodiky a halogenovand rozpou-
§tédla nesmi byt pfitomny v kone¢ném vyrobku.

zbytkovd mezni
hodnota: 0,01 %

Ovéfent:

Prohldseni o nepouziti
poskytne zadatel a jeho
dodavatelé surovin

a podlozi je ¢isly CAS
a klasifikacemi.

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 98/8/ES ze dne 16. inora 1998 o uvidéni biocidnich piipravkd na trh (Ut. vést. L 123, 24.4.1998, s. 1).
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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 28. kvétna 2014,

kterym se méni rozhodnuti 2011/263/EU, 2011/264/EU, 2011/382/EU, 2011/383/EU, 2012/720/EU
a2012/721/EU s cilem zohlednit vyvoj klasifikace litek

(ozndmeno pod cislem C(2014) 3468)
(Text s vyznamem pro EHP)

(2014/313[EU)
EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 66/2010 ze dne 25. listopadu 2009 o ekoznacce EU ('),
a zejména na ¢l. 8 odst. 2 uvedeného naiizeni,

po konzultaci s Vyborem pro ekoznacku Evropské unie,
vzhledem k témto dtivodiim:

(1) Podle ¢l. 6 odst. 6 nafizeni (ES) ¢. 66/2010 nesmi byt ekoznacka EU udélena zbozi, které obsahuje latky,
piipravky ¢&i smési, které spliuji kritéria pro to, aby byly klasifikovany jako toxické, nebezpecné pro Zivotni
prostiedi, karcinogenni, mutagenni nebo toxické pro reprodukci podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢. 12722008 (), ani zbozi, které obsahuje ldtky uvedené v ¢lanku 57 nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 1907/2006 (°). V souladu s ¢l. 6 odst. 7 nafizeni (ES) ¢. 66/2010 specifické kategorie zbozi obsa-
hujici takové latky, v pfipadé, Ze z technického hlediska neni proveditelné nahrazeni tohoto zbozi bud jinym
zbozim, nebo pouzitim alternativnich materidlii ¢i konstrukci, nebo produkty, které maji ve srovndni s jinym
zbozim stejné kategorie mnohem vy3si celkovou environmentalni vykonnost, mtize Komise udélit vyjimky z ¢l. 6
odst. 6 uvedeného nafizeni.

() Rozhodnutimi Komise 2011/263(EU (¥, 2011/264/EU (), 2011/382/EU (), 2011/383/EU (), 2012/720[EU ()
a 2012/721/EU (°) byla stanovena ekologicka kritéria pro udélovani ekoznacky EU mycim prostiedkim do mycek
nadobi, pracim prostiedkiim, mycim prostiedkiim pro ruéni myti nddobi, univerzdlnim Cisticim prostfedkim
a Cisticim prostfedktim pro hygienickd zafizeni, mycim prostfedkim do automatickych mycek nddobi pouzi-
vanym v prumyslu a institucich a pracim prostiedkim pouzivanym v pramyslu a institucich. Po pfijeti téchto
rozhodnuti bylo nafizeni (ES) ¢. 1272/2008 pozménéno nafizenim Komise (EU) ¢. 286/2011 (*). Pro latky se
staly zmény nafizeni (ES) ¢. 12722008 pouzitelnymi od 1. prosince 2012 a pro smési budou pouZitelnymi od
1. ¢ervna 2015. Natizeni (EU) ¢. 286/2011 doplnilo nova klasifikacni kritéria pro dlouhodobou nebezpecnost
pro

() Uf.vést.L27,30.1.2010,s.1.

() Naiizeni Evropskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1272/2008 ze dne 16. prosince 2008 o klasifikaci, oznaCovani a baleni litek a smési,
o zméné a zruSeni smérnic 67/548/EHS a 1999/45/ES a o zméné nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006
(Uf. vést. L 353, 31.12.2008, 5. 1).

(}) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 ze dne 18. prosince 2006 o registraci, hodnocent, povolovénl' a omezovani
chemlckych latek, o ziizeni Evropské agentury pro chemické latky, o zméné smérnice 1999/45/ES a o zruseni nafizeni Rady (EHS)

¢. 793/93, nafizeni Komise (ES) ¢. 1488/94, smérnice Rady 76/769/EHS a smérnic Komise 91/155/EHS, 93/67/EHS, 93/105/ES
a 2000/21/ES (U vést. L 396, 30.12.2006, . 1).

() Rozhodnuti Komise 2011/263/EU ze dne 28. dubna 2011, kterym se stanovi ekologickd kritéria pro udélovani ekoznacky EU mycim
prostiedktim do mycek nddobf (Uf. vést. L 111, 30.4.2011, 5. 22).

(*) Rozhodnuti Komise 2011/264/EU ze dne 28. dubna 2011, kterym se stanovi ekologicka kritéria pro udélovani ekoznacky EU pracim
prostiedkaim (Uf. vést. L 111, 30.4.2011, s. 34).

(®) Rozhodnuti Komise 201 1/382/EU ze dne 24. Gervna 2011, kterym se stanovi ekologickd kritéria pro udélovani ekoznacky EU mycim
prostiedktim pro ru¢ni myti nadobi (Ut vést. L 169, 29.6.2011, 5. 40).

(') Rozhodnuti Komise 2011/383/EU ze dne 28. ¢ervna 2011, kterym se stanovi ekologickd kritéria pro udélovani ekoznacky EU univer-
zalnim disticim prostfedktim a Cisticim prostfedkiim pro hygienickd zafizeni (Ur vést. L 169,29.6.2011,s. 52).

(*) Rozhodnuti Komise 2012/720/EU ze dne 14. hstopadu 2012, kterym se stanovi ekologicka kritéria pro ‘udélovani ekoznacky EU mycim
prostiedktim do automatickych mycek nddobi pouzivanym v priimyslu a institucich (UF. vést. L 326, 24.11.2012, 5. 25).

() Rozhodnuti Komise 2012/721/EU ze dne 14. listopadu 2012, kterym se stanovi ekologickd kritéria pro udélovani ekoznacky EU pracim
prostedkiim pouZivanym v primyslu a institucich (Uf. vést. L 326, 24.11.2012, 5. 38).

(") Nafizeni Komise (EU) ¢. 286/2011 ze dne 10. biezna 2011, kterym se pro ucely pr1zpusoben1 védeckotechnickému pokroku méni nafi-
zen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1272/2008 o klasifikaci, oznacovani a balenf ldtek a smésf (Uk. vést. L 83, 30.3.2011, s. 1).
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vodni prostiedi zaloZend na tdajich o chronické toxicité pro vodni prostiedi a biologické rozloZitelnosti. Na
zdkladé novych kritérii byly snadno rozloZitelné povrchové aktivni ldtky pouZivané v soucasnosti v pracich a Cisti-
cich prostedcich z velké ¢ésti zatazeny jako latky s chronickymi t¢inky kategorie 3 (H412) a v nékterych ptipa-
dech, které jsou zvlasté relevantni pro myci prostiedky pro ru¢ni myti nidobi, jako latky s chronickymi G¢inky
kategorie 2 (H411), a bylo proto zakdzdno jejich pouziti v produktech opatfenych ekoznackou EU. Je proto
obtizné stanovit ekologickd kritéria pro udélovani ekoznacky EU mycim prostiedkim do my¢ek nddobi, pracim
prostiedkim, mycim prostiedkim pro ru¢ni myti nddobi, univerzdlnim Cdisticim prostfedktim a Cisticim
prostiedkim pro hygienickd zafizeni, mycim prostfedkim do automatickych myc¢ek nddobi pouzivanym
v prumyslu a institucich a pracim prostfedkiim pouZivanym v pramyslu a institucich, aby odpovidala nejlepsim
10-20 % pracich a Cisticich prostfedkt dostupnych na trhu Unie z hlediska environmentdlni vykonnosti béhem
celého jejich zivotniho cyklu, protoZe neni prokdzdno, Ze jsou dostupné alternativni povrchové aktivni latky.
Znéni textu o posuzovani a ovéfovani je aktualizovdno za tcelem poskytnuti pokyntl, které pomohou zadatelim
prokdzat soulad s novymi pozadavky.

(3)  Dasledky zavedeni novych klasifika¢nich kritérii nebyly béhem pfezkumu kritérii pro udéleni ekoznacky EU pro
myci prostfedky do mycek nddobi, praci prostiedky, myci prostiedky pro ruéni myti nddobi, univerzdlni istici
prostiedky a Cistici prostiedky pro hygienickd zafizeni stanovené v rozhodnutich 2011/263/EU, 2011/264/EU,
2011/382[EU a 2011/383/EU, ani béhem vyvoje kritérii pro udélovini ekoznacky EU mycim prostfedkiim do
automatickych my¢ek nddobi pouZivanym v primyslu a institucich a pracim prostfedkim pouZivanym
v pramyslu a institucich a v rdmci zvaZovani vyjimek pro povrchové aktivni litky stanovené v rozhodnutich
2012/720/EU a 2012/721/EU znémy.

(4)  Tato zména se pouZije se zpétnou platnosti od 1. prosince 2012, aby byla plynule zaji§téna platnost kritérif pro
udéleni ekoznacky EU mycim prostfedkiim do mycek nddobi, pracim prostfedkim, mycim prostfedkim pro
ru¢ni myti nddobi, univerzdlnim ¢isticim prostfedkiim a &isticim prostfedkéim pro hygienickd zafizeni, mycim
prostiedkiim do automatickych my¢ek nddobi pouzivanym v primyslu a institucich a pracim prostfedkiim pouzi-
vanym v prumyslu a institucich.

(5)  Rozhodnutf 2011/263/EU, 2011/264/EU, 2011/382/EU, 2011/383/EU, 2012/720/EU a 2012/721[EU by proto
méla byt odpovidajicim zptsobem zménéna.

(6)  Opatieni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem vyboru ztizeného podle ¢lanku 16 nafizeni
(ES) & 66/2010,

PRIJALA TOTO ROZHODNUT!:

Cldnek 1

Priloha rozhodnuti 2011/263/EU se méni v souladu s pfilohou I tohoto rozhodnuti.

Cldnek 2

P¥iloha rozhodnuti 2011/264/EU se méni v souladu s p¥ilohou II tohoto rozhodnuti.

Cldnek 3

Ptiloha rozhodnuti 2011/382/EU se méni v souladu s p¥flohou III tohoto rozhodnuti.

Cldnek 4

Priloha rozhodnuti 2011/383/EU se méni v souladu s pfilohou IV tohoto rozhodnuti.

Cldnek 5

Priloha rozhodnuti 2012/720/EU se méni v souladu s pfilohou V tohoto rozhodnuti.
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Cldnek 6

Pfiloha rozhodnuti 2012/721/EU se méni v souladu s pfilohou VI tohoto rozhodnuti.
Cldnek 7

Toto rozhodnuti je pouZitelné na latky ode dne 1. prosince 2012.
Cldnek 8

Toto rozhodnuti je urCeno ¢lenskym statm.

V Bruselu dne 28. kvétna 2014.

Za Komisi
Janez POTOCNIK

clen Komise
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PRILOHA I

Priloha rozhodnuti 2011/263/EU se méni takto:

1) v kritériu 2 pism. b) patém pododstavci se tabulka stanovujici vyjimky nahrazuje touto tabulkou:

,Povrchové aktivni latky v celkovych | H400: Vysoce toxicky pro vodni organismy R50
koncentracich < 25 % v kone¢ném
vyrobku
Povrchové aktivni litky v celkovych | H412: Skodlivy pro vodni organismy, s dlouhodobymi R 52-53
koncentracich < 25 % kone¢ného ucinky
vyrobku (¥)
Biocidy pouzivané za tcelem konzer- | H410: Vysoce toxicky pro vodni organismy, s dlouhodo- R50-53
vace (*¥) bymi Gcinky
H411: Toxicky pro vodni organismy, s dlouhodobymi R51-53
ucinky
H412: Skodlivy pro vodni organismy, s dlouhodobymi R52-53
ucinky
Vonné latky H412: Skodlivy pro vodni organismy, s dlouhodobymi R52-53
ucinky
Enzymy (***) H334: Pii vdechovdni muZze vyvolat piiznaky alergie nebo R42
astmatu nebo dychaci potize
H317: Mize vyvolat alergickou kozni reakei R43
NTA jako necistota v MGDA H351: Podezieni na vyvoldni rakoviny R40

a GLDA (***¥)

(*)  Tuto vyjimku lze uplatnit, pokud jsou snadno rozlozitelné a rozloZitelné za anaerobnich podminek.

")

vactho koeficientu oktanol/voda) < 3,0 nebo experimentdlné zjisténym biokoncentraénim faktorem (BCF) < 100.
(***)  Vcetn¢ stabilizdtort a jinych pomocnych ldtek v pfipravcich.
(***¥) V koncentracich nizsich nez 1,0 % v suroving, pokud je celkovd koncentrace v kone¢ném vyrobku niz$f nez 0,10 %.“

Uvedeno v kritériu 2 e). Tuto vyjimku lze uplatnit, pokud se bioakumula¢ni potencidl biocidii vyznacuje log P, (log rozdélo-

v kritériu 2 pism. b) se do textu Posuzovdni a ovéfovdni dopliiuje pododstavec, ktery zni:

,Pro povrchové aktivni ldtky, kterym byla udélena vyjimka a které spliuji kritéria pro klasifikaci tfidy nebezpecnosti
H 412, predlozi Zadatel dokumentaci o jejich rozlozitelnosti s odkazem na seznam DID. Pro povrchové aktivni latky,
které nejsou uvedeny v seznamu DID, je nutné pfedlozit pfislusné informace z literatury nebo jinych zdroji, nebo
odpovidajici vysledky zkousek, jak je popsdno v dodatku L.
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PRILOHA II

Priloha rozhodnuti 2011/264/EU se méni takto:

1) v kritériu 4 pism. b) patém pododstavci se tabulka stanovujici vyjimky nahrazuje touto tabulkou:

,Povrchové aktivni latky v celkovych | H400: Vysoce toxické pro vodni organismy R50
koncentracich < 25 % v kone¢ném
vyrobku
Povrchové aktivni litky v celkovych | H412: Skodlivé pro vodni organismy, s dlouhodobymi R52-53
koncentracich < 25 % v kone¢ném | dcinky
vyrobku (¥)
Biocidy pouzivané za tcelem konzer- | H410: Vysoce toxické pro vodni organismy, s dlouhodobymi R50-53
vace (**) ucinky
H411: Toxické pro vodni organismy, s dlouhodobymi R51-53
ucinky
H412: Skodlivé pro vodni organismy, s dlouhodobymi R52-53
ucinky
Viné H412: Skodlivé pro vodni organismy, s dlouhodobymi R52-53
ucinky
Enzymy (***) H334: Pii vdechovdni muZze vyvolat piiznaky alergie nebo R42
astmatu nebo dychaci potize
H317: Mohou vyvolat alergickou kozni reakci R43
Bélici katalyzdtory (***) H334: Pii vdechovdni muiZe vyvolat pfiznaky alergie nebo R42
astmatu nebo dychaci potize
H317: Maze vyvolat alergickou kozni reakci R43
NTA jako necistota v MGDA H351: Podezieni na vyvolani rakoviny R40
a GLDA (***¥)
Optické zjastiovace (pouze pro praci | H413: Mohou vyvolat dlouhodobé $kodlivé ucinky pro R53

prostfedky pro bézné bilé pradlo)

vodni organismy

(*)  Tuto vyjimku lze uplatnit, pokud jsou snadno rozlozitelné a rozloZitelné za anaerobnich podminek.
(*  Uvedeno v kritériu 4 ). Tuto vyjimku lze uplatnit, pokud se bioakumula¢ni potencidl biocidd vyznacuje log P, (log rozdélo-

vactho koeficientu oktanol/voda) < 3,0 nebo experimentdlné zjisténym biokoncentraénim faktorem (BCF) < 100.
(***)  Vcetné stabilizdtorti a jinych pomocnych latek v p¥ipravcich.
(***¥) V koncentracich nizsich nez 1,0 % v suroving, pokud je celkovd koncentrace v kone¢ném vyrobku niz$f nez 0,10 %.“

v kritériu 4 pism. b) se do textu Posuzovdni a ovéfovdni dopliiuje pododstavec, ktery zni:

,Pro povrchové aktivni latky, kterym byla udélena vyjimka a které spliiuji kritéria pro klasifikaci tfidy nebezpecnosti
H 412, predlozi Zadatel dokumentaci o jejich rozlozitelnosti s odkazem na seznam DID. Pro povrchové aktivni latky,
které nejsou uvedeny v seznamu DID, se musi pfedlozit pfislusné informace z literatury nebo jinych zdrojd, nebo
odpovidajici vysledky zkousek, jak je popsdno v dodatku 1.“
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PRILOHA III

Priloha rozhodnuti 2011/382/EU se méni takto:

1)

v kritériu 3 pism. ¢) ¢tvrtém pododstavci se tabulka stanovujici odchylky nahrazuje touto tabulkou:

,Povrchoveé aktivni latky v celkovych | H400: Vysoce toxicky pro vodni organismy R50
koncentracich < 25 % v kone¢ném

vyrobku ()

Povrchové aktivni latky v celkovych | H 412: Skodlivy pro vodni organismy, s dlouhodobymi R 52-53
koncentracich < 25 % v kone¢ném | tcinky

vyrobku (**)

Povrchové aktivni ltky v celkovych | H411: Toxicky pro vodni organismy, s dlouhodobymi R51-53
koncentracich < 2,5 % v kone¢ném ucinky
vyrobku (**)

Vonné latky H412: Skodlivy pro vodni organismy, s dlouhodobymi R52-53
ucinky

Enzymy (***) H334: Pii vdechovani muiZe vyvolat pfiznaky alergie nebo R42
astmatu nebo dychaci potize
H317: Muze vyvolat alergickou kozni reakci R43

NTA jako necistota v MGDA H351: Podezieni na vyvolani rakoviny R40

a GLDA (¥%)

() Procentni podil musi byt vydélen multiplika¢nim faktorem stanovenym v souladu s nafizenim (ES) ¢. 1272/2008.
(**)  Tuto vyjimku lze uplatnit, pokud jsou snadno rozlozitelné a rozloZitelné za anaerobnich podminek.

(**)  Vcetn¢ stabilizdtort a jinych pomocnych latek v p¥ipravcich.

(**¥) V koncentracich nizsich nez 1,0 % v suroving, pokud je celkovd koncentrace v konecném vyrobku niz$f nez 0,10 %.

v kritériu 3 pism. ¢) se do textu Posuzovdni a ovéfovdni dopliiuje pododstavec, ktery zni:

,Pro povrchové aktivni latky, kterym byla udélena vyjimka a které spliuji kritéria pro klasifikaci tiidy nebezpec¢nosti
H 412 a/nebo H411, predlozi zadatel dokumentaci o jejich rozlozitelnosti s odkazem na seznam DID. Pro povrchové
aktivni latky, které nejsou uvedeny v seznamu DID, se musi predlozit pfislusné informace z literatury nebo jinych
zdrojii, nebo odpovidajici vysledky zkousek, jak je popsano v dodatku L.
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PRILOHA IV

Priloha rozhodnuti 2011/383/EU se méni takto:

1)

v kritériu 3 pism. ¢) ¢tvrtém pododstavci se tabulka stanovujici vyjimky nahrazuje touto tabulkou:

,Povrchové aktivni latky v celkovych | H400: Vysoce toxicky pro vodni organismy R50

koncentracich < 25 % v kone¢ném

vyrobku (¥)

Povrchové aktivni litky v celkovych | H412: Skodlivy pro vodni organismy, s dlouhodobymi R52-53

koncentracich < 25 % v kone¢ném | dcinky

vyrobku (**)

Vonné latky H412: Skodlivy pro vodni organismy, s dlouhodobymi R52-53
ucinky

Enzymy (***) H334: Pii vdechovani muZe vyvolat piiznaky alergie nebo R42
astmatu nebo dychaci potize
H317: Maze vyvolat alergickou kozni reakci R43

NTA jako necistota v MGDA H351: Podezieni na vyvolani rakoviny R40

a GLDA (***¥)

() Procentni podil musi byt vydélen multiplika¢nim faktorem stanovenym v souladu s nafizenim (ES) ¢. 1272/2008.
(**)  Tuto vyjimku lze uplatnit, pokud jsou snadno rozlozitelné a rozloZitelné za anaerobnich podminek.

(***)  Vcetné stabiliztortl a jinych pomocnych latek v p¥ipravcich.

(****¥) V koncentracich nizsich nez 1,0 % v suroviné, pokud je celkova koncentrace v kone¢ném vyrobku niz$f nez 0,10 %.“

v kritériu 3 pism. ¢) se do textu Posuzovdni a ovéfovdni dopliiuje pododstavec, ktery zni:

,Pro povrchové aktivni latky, kterym byla udélena vyjimka a které spliuji kritéria pro klasifikaci tiidy nebezpecnosti
H412, ptedlozi zadatel dokumentaci o jejich rozlozitelnosti s odkazem na seznam DID. Pro povrchové aktivni latky,
které nejsou uvedeny v seznamu DID, se musi pfedlozit pfislusné informace z literatury nebo jinych zdrojd, nebo
odpovidajici vysledky zkousek, jak je popsdno v dodatku L.“
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PRILOHA V

Priloha rozhodnuti 2012/720/EU se méni takto:

1) v kritériu 3 pism. b) Sestém pododstavci se tabulka stanovujici vyjimky nahrazuje touto tabulkou:

,Povrchové aktivni latky v celkovych | H400: Vysoce toxicky pro vodni organismy R50
koncentracich < 15 % v kone¢ném
produktu
Povrchové aktivni litky v celkovych | H412: Skodlivy pro vodni organismy, s dlouhodobymi R52-53
koncentracich < 25 % v kone¢ném | acinky
produktu
Biocidy pouzivané pro Gcely konzer- | H331: Toxicky pfi vdechovani R23
vace (¥)
(pouze pro tekutiny s pH mezi 2 aHSf;it uPﬁeggeccl?é)gz?il pr(r)llléz vyvolat piiznaky alergie nebo R42
a 12 a nejvyse 0,10 % hmotnostnimi
aktivniho materidlu) H317: MiiZe vyvolat alergickou kozni reakci R43
H400: Vysoce toxicky pro vodni organismy R50
Enzymy (**) H334: Pii vdechovdni muZe vyvolat piiznaky alergie nebo R42
astmatu nebo dychaci potize
H317: Mlze vyvolat alergickou kozni reakci R43
H400: Vysoce toxicky pro vodni organismy R50
NTA jako necistota v MGDA H351: Podezieni na vyvolani rakoviny R40

a GLDA (**¥)

() Vyjimka plati pouze pro kritérium 3 b). Biocidy musi spliiovat kritérium 3d).
(**) Vcetné stabilizatord a jinych pomocnych latek v ptipravcich.
(***) V koncentracich nizsich nez 1,0 % v suroviné, pokud je celkova koncentrace v kone¢ném vyrobku nizsi nez 0,10 %.

v kritériu 3 pism. b) se do textu Posuzovéni a ovéfovani dopliuje pododstavec, ktery zni:

,Pro povrchové aktivni latky, kterym byla udélena vyjimka a které spliuji kritéria pro klasifikaci tfidy nebezpecnosti
H 412, ptedlozi zadatel dokumentaci o jejich rozlozitelnosti s odkazem na seznam DID. Pro povrchové aktivni latky,
které nejsou uvedeny v seznamu DID, se musi predlozit piislusné informace z literatury nebo jinych zdroji, nebo
odpovidajici vysledky zkousek, jak je popsano v dodatku L.
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PRILOHA VI

Priloha rozhodnuti 2012/721/EU se méni takto:

1) v kritériu 4 pism. b) Sestém pododstavci se tabulka stanovujici vyjimky nahrazuje touto tabulkou:

,Povrchové aktivni latky v celkovych H400: Vysoce toxicky pro vodni organismy R50
koncentracich < 20 % v kone¢ném
produktu
Povrchové aktivni latky v celkovych H412: Skodlivy pro vodni organismy, s dlouhodobymi R52-53
koncentracich < 25 % v kone¢ném ucinky
produktu (¥)
Biocidy pouzivané pro ucely konzer- | H331: Toxicky pfi vdechovani R23
vace (*¥)
(pouze pro tekutiny s pH mezi 2 a 12 geﬁf;sggat‘; dgzl};(;vg;}ihi??e()tgevolat priznaky  alergie R42
a nejvyse 0,10 % hmotnostnich aktiv-
niho materidlu) H317: MizZe vyvolat alergickou kozn{ reakci R43
H400: Vysoce toxicky pro vodni organismy R50
Enzymy (***) H400: Vysoce toxicky pro vodni organismy R50
H334: Pfi vdechovani muzZe vyvolat pfiznaky alergie R42
nebo astmatu nebo dychaci potize
H317: MiiZe vyvolat alergickou kozni reakci R43
Bélici katalyzdtory (***) H400: Vysoce toxicky pro vodni organismy R50
NTA jako necistota v MGDA a GLDA H351: Podezieni na vyvolani rakoviny R40

(****)

(*)  Tuto vyjimku lze uplatnit, pokud povrchové aktivni latky spliiuji kritérium 3 pism. a) a jsou rozloZitelné za anaerobnich

podminek.

(*  Vyjimka plati pouze pro kritérium 4 b). Biocidy musf spliovat kritérium 4 e).

***)

Véetné stabilizdtor® a jinych pomocnych ldtek v piipravcich.

(**¥) V koncentracich nizsich nez 1,0 % v suroving, pokud je celkovd koncentrace v kone¢ném vyrobku niz$f nez 0,10 %.

v kritériu 4 pism. b) se do textu Posuzovdni a ovéfovdni dopliiuje odstavec, ktery zni:

,Pro povrchové aktivni{ latky, kterym byla udélena vyjimka a které spliuji kritéria pro klasifikaci tfidy nebezpecnosti
H 412, ptedlozi Zadatel dokumentaci o jejich rozloZitelnosti s odkazem na seznam DID. Pro povrchové aktivni latky,
které nejsou uvedeny v seznamu DID, se musi predlozit piislusné informace z literatury nebo jinych zdroji, nebo
odpovidajici vysledky zkousek, jak je popsano v dodatku 1.“
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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 28. kvétna 2014,
kterym se stanovi kritéria pro udélovini ekoznacky EU pro teplovodni ohfivace

(ozndmeno pod cislem C(2014) 3452)
(Text s vyznamem pro EHP)

(2014[314[EU)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 66/2010 ze dne 25. listopadu 2009 o ekoznacce EU (1),
a zejména na ¢l. 8 odst. 2 uvedeného nafizeni,

po konzultaci s Vyborem pro ekoznacku Evropské unie,
vzhledem k témto dtivodim:

(1)  Natizeni (ES) ¢. 66/2010 stanovi, Ze ekoznacku EU lze udélit produktim s omezenym dopadem na Zivotni
prostiedi béhem celého jejich Zivotniho cyklu.

(2)  Nafizeni (ES) ¢ 66/2010 stanovi, Ze zvlastni kritéria pro udélovini ekoznacky EU maji byt stanovena podle
skupin produktd.

(3)  Komise vypracovala pfedbéznou zpravu o technickych, environmentélnich, hospoddrskych a pravnich aspektech
skupiny produkti ,teplovodni ohiivace®, jez se obvykle pouZivaji v Unii, a zvefejnila je, aby bylo mozné se k nim
vyjadiit. Studie, na niz se tato zpréva zaklddad (dale jen ,studie”), byla navriena ve spoluprici se zdcastnénymi
a dot¢enymi stranami z Unie i tfetich zemi.

(4)  Vysledky studie, jez byly piedlozeny v predbéiné zpravé, ukazaly, Ze na celkovém dopadu teplovodnich ohfivaci
na Zivotni prostfedi se nejvyznamnéji podili spotieba energie ve fizi pouzivani produktu. Proto by mélo byt
podporovéno pouzivani energeticky d¢innych teplovodnich ohfivacti s nizkymi emisemi sklenikovych plynt
a navic by mély byt podpofeny takové ohfivace, které vyuzivaji technologie Setrnéjsi k Zivotnimu prostiedi
a u nichZ je prokdzana bezpecnost pro spotiebitele.

(5)  Je tieba stanovit kritéria ekoznacky EU pro skupinu produktii ,teplovodni ohffvace®.

(6)  Kritéria a souvisejici poZzadavky na posuzovani a ovéfovani by mély byt platné ¢tyfi roky ode dne pfijeti tohoto
rozhodnuti.

(7)  Opatieni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem vyboru zfizeného podle ¢lanku 16 nafizeni
(ES) & 66/2010,

PRHALA TOTO ROZHODNUTI:
Cldnek 1

1. Skupina produkti ,teplovodni ohfivace“ zahrnuje produkty, které se pouzivaji k vyrobé tepla jako soucdst teplo-
vodniho systému ustfedniho vytdpéni, v ném?z je tepld voda distribuovdna prostfednictvim obéhovych cerpadel a tepel-
nych zafi¢t za dlelem dosazeni a udrzeni pozadované vnitini teploty uzavieného prostoru, naptiklad budovy, bytové
jednotky nebo mistnosti. Zdroje tepla vytvaii teplo pomoci jednoho nebo vice z nésledujicich postupti a technologit:

a) spalovani plynnych, kapalnych nebo tuhych fosilnich paliv;
b) spalovani plynné, kapalné nebo tuhé biomasy;

¢) vyuziti Jouleova jevu v prvcich elektrického odporového ohfevu;

() Uf.vést.L27,30.1.2010,s. 1.
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d) zachycovani okolniho tepla ze vzduchu, vody nebo ze zdroje pod zemi, ajnebo odpadniho tepla;
e) kogenerace (kombinovand vyroba tepla a elektfiny v jednom procesuy);
f) solérni technologie (pomocné).

2. Maximaélni vystupni vykon teplovodnich ohtivacti musi byt 400 kW.

3. Kombinované ohfivace jsou do této skupiny produktli zahrnuty za piedpokladu, Ze jejich primdrni funkei je
vytdpét prostory.

4. Z této skupiny produkti jsou vylouceny tyto produkty:

a) ohfivace, jejichz primdrni funkci je poskytovat teplou pitnou nebo uzitkovou vodu;

b) ohfivace slouzici k ohfevu a distribuci plynnych teplonosnych latek, jako je para nebo vzduch;

¢) kogenera¢ni ohifvace pro vytdpéni vniténich prostorti o maximalni elektrické kapacité 50 kW nebo vyssi;

d) ohfivace pro vytdpéni vnitinich prostord, které jsou kombinaci neptimého vytdpéni, za pouziti teplovodniho systému
ustfedniho vytdpéni, a piimého vytdpéni, pfimou emisi tepla do mistnosti nebo prostoru, kde je spotiebi¢ instalovén.

Cldnek 2

Pro téely tohoto rozhodnuti se pouziji ndsledujici definice:
1) ,ohfiva¢em" se rozumi ohfiva¢ pro vytdpéni vnitinich prostort nebo kombinovany ohfivac;

2) ,ohfivacem pro vytdpéni vnitinich prostori“ se rozumi zafizeni, které:

a) dodéava teplo do teplovodniho systému tstfedniho vytdpéni za Géelem dosazeni a udrZeni pozadované vnitini
teploty uzavfenych prostord, jako je budova, bytové jednotka nebo mistnost, a

b) je vybaveno jednim ¢i vice zdroji tepla;

3) ,kombinovanym ohffvacem” se rozumi teplovodni ohfiva¢ pro vytdpéni vnitinich prostort, ktery je navrZen tak,
aby rovnéz vyrabél teplo pro dodévku teplé pitné nebo uzitkové vody o dané teploté, v daném mnozstvi a pritoku
ve stanoveném casovém obdobi, a ktery je pfipojen k vnéj$imu p¥ivodu pitné nebo uzitkové vody;

4) ,soupravou sestdvajici z ohfivace pro vytdpéni vnitfnich prostort, reguldtoru teploty a soldrniho zafzeni“ se rozumi
souprava nabizend koncovému uzivateli, kterd sestdvd z jednoho nebo vice ohfivact pro vytapéni vnitinich prostort

kombinovanych s jednim ¢i vice reguldtory teploty a/nebo jednim ¢i vice soldrnimi zaf{zenimi;

5) ,soupravou sestdvajici z kombinovaného ohfivace, reguldtoru teploty a soldrniho zafizeni“ se rozumi souprava nabi-
zend koncovému uZivateli, kterd sestdvéd z jednoho nebo vice kombinovanych ohfivaci kombinovanych s jednim ¢i
vice reguldtory teploty a/nebo jednim ¢i vice solarnimi zaf{zenimi;

6) ,solarnim zafizenim“ se rozumi vyhradné soldrni systém, soldrni kolektor, soldrni zdsobnik teplé vody nebo
erpadlo v kolektorovém okruhu, které jsou uvadény na trh samostatné;

7) .teplovodnim systémem dstfedniho vytdpéni“ se rozumi systém vyuZzivajici vodu jako teplonosnou latku pfenasejici
centrdlné vyrabéné teplo do tepelnych zaFict uréenych k vytapéni budov nebo jejich ¢asti;

8) ,zdrojem tepla“ se rozumi ta ¢dst ohfivace, kterd vyrdbi teplo za vyuziti jednoho nebo vice z nésledujicich procest::
a) spalovani fosilnich paliv a/nebo paliv z biomasy;
b) vyuziti Jouleova jevu v prvcich elektrického odporového ohfevu;
¢) zachycovani tepla okolniho prostiedi ze vzdusného, vodniho nebo zemniho zdroje a/nebo odpadniho tepla;

9) ,plynovym ohfivatem” se rozumi ohfiva¢ k vytdpéni vnitfnich prostorti nebo kombinovany ohfiva¢ vybaveny
jednim nebo vice zdroji tepla na plynnd paliva fosilniho ptivodu nebo z biomasy;

10

=

,ohfivatem na kapalnd paliva“ se rozumi ohfiva¢ pro vytdpéni vnitinich prostorii nebo kombinovany ohiiva¢ vyba-
veny jednim nebo vice zdroji tepla na kapalné palivo fosilniho piivodu nebo z biomasy;

11) ,ohfiva¢em na tuhd paliva“ se rozumi ohffva¢ pro vytdpéni vniténich prostorti nebo kombinovany ohffva¢ vybaveny
jednim nebo vice zdroji tepla na tuhé palivo fosilntho piivodu nebo z biomasy;
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12) ,kotlovym ohffvadem pro vytdpéni vnitinich prostori” se rozumi ohifiva¢ pro vytdpéni vnitinich prostort, ktery
vyrabi teplo za vyuziti spalovani fosilnich paliv ajnebo paliv z biomasy a/nebo Jouleova jevu v prvcich elektrického
odporového ohfevuy;

13

=

,plynovym kotlovym ohifva¢em pro vytdpéni vnitinich prostori“ se rozumi kotlovy ohfiva¢ pro vytdpéni vnitfnich
prostorti vybaveny jednim nebo vice zdroji tepla, které spaluji plynnd paliva fosilntho piivodu nebo z biomasy;

14

=

Jkotlovym ohfiva¢em na kapalnd paliva pro vytdpéni vnitfnich prostori“ se rozumi kotlovy ohfiva¢ pro vytdpéni
vnitinich prostord vybaveny jednim nebo vice zdroji tepla, které spaluji kapalnd paliva fosilntho ptivodu nebo
z biomasy;

kotlovym ohiiva¢em na tuhd paliva pro vytdpéni vnitinich prostorti“ se rozumi kotlovy ohfiva¢ pro vytapéni vniti-
nich prostort vybaveny jednim nebo vice zdroji tepla, které spaluji tuhd paliva fosilniho ptivodu nebo z biomasy;

15

~

16

=

Jkotlovym ohfivatem na tuhou biomasu pro vytdpéni vnitinich prostorii“ se rozumi kotlovy ohfiva¢ pro vytdpéni
vnitinich prostort vybaveny jednim nebo vice zdroji tepla, které spaluji tuhd paliva z biomasy;

17

~

Lelektrickym kotlovym ohfivacem pro vytdpéni vnitinich prostort“ se rozumi kotlovy ohfiva¢ pro vytdpéni vnitinich
prostord, ktery vyrabi teplo pouze za vyuZiti Jouleova jevu v prvcich elektrického odporového ohfevuy;

18

=

Lelektrickym kotlovym kombinovanym ohiivatem” se rozumi kotlovy kombinovany ohiiva¢, ktery vyrabi teplo
pouze za vyuZiti Jouleova jevu v prvcich elektrického odporového ohfevu;

19

~

,ohfivatem pro vytdpéni vnitinich prostori s tepelnym cerpadlem” se rozumi ohffva¢ pro vytdpéni vnitinich
prostort, ktery k vyrobé tepla vyuziva teplo okolniho prostéedi ze vzdusného, vodniho nebo podzemniho zdroje af
nebo odpadni teplo; ohfiva¢ pro vytdpéni vnitfnich prostort s tepelnym cerpadlem mize byt vybaven jednim nebo
vice doplikovymi ohfivaci vyuZzivajicimi Jouletv jev v prvcich elektrického odporového ohfevu nebo spalovéni fosil-
nich paliv a/nebo paliv z biomasy;

20

=

,kombinovanym ohfivacem s tepelnym Cerpadlem” se rozumi ohfiva¢ pro vytdpéni vnitfnich prostorl s tepelnym
Cerpadlem, ktery je navrzen tak, aby rovnéZ vyrdbél teplo pro dodavku teplé pitné nebo uzitkové vody o dané
teploté, v daném mnozZstvi a priitoku ve stanoveném ¢asovém obdobi, a ktery je pfipojen k vnéjsimu p¥ivodu pitné
nebo uzitkové vody;

21

-

,ohfivatem s tepelnym Cerpadlem na palivovy pohon“ se rozumi ohffvac s tepelnym Cerpadlem vybaveny jednim
nebo vice zdroji tepla vyuZivajicimi plynné nebo kapalné palivo fosilniho ptivodu nebo z biomasy;

22) ,ohfivacem s tepelnym cerpadlem na elektricky pohon“ se rozumi ohiiva¢ s tepelnym Cerpadlem vybaveny jednim
nebo vice zdroji tepla vyuZivajicimi elektfinu;

23

=

,kogeneraénim ohfiva¢em pro vytdpéni vnitfnich prostori“ se rozumi ohiiva¢ pro vytdpéni vnitinich prostord, ktery
béhem jediného procesu zdroven vyrabi teplo a elekttinu;

24

=

Lreguldtorem teploty“ se rozumi zafizent, které funguje jako rozhrani vii¢i koncovému uzivateli, pokud jde o hodnoty
a nastaveni pozadované vnitni teploty, a pfeddvd relevantni tdaje, napf. aktudlni teplotu vnitfnich a/nebo vnéjsich
prostor, rozhran{ ohfivace, napf. centrdlni fidici jednotce, ¢imZ pomahd regulovat vnitini teplotu;

25

~

L,sezonni energetickou U¢innost{ vytapéni vnitinich prostorti (ns) se rozumi pomér mezi potiebou tepla pro vyta-
péni v uréeném otopném obdobi, zajistovaného ohiivaéem, a ro¢ni spotfebou energie potiebné k uspokojeni této
potieby, vyjadieny v procentech;

26

=

Lsenergetickou Gc¢innosti ohfevu vody“ (nwh) se rozumi pomér mezi uZiteCnou energii v pitné ¢i uZitkové vodé doda-
vanou kombinovanym ohfiva¢em a energii potfebnou pro jeji vyrobu, vyjadieny v procentech;

27

~

Jjmenovitym tepelnym vykonem“ se rozumi deklarovany tepelny vykon ohiivace béhem procesu vytdpéni, popfti-
padé i ohfevu vody za standardnich jmenovitych podminek, vyjadieny v kW; u oh#ivact pro vytdpéni vnitinich
prostort s tepelnym Cerpadlem a kombinovanych ohiivach s tepelnym cerpadlem jsou standardnimi jmenovitymi
podminkami pro stanoveni jmenovitého tepelného vykonu referenéni ndvrhové podminky stanovené v nafizeni
Komise (EU) ¢. 813/2013 (');

28

=

,standardnimi jmenovitymi podminkami“ se rozumi provozni podminky ohfivaci za prtimérnych klimatickych
podminek vyuzivané pfi stanoveni jmenovitého tepelného vykonu, sezénni energetické G¢innosti vytdpéni vniténich
prostorti, energetické Gcinnosti ohfevu vody, hladiny akustického vykonu, emisi oxidu dusiku (NO,), emisi oxidu
uhelnatého (CO), emisi plynného organického uhliku (OGC) a emisi ¢astic;

(") Nafizeni Komise (EU) €. 813/2013 ze dne 2. srpna 2013, kterym se provadi smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/125/ES,
pokud jde o pozadavky na ekodesign ohfivact pro vytdpéni vnitinich prostort a kombinovanych ohiivact (UF. vést. L 239, 6.9.2013,
s. 136).



L 164/86 Utedn véstnik Evropské unie 3.6.2014

,pramérnymi klimatickymi podminkami“ se rozumi teplotni podminky typické pro mésto Strasburk;

—

29
30) ,sezonnimi emisemi vytdpéni vnitfnich prostori” se rozumi:

— u kotld na tuhd paliva se samocinnou doddvkou vézeny primér emisi pfi jmenovitém tepelném vykonu a emisf
pii 30 % jmenovitém tepelném vykonu, vyjadieny v mg/m?,

— u kotlt na tuhd paliva s ru¢ni doddvkou, které lze provozovat pfi 50 % jmenovitém tepelném vykonu v rezimu
nepfetrzitého provozu, vdzeny primér emisi pii jmenovitém tepelném vykonu a emisi pfi 50 % jmenovitém
tepelném vykonu, vyjadieny v mg/m?,

~ 7

— u kotli na tuhd paliva s ru¢ni doddvkou, které nelze provozovat pfi 50 % nebo nizsim jmenovitém tepelném
vykonu v rezimu nepfetrzitého provozu, emise p¥i jmenovitém tepelném vykonu, vyjadiené v mg/m?,

— u kogenera¢nich ohfivacti pro vytdpéni vnitfnich prostort na tuhd paliva emise pfi jmenovitém tepelném
vykonu, vyjadiené v mg/m?;

31) ,potencidlem globédlntho oteplovani“ se rozumi potencidl globdlniho oteplovéni, jak je definovan v ¢l. 2 odst. 4 naii-
zeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 842/2006 (');

32) ,Nm*“ se rozumi normdlni metr krychlovy (pfi 101,325 kPa, 273,15 K).

Cldnek 3

Kritéria pro udélovdni ekoznacky EU pro produkt spadajici do skupiny produktii ,teplovodni ohifvace* definované
v ¢ldnku 1 tohoto rozhodnuti, jakoZ i souvisejici pozadavky na posuzovani a ovéfovani jsou uvedeny v pfiloze tohoto
rozhodnuti.

Cldnek 4
Kritéria pro skupinu produktt ,teplovodni ohfivace® a souvisejici pozadavky na posuzovani a ovéfovani stanovené v pii-
loze plati po ¢tyfi roky ode dne pfijeti tohoto rozhodnuti.

Cldnek 5

Pro spravni Géely se skupiné produkti ,teplovodni ohfivace” ptidéluje ¢iselny kod ,045%

Cldnek 6

1. Zé&dosti o udéleni ekoznacky EU pro tepelnd Cerpadla, kterd poskytuji teplo do teplovodniho systému dstfedniho
vytdpéni, spadajici do skupiny produktd ,tepelnd cerpadla na elektricky nebo plynovy pohon a tepelna cerpadla absorbu-
jici plyn“ pfedlozené do dvou mésicti od pfijeti tohoto rozhodnuti mohou byt zaloZeny bud na kritériich stanovenych
v rozhodnuti Komise 2007/742[ES (), nebo na kritériich stanovenych v tomto rozhodnuti. Zadosti se posuzuji v souladu
s kritérii, na nichz jsou zaloZeny.

2. Licence na ekoznacku EU udélené tepelnym cerpadliim, kterd poskytuji teplo do teplovodniho systému ustfedniho
vytdpéni, v souladu s kritérii stanovenymi v rozhodnuti 2007/742/ES se mohou pouZivat po dobu dvandcti mésict od
data pfijet{ tohoto rozhodnuti.

Cldnek 7

Toto rozhodnuti je uréeno ¢lenskym statim.

V Bruselu dne 28. kvétna 2014.

Za Komisi
Janez POTOCNIK

clen Komise

() Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 842/2006 ze dne 17. kvétna 2006 o nékterych fluorovanych sklenikovych plynech
(UF. vést. L 161, 14.6.2006, 5. 1).

() Rozhodnuti Komise 2007/742[ES ze dne 9. listopadu 2007, kterym se stanovi ekologickd kritéria pro udéleni ekoznacky Spolecenstvi
tepelnym Cerpadlim na elektricky nebo plynovy pohon a tepelnym cerpadléim absorbujicim plyn (Uf. vést. L 301, 20.11.2007, s. 14).
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PRILOHA

KRITERIA EKOZNACKY EU A POZADAVKY PRO POSUZOVAN{

Kritéria pro udélovani ekoznacky EU teplovodnim ohffva¢im se stanovi pro vSechny tyto aspekty:
1. minimdln{ energetickd i¢innost
a) minimdln{ sezénni energetickd G¢innost vytdpéni vnitinich prostort;
b) minimalni energetickd G¢innost ohfevu vody;
2. limity emisi sklenikovych plynt;
3. chladivo a druhotné chladivo;
4. limity emisi oxidu dusiku (NO,);
5. limity emisi oxidu uhelnatého (CO);
6. limity emis{ plynného organického uhliku (OGC);
7. limity emisi ¢astic (PM);
8. limity emisi hluku;
9. nebezpecné litky a smési;
10. latky uvedené v souladu s ¢l. 59 odst. 1 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) 1907/2006 (');
11. plastové dily;
12. design vyrobkt s ohledem na udrzitelnost;
13. ndvod k instalaci a informace pro uZivatele;
14. informace uvedené na ekoznacce EU.
Tabulka 1 uvddi pouzitelnost jednotlivych kritérii pro kazdou technologii zdroje tepla. Souprava sestdvajici z ohfivace
pro vytapéni vnitinich prostorti musi spliiovat vS§echna kritéria vztahujici se na kazdou jednotlivou technologii zdroje

tepla, z niZ se sklddd. Kritéria, pro kterd existuje zvlastni metodika zaméfend na soupravy sestdvajici z ohiivace pro vytd-
péni vnitinich prostorti, se vztahuji na soupravu sestavajici z ohffvace pro vytdpéni vnitfnich prostori jako celek.

V rdmci kazdého kritéria jsou uvedeny konkrétni pozadavky na hodnoceni a ovéfovani.

Pokud md zadatel pfedlozit prohldseni, dokumentaci, analyzy, vysledky zkousek nebo jiny dikaz prokazujici soulad
s kritérii, mohou tyto dokumenty pochazet od Zadatele nebo jeho dodavatele, pfipadné od obou.

Pokud je to mozné, musi takové zkousky provddét laboratote, které spliiuji obecné pozadavky evropské normy
EN ISO 17025 nebo rovnocenné normy.

Pokud neni uvedeno jinak, jsou zkuSebnimi metodami pro jednotliva kritéria metody, které jsou popsany v piislusnych
normdch uvedenych v tabulce 2 a tabulce 3 (podle pouziti). V piipadé potieby lze pouzit i jiné zkuSebni metody nez
ty, jeZ se uvadéji pro kazdé kritérium, pokud je pfislusny subjekt, ktery posuzuje Zddost, uznd za rovnocenné. Metodika
vypoctu sezénnich emisi z vytdpén{ vnitfnich prostor je uvedena v tabulce 4.

V piipadé potieby mohou piislusné subjekty vyzadovat doplitkovou dokumentaci a mohou provést nezdvisld ovéfovani.

(") Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 ze dne 18. prosince 2006 o registraci, hodnoceni, povolovani a omezovani
chemickych latek, o zf{zeni Evropské agentury pro chemické litky, o zméné smérnice 1999/45/ES a o zruSeni nafizeni Rady (EHS)
¢. 793/93, nafizeni Komise (ES) ¢. 148894, smérnice Rady 76/769/EHS a smérnic Komise 91/155/EHS, 93/67/EHS, 93/105/ES
a2000/21/ES (Ut vést. L 396, 30.12.2006, s. 1).
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Tabulka 1
PouZitelnost riznych kritérii pro jednotlivé technologie zdroje tepla
o Ohifvate | Ohifvate | CEIERE
Technologie zdroje tepla Plvnové Kotlové Kotlové Elektrické | tepelnym | s tepelnym ohfivace
kgtlové ohfivace ohiivace Kotlovd Cerpadlem | Cerpadlem ro
Kritéria ohtfvace | ™ kapalnd | - na tuhd ohiivace na na % éni
paliva paliva palivovy | elektricky Vytape
vnitfnich
pohon pohon o
prostort
la) — Minimdlni sezénni energe- X X X X X X X
tickd d¢innost vytapéni
1b) — Minimdlni energetickd u¢in- X X X X X X
nost ohfevu vody (pouzije se
pouze pro kombinované ohfi-
vace)
2 — Limity emisi sklenikovych X X X X X X X
plynd
3 — Chladivo a druhotné chladivo X X
4 — Limity emisi oxidu dusiku X X X X X
(NO,)
5 — Limity emisi oxidu uhelnatého X X X X X
(CO)
6 — Limity emisi plynného orga- X
nického uhliku (OGC)
7 — Limity emisi ¢dstic (PM) X X X
8 — Limity emis{ hluku X X X
9 — Nebezpecné latky a materidly X X X X X X X
10 — Latky uvedené v souladu X X X X X X X
s ¢. 59 odst. 1 naffzeni (ES)
¢. 1907/2006
11 - Plastové dily X X X X X X X
12 — Design vyrobki s ohledem X X X X X X X
na udrzitelnost
13 — Navod k instalaci a informace X X X X X X X
pro uZivatele
14 — Informace uvedené na X X X X X X X

ekoznacéce EU
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Tabulka 2

Pfislusné normy pro zkusebni metody

Cislo Nézev

Plynové kotlové ohfivace

EN 676 Hordky na plynnd paliva s ventilitorem a s automatickym fzenim

EN 15502-1 Kotle na plynnd paliva pro tstfedni vytdpén{ — C4st 1: Obecné pozadavky a zkousky

Kotlové ohfivace na kapalnd paliva

EN 267 Hordky na kapalna paliva s ventildtorem a s automatickym ¥{zenim

EN 303-1 Kotle pro Gstiedn{ vytdpéni — C4st 1: Kotle pro Gstfedn{ vytdpéni s hotéky a s ventildtorem — Termi-
nologie, v§eobecné pozadavky, zkouseni a znaceni

EN 303-2 Kotle pro dstiedn{ vytdpéni — Cést 2: Kotle pro Gstiedni vytapéni s hotdky s ventildtorem — Zvlastni
pozadavky na kotle s rozprasovacimi hofdky na kapalnd paliva

EN 303-4 Kotle pro dstiedn{ vytdpéni — Cést 4: Kotle pro Gstiedni vytapéni s hotdky s ventildtorem — Zvlastni
pozadavky na kotle s hofdky s ventilitorem na kapalnd paliva, o tepelném vykonu nejvyse 70 kW
a nejvyssim provoznim pietlaku 3 bar — Terminologie, zvlastni pozadavky, zkouSeni a znaceni

EN 304 Kotle pro tustfedni vytdpéni. Predpisy pro zkouSeni kotlli pro dstiedni vytdpéni s rozprasovacimi
hofdky na kapalnd paliva

Kotlové ohfivace na tuhd paliva

EN 303-5 Kotle pro Gstiedni vytdpéni — Cést 5: Kotle pro tstfedni vytdpéni na pevnd paliva, s ru¢ni a samo-
¢innou dodévkou, o jmenovitém tepelném vykonu nejvyse 500 kW — Terminologie, poZadavky,
zkouseni a znacen{

EN 14918 Tuhd biopaliva — Stanoveni spalného tepla a vyhfevnosti

Elektrické kotlové ohfivace

EN 60335-2-35 Elektrické spotiebice pro domacnost a podobné tcely — Bezpecnost — Cast 2-35: Zvldstni poza-
davky na priitokové ohfivace vody

Ohfivace s tepelnym cerpadlem na tepelny pohon

Série EN 12309 Absorpéni a adsorpéni klimatizaéni zafizeni a/nebo zafizeni s tepelnym Cerpadlem s vestavénymi
zdroji tepla na plynnd paliva, s jmenovitym tepelnym piikonem nejvyse 70 kW

DIN 4702, ¢ast 8 | Kotle pro tstfedni vytdpéni; stanoveni jmenovité G¢innosti a emisivity

Ohfivace s tepelnym cerpadlem na elektricky pohon

Série EN 14511 Klimatizatory vzduchu, jednotky pro chlazeni kapalin a tepelnd Cerpadla s elektricky pohdnénymi
kompresory pro ohfivani a chlazen{ prostoru

EN 14825 Klimatizatory vzduchu, jednotky pro chlazeni kapalin a tepelnd Cerpadla s elektricky pohdnénymi
kompresory pro ohfivini a chlazeni prostoru — Zkousen{ a klasifikace za podminek ¢aste¢ného
zatizeni a vypocet pii sezénnim nasazeni
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Cislo | Nizev

Kogenera¢ni ohfivace pro vytdpéni vnitfnich prostori

EN 50465 Spotiebice na plynnd paliva — Plynovd topidla na palivové ¢lanky — Plynové topidla na palivové
¢lanky s jmenovitym tepelnym vykonem do 70 kW (1)

ISO 3046-1 Reciprocating internal combustion engines — Performance — Part 1: Declarations of power, fuel and
lubricating oil consumptions, and test methods — Additional requirements for engines for general
use (Pistové spalovaci motory — Ucinnost — Cést 1: Uvadéni spotieby energie, paliv a mazacich olej
a zkuebn{ metody — Dodate¢né pozadavky na motory pro vSeobecné pouziti)

(") Predpoklddd se, ze aktualizovand verze normy bude zahrnovat rovnéz kogenera¢ni ohfivace pro vytdpéni vnitinich prostord (viz
ndvrh prEN 50465:2011 Gas appliances — Combined Heat and Power appliance of nominal heat input inferior or equal to 70 kW).

Tabulka 3

Dalsi pfislusné normy upravujici zkusebni metody pro emise do ovzdusi

Cislo Nézev

Emise oxidd dusiku

EN 14792 Staciondrni zdroje emisi — Stanoveni oxidt dustku (NO,) — Referencni chemiluminiscen¢ni metoda

Emise oxidu uhelnatého

EN 15058 Staciondrni zdroje emisi — Stanoveni oxidu uhelnatého (CO) — Referen¢ni metoda: Nedisperzni
infraCervena spektrometrie

Emise organického plynného uhliku

EN 12619 Staciondrni zdroje emisi — Stanoveni hmotnostni koncentrace celkového plynného organického
uhliku v nizkych koncentracich v odpadnim plynu — Kontinudlni metoda vyuZivajici plamenovy
ioniza¢ni detektor

Emise ¢dstic

EN 13284-1 Staciondrni zdroje emisi — Stanoveni nizkych hmotnostnich koncentraci prachu — Manudlni gravi-
metrickd metoda

Emise hluku

EN ISO 3744 Akustika — Urcovéni hladin akustického vykonu a hladin akustické energie zdrojd hluku pomoci
akustického tlaku - Technickd metoda pro piiblizné volné pole nad odrazivou rovinou
(ISO 3744:2010)

EN ISO 3746 Akustika — Ur¢ovéni hladin akustického vykonu a hladin akustické energie zdroji hluku pomoci
akustického tlaku — Provozni metoda s méfici obalovou plochou nad odrazivou rovinou
(ISO 3746:2010)

EN 12102 Klimatizatory vzduchu, jednotky pro chlazeni kapalin, tepelnd cerpadla a odvlh¢ovace s elektricky
pohédnénymi kompresory pro ohiivani a chlazeni prostoru — Méfeni hluku ptenaSeného vzduchem
— Stanoveni hladiny akustického vykonu

Tabulka 4

Metodika pro vypocet sezénnich emisi z vytdpéni

Typ kotle na tuhd paliva Vzorec

Kotle na tuhd paliva s ru¢ni dodavkou, které lze provozovat na 50 % jmenovi- E, =0,85 x E,, + 0,15 X E,,
tého tepelného vykonu v nepfetrzitém rezimu, a kotle na tuhd paliva se samo-
¢innou dodavkou
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Typ kotle na tuhd paliva

Vzorec

Kotle na tuhd paliva s ruéni doddvkou, které nelze provozovat na 50 % nebo Es = Esg

méné jmenovitého tepelného vykonu v nepfetrzitém rezimu, a kogeneraéni

ohifvace pro vytapéni vnitinich prostorti na tuhd paliva

kde
E, se rozumi sezénni emise z vytapéni.

se rozumi emise ¢dstic, plynnych organickych sloucenin, oxidu uhelnatého a oxidd dusiku méfenych pii 30 % nebo 50 % jmenovi-

ESv
tého tepelného vykonu, podle potieby.

E,, se rozumi emise Cstic, plynnych organickych sloucenin, oxidu uhelnatého a oxidd dusiku méfenych pfi jmenovitém tepelném

vykonu.

Kritérium 1 — Minimdlni energetickd G¢innost

a) — Minimdlni sezonni energetickd ticinnost vytdpéni

Sezénni energetickd ucinnost vytdpéni 7, teplovodniho ohfivace nesmi byt niz$i nez mezni hodnoty uvedené

v tabulce 5.

Tabulka 5

Minimdlni poZadavky na sezénni energetickou d¢innost vytipéni podle technologie zdroje tepla

Technologie zdroje tepla

Minimaln{ sezénni energetickd G¢innost vytdpéni

Vsechny ohfivace s vyjimkou kotlovych ohfivaci na 1,298 %
tuhou biomasu
Kotlové ohfivace na tuhou biomasu 1,279 %

i) Sezénni energetickd d¢innost vytdpéni se vypocte v souladu s postupy uvedenymi v pifloze Il nafizeni (EU)
¢. 8132013 a v ptiloze VII nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 811/2013 (') a podle postupti uvede-
nych v harmonizovanych normach (jsou-li dostupné), jejichz referenéni ¢&isla byla za timto Gcelem zvefejnéna
v Ufednim véstniku Evropské unie, nebo jinych spolehlivych, pfesnych a opakovatelnych metod, které zohledfiuji
obecné uznavany soucasny stav vyvoje méficich metod a které spliiuji podminky a technické parametry stanovené

v piiloze Il nafizeni (EU) ¢. 813/2013.

ii) Pro kotlové ohffvace na tuhd paliva se 1, vypocte v souladu s postupy uvedenymi v bodé i) s pfihlédnutim k dalsim

pozadavkim uvedenym niZe:

a) vypocet 1, je zaloZen na spalném teplu vlhkého paliva (pfijatého) GCV.

které se opravi o obsah vlhkosti

ar’

v palivu, ale zahrne do energetického obsahu latentni tepelnou energii obsazenou ve vodiku, ktery pfi procesu
spalovdni oxiduje na vodu. Pro odhad 1, se uplatni zdsady uvedené v normé EN 303-5, kdy se pro vypocet 1,
uzije GCV,, namisto vyhfevnosti vlhkého paliva (pfijatého) NCV,.

b) pro stanoveni spalného tepla a vyhfevnosti tuhé biomasy se pouziji zdsady uvedené v normé EN 14918.

¢) spalné teplo vlhkého paliva pii konstantnim objemu GCV,,,, lze odvodit ndsledovné:

GCVM,V = GCVclerV x (100 — m)/lOO [M]/kg]
kde

m je obsah vlhkosti vlhkého paliva (hmotnostni zlomek v %)

GCV,,,y je spalné teplo suchého paliva (bezvodého) pii konstantnim objemu

() Nafizeni Komise v pienesené pravomoci (EU) ¢. 811/2013 ze dne 18. tinora 2013, kterym se dopliiuje smérnice Evropského parlamentu
aRady 2010/30/EU, pokud jde o uvddéni spotfeby energie na energetickych stitcich ohfivact pro vytdpéni vnitinich prostort, kombino-
vanych ohifvaci, souprav sestdvajicich z ohifvace pro vytdpéni vnitinich prostord, regulétoru teploty a soldrniho zafizeni a souprav
sestdvajicich z kombinovaného ohfivace, reguldtoru teploty a solrniho zaiizeni (U. vést. L 239, 6.9.2013, 5. 1).
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d) spalné teplo suchého paliva pii konstantnim objemu GCV,, , lze odvodit ndsledovné:
GCV,,, = NCV,_, + 0,2122 x H,_+ 0,0008 x (O, + N,.) [M]/kg]
kde
NCV,,, je vyhevnost suchého paliva (véetné popela) pfi konstantnim tlaku
Hy,, je obsah vodiku v suchém palivu (hmotnostni zlomek v %)
Oy, je obsah kysliku v suchém palivu (hmotnostni zlomek v %)
N, je obsah dusiku v suchém palivu (hmotnostni zlomek v %)

e) vyhtevnost suchého paliva pfi konstantnim tlaku NCV,_, Ize odvodit ndsledovné:
NCV,,, = NCV,., x 100/(100 — m) + 2,443 x m/(100 — m) [M]/kg]
kde
NCV.

ar,P

je vyhfevnost vlhkého paliva pfi konstantnim tlaku

f) je tfeba poznamenat, Ze kombinaci c), d) a e), Ize odvodit GCV,,, z NCV,, ndsledovné:

ar,P

GCV,,, = NCV,, +[0,2122 x H,_ + 0,0008 x (O, + Ny.)] x (100 — m)[100 + 0,02443 x m [M]/kg]

Posuzovani a ovéfovani:

Zadatel ozndmi, Ze vyrobek spliiuje toto kritérium, a predlozi vysledky zkousek provedenych v souladu se zkusebnim
postupem uvedenym v piislusnych normdch EN (v piipadé potieby véetné prozatimnich metod) pro dany typ
vyrobku (viz tabulka 2). K méfenim a vypoctlim sezénni energetické Gcinnosti vytdpéni se pouzije metodika pro
sezénni energetickou Gcinnost souprav pfi vytdpéni v souladu s postupy uvedenymi v bodé¢ i). Pro kotlové ohiivace
na tuhd paliva se sezénni energetickd Gi¢innost vytdpéni vypocte v souladu s bodem ii).

b) — Minimdlni energetickd ticinnost ohfevu vody

i) Energetickd a¢innost ohfevu vody n,, kombinovanych ohffvacti nebo soupravy sestavajici z ohfivact pro vytdpéni
vnitinich prostord a obsahujici jeden nebo vice kombinovanych ohfivacti nesmi byt nizsi nez 65 %. Toto krité-
rium se neuplatni pro kotlové ohfivace na tuhd paliva.

ii) Energetickd ucinnost ohfevu vody se vypocte v souladu s postupy stanovenymi v piiloze III nafizeni (EU)
¢. 8132013 a v pifloze VII nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 811/2013.

Posuzovdni a ovéfovdni:

Zadatel ozndmi, Ze vyrobek splituje toto kritérium, a predlozi vysledky zkousek provedenych v souladu se zkusebnim
postupem uvedenym v piislusnych norméich EN (v piipadé potfeby véetné prozatimnich metod) pro dany typ
vyrobku (viz tabulka 2). K méfenim a vypoctim se pouzije metodika pro energetickou Gcinnost souprav pfi ohfevu
vody v souladu s postupy uvedenymi v bodg ii).

Kritérium 2 - Limity emisi sklenikovych plyni

Emise sklenikovych plynt teplovodniho ohfivace, vyjidiené v gramech ekvivalentu CO, na kWh topného vykonu vypoc-
teného pomoci vzorcti celkového ekvivalentniho potencialu oteplovani (TEWI) uvedenych v tabulce ¢. 7, nesmi pfekrocit
hodnoty stanovené v tabulce 6.

Tabulka 6

Limity emisi sklenikovych plynii podle technologie zdroje tepla

Technologie zdroje tepla Limity emis{ sklenikovych plynii

Viechny ohifvace s vyjimkou ohfivacu s tepelnym &erpa- | 200 g ekvivalentu CO,/kWh tepelného vykonu
dlem

Ohfivace s tepelnym cerpadlem 150 g ekvivalentu CO,/kWh tepelného vykonu
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Emise sklenikovych plynt se vypocitaji podle vzorci TEWI uvedenych v tabulce 7 (vzorec se odviji od technologie
zdroje tepla). Kazdy vzorec TEWI se muze sklddat ze dvou ¢dsti, z nichZ jedna zdvisi pouze na ti¢innosti ohfivace (vyjad-
fené jako sezénni energetickd G¢innost vytdpéni, 1) a na intenzité uhliku v palivu (pfedstavovand parametrem f), a druhd
(vztahujici se pouze na ohffvace s tepelnym cerpadlem) zdvisi na emisich sklenikovych plynt v disledku tniku chladiva.
Emise sklenikovych plynt z tniku chladiva jsou zdvislé na potencidlu globdlniho oteplovani (GWP,,,) chladiva a na
tniku chladiva béhem fize pouzivni (vyjadieném jako ro¢ni mira tinikil ER v procentech celkové hmotnosti chladiva za
rok) a na konci Zivotnosti (vyjadfeném procentem celkové hmotnosti chladiva a).

Vzorce TEWI podle technologie zdroje tepla

Tabulka 7

Technologie zdroje
tepla

Vzorec TEWI (g ekvivalentu CO,/kWh tepelného vykonu)

Kotlové ohiivace

Brua
s

Ohfivace s tepelnym

Belec

GWP50 x m x (ER x n x a)

6x@+(1—8)x

Cerpadlem 1 2,5 X 1, Pxhxn

Kogeneraéni  ohif- | Bua 1 X P

vace pro Vytépénf Nthermal Nthermal

vnitfnich prostorti

Souprava  sestdvajici Bpaicr) Bei2) Bekc GWP 50 x m x (ER x n X q)
A ohf_iva(v:e pro vyta'_ (1 _SHP) X y + SHP X (8 X r’S'HP + (1 _6) X 2’5 % r’SYHP) + P % h X1

péni vnitinich
prostorti

Hlavni parametry vzorct TEWI uvedenych v tabulce 7 jsou popsédny v tabulce 8.

Tabulka 8

Hlavni parametry vypoctu vzorci TEWI

Parametr

Popis parametru

Jednotky

Konstantni hodnota nebo
zkouska, kterou je nutno provést
za Gcelem zjisténi daného
parametru

ﬁelec

Intenzita emisi sklenikovych
plynt z elektfiny

[g ekvivalentu CO,/kWh

elec]

384

ﬁfue]

Intenzita emisi sklenikovych
plynt z paliva uzivaného ohii-
vacem

[g ekvivalentu CO,/kWh]

Viz tabulka 9

1, Sezénni energetickd d¢innost | [] Zkousku provede a ozndmi
vytapéni zadatel (kritérium 1)
Mo Sezénni energetickd Géinnost | [-] Zkousku provede a ozndmi

vytdpéni u ¢asti, kterou pted-
stavuje kotlovy ohfiva¢, za
pramérnych klimatickych
podminek

zadatel; odpovidd sezénni ener-
getické  Gcinnosti  vytdpéni,
kterou md souprava, po
odecteni ptidavného tepelného
Cerpadla, jak je uvedeno v infor-
macnim listu vyrobku soupravy
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Konstantni hodnota nebo
. kouska, kt j t ést
Parametr Popis parametru Jednotky z 01;; ééeleirrlogjijstérrlllfl gfngﬁzves
parametru
Norp Sezénni energetickd G¢innost | [] Zkousku provede a ozndmi
vytdpéni u ¢asti, kterou pted- zadatel; odpovidd sezénni ener-
stavuje ohfiva¢ s tepelnym getické  Gcinnosti  vytdpéni,
Cerpadlem, za pramérnych kterou ma piidavné tepelné
klimatickych podminek Cerpadlo, jak je uvedeno v infor-
macnim listu vyrobku souprav
Nihermal Tepelnd dcinnost -] Viz tabulka 10
M Elektrickd dc¢innost -] Viz tabulka 10
6 Proxy -] = 0 u elektricky pohédnénych
ohffvact s tepelnym Cerpadlem
= 1 u palivové pohédnénych
ohffvacl s tepelnym Cerpadlem
GWP,, Potencidl globdlniho oteplo- | [g ekvivalentu CO,/g chladiva | Hodnota ozndmend Zadatelem
vani (dopad za obdobi 100 | za obdobi 100 let] podle kritéria 3
let)
m Hmotnost chladiva [g] Oznami zadatel
ER Ztrata chladiva za rok [%/rok] Pouzije se hodnota ER = 3,5 %/
rok.
n Zivotnost [rok] Pouzije se hodnota n = 15.
a Ztréta chladiva na konci Zivot- | [%] Pouzije se hodnota a = 35 %.
nosti (ztrdta pfi vyfazeni)
P Névrhové zatizeni kW] Ozndm(i Zadatel.
h Provozni hodiny p# plném | [h/rok] 2000
zatiZen{
Sep Podil tepelného vykonu dasti, | [-] = (16 — T,;p)[26

kterou predstavuje ohfiva¢
s tepelnym cerpadlem, na
celkovém tepelném vykonu

kde T, je teplota (°C), pfi niZ
se (primdrni) dcinnost tepel-
ného cerpadla rovnd primarni
Ucinnosti kotle. Predpokladd se,
Ze pii niz8l nez uvedené teploté
napliuje potiebu tepla kotel
a pii vyssi nez uvedené teploté
napliiuje potiebu tepla tepelné
Cerpadlo.

Tabulka 9 popisuje zptisob vyhodnoceni parametru P, ve vzorcich TEWI v zdvislosti na palivu, které ohffva¢ uZzivd.
V piipadé, Ze je kotel urcen pro palivo, které neni uvedeno v tabulce, vybere se palivo s nejblizsi hodnotou na zdkladé
ptivodu (fosilni nebo biomasa) a skupenstvi (plynné, kapalné nebo pevné) pouzitého paliva.
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Tabulka 9

Parametr f,, (intenzita emisi sklenikovych plynt) pro vypocet vzorcis TEWI

Palivo uZivané ohfivacem Intenzita emisi sklenikovych plynt Hodnota (g ekvivalentu CO,/kWh)

Plynna fosilni paliva Bruct = Beas 202

Kapalna fosilni paliva Bra = Poy 292

Tuhd fosilni paliva Broet = Beoat 392

Plynnd biomasa Bruct = Brio-gas 98

Kapalnd biomasa Broet = Briowast 149

Kulatina Bruet = Brio-tog 19

Drevéné stépky Bruct = Boio-chip 16

Dfevéné pelety Bruct = Boio-petie 39

Smési fosilnich paliv a biomasy | B, = vadZeny pramér odvozeny od | X (Palivo X % x f, x) + (Palivo Y % x B
sou¢tu hmotnostnich podiléi jednotlivych | y) + .. (Palivo N % x B¢
paliv vynasobenych jejich parametrem
emisi sklenikovych plyna

Tabulka 10 popisuje zpisob hodnoceni parametrli 1,,,., @ 1, ve vzorci TEWI pro kogeneraini ohifvace pro vytdpéni
vnitfnich prostort.

Tabulka 10

Parametry 1),,,,.. @ 1], pro vypocet vzorce TEWI pro kogeneratni ohfivace pro vytipéni vnitfnich prostorii

Parametr Vyjadfeni

r’thcrmal nthen’ﬂal = 115 _2’5 X r,el

iy Pro kogenera¢ni ohfivace pro vytdpéni vnitinich prostorti nevybavené piidavnymi ohiivaci

Net = el,cHP100+Sup0

Pro kogenera¢ni ohfivace pro vytdpéni vnitinich prostorti vybavené pfidavnymi ohfivaci
Na = 0,85 X Nacrproorsupo + 0,15 X et ctaproossup1oo

kde

1, se rozumi sezénni energetickd Gi¢innost vytdpéni ve smyslu nafizeni (EU) ¢. 813/2013

1, se rozumi elektrickd G¢innost ve smyslu nafizeni (EU) ¢. 813/2013

Netcrpioorsypo ¢ tozumi elektrickd Gcinnost pfi jmenovitém tepelném vykonu kogeneraéniho ohfivace pro vytdpén vnitfnich prostorts
s vypnutym pi{davnym ohfivacem ve smyslu nafizeni (EU) ¢. 813/2013

Macrpioossupioo S€ rozumi elektrickd Gcinnost pfi jmenovitém tepelném vykonu kogeneracniho ohfivace pro vytdpéni vnitinich prostort
se zapnutym piidavnym ohffvaem ve smyslu nafizeni (EU) ¢. 813/2013

Posuzovani a ovéfovani:

Prislusnému subjektu, ktery posuzuje Zddost, se pfedd osvédceni podepsané vyrobcem obsahujici prohldeni o splnéni
tohoto kritéria spolecné s prislusnou dokumentaci. Zadatel pfedlozi vypocet emisi sklenikovych plynti podle navrhova-
nych vzorct TEWI a podrobny popis viech parametrt uzitych pro vypocet emisi sklenikovych plyna.
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Kritérium 3 — Chladivo a druhotné chladivo
Chladivo

Potencidl globalniho oteplovani chladiva za obdobi 100 let (GWP,,,) nepfesahne hodnotu 2000. Hodnoty GWP,,, se
rovnaji hodnotdm stanovenym v pfiloze I nafizeni (ES) ¢. 842/2006. Za zdroje odkazt na hodnoty GWP,, by mély byt
brany zdroje definované v piiloze I ¢asti 1 bodu 7 nafizeni Komise (EU) €. 206/2012 ().

Druhotné chladivo

V piipadé ohffvacl pro vytdpéni vnitfnich prostorti vyuzivajicich druhotné chladivo, nesmi byt konstrukce téchto ohii-
vacl zaloZena na druhotném chladivu, solance nebo pfidavnych latkdch klasifikovanych jako latky nebezpecné pro
zivotn{ prosttedi nebo latky pfedstavujici zdravotni riziko ve smyslu nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1272/2008 (3 a smérnice Rady 67/548/EHS (’), pfi¢emz v ndvodu k instalaci musi byt jasné uvedeno, Ze latky klasifi-
kované jako latky nebezpecné pro Zivotni prostiedi nebo latky predstavujici zdravotni riziko nesmi byt pouzity jako
druhotné chladivo.

Posuzovani a ovéfovani:
Chladivo

Podle nafizeni (ES) ¢. 842/2006 se spolu se zadosti pfedklddaji ndzvy chladiva (chladiv) pouzitého (pouzitych) ve
vyrobku a jejich hodnoty GWP, .. Hodnoty GWP,, chladiv se vypocitaji na zdkladé potencidlu otepleni za sto let, ktery
mé jeden kilogram plynu, ve srovndni s jednim kilogramem CO,. Zdroje referenci na hodnoty GWP,,, jsou definovany
v piiloze I odst. 1 bodé 7 nafizeni (EU) ¢. 206/2012.

Pouze pro druhotné chladivo (druhotnd chladiva)

Spolu se zadosti se predklada (se predklddaji) ndzev (ndzvy) pouzivaného druhotného chladiva (pouzivanych druhotnych
chladiv).

Kritérium 4 - Limity emisi oxidu dusiku (NO,)

Obsah oxidu dusiku (NO,) v odpadnich plynech nesmi pfekrocit mezni hodnoty uvedené v tabulce 11 (nevztahuje se na
elektrické ohfivace). Emise NO, musi byt méfeny jako soucet emisi oxidu dusnatého a oxidu dusi¢itého za nésledujicich
provoznich podminek:

— plynové a kapalné ohfivace za standardnich jmenovitych podminek a jmenovitého tepelného vykonu,
— ohfivace na tuhd paliva, jako sezonni emise z vytdpéni podle tabulky 4.

Jednotka méfeni musi byt v zdvislosti na pfipadu uvedena v mg/kWh pifkonu vyjadfeného pomoci spalného tepla nebo

v mg/Nm>.
Tabulka 11
Limity emisi NO, podle technologie zdroje tepla
Technologie zdroje tepla Limit emisf NO,

Plynové ohiivace vybavené motorem s vnitinim spalovdnim: 170 mg/kWh piikonu vyjadfeného
pomoci spalného tepla
vybavené vnéj$im spalovinim: 36 mg/kWh piikonu vyjddieného pomoci spal-
ného tepla

Ohfivace na kapalna paliva vybavené motorem s vnitinim spalovdnim: 380 mg/kWh ptikonu vyjadfeného
pomoci spalného tepla
vybavené vnéjsim spalovanim: 100 mg/kWh piikonu vyjadfeného pomoci spal-
ného tepla

Ohfivace na tuhd paliva 150 mg/Nm’ pti 10 % O,

() Natizeni Komise (EU) ¢. 206/2012 ze dne 6. bfezna 2012, kterym se provadi smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/125/ES,
pokud jde o pozadavky na ekodesign klimatizitort vzduchu a komfortnich ventilitort (Ut. vést. L 72,10.3.2012, 5. 7).

(%) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1272/2008 ze dne 16. prosince 2008 o klasifikaci, oznacovani a balen{ ltek a smési,
0 zméné a zruseni smérnic 67/548/EHS a 1999/45ES a 0 zméné naiizeni (ES) ¢. 1907/2006 (U. vést. L 353, 31.12.2008, . 1).

() Smérnice Rady 67/548/EHS ze dne 27. cervna 1967 o sblizovani pravnich a sprévnich pfedpist tykajicich se klasifikace, baleni a oznaco-
vani nebezpe¢nych ltek (UF. vést. 196, 16.8.1967,s. 1).
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Posuzovani a ovéfovani:

Prislusnému subjektu, ktery posuzuje Zadost, se pfedd osvédceni podepsané vyrobcem obsahujici prohldseni o splnéni
tohoto kritéria spole¢né s pfislusnou dokumentaci.

Emise NO, ve spalindch se ur¢i jako standardni emisni faktory v souladu s pfislusnymi normami uvedenymi v tabulce 2
a v tabulce 3 (v piipadé potieby).

Kritérium 5 - Limity emisi oxidu uhelnatého (CO)

Obsah oxidu uhelnatého (CO) ve spalindch nesmi pfekrocit mezni hodnoty uvedené v tabulce 12 (nevztahuje se na elek-
trické ohfivace). Emise CO se mé&f{ za nésledujicich provoznich podminek:

— plynové a kapalné ohfivace za standardnich jmenovitych podminek a jmenovitého tepelného vykonu,
— ohfivace na tuhd paliva jako sezénni emise z vytdpéni podle tabulky 4.

Jednotka méfeni musi byt v zavislosti na ptipadu uvedena v mg/kWh piikonu vyjadteného pomoci spalného tepla nebo

v mg/Nm>.
Tabulka 12
Limity emisi CO podle technologie zdroje tepla
Technologie zdroje tepla Limit emisi CO
Plynové ohiivace vybavené motorem s vnitinim spalovdnim: 150 mg/Nm? pii 5 % O,
vybavené vnéj$im spalovanim: 25 mg/kWh piikonu vyjadieného pomoci spal-
ného tepla
Ohfivace na kapalnd paliva vybavené motorem s vnitinim spalovdnim: 200 mg/Nm? pii 5 % O,
vybavené vnéj$im spalovanim: 50 mg/kWh piikonu vyjadfeného pomoci spal-
ného tepla
Ohfivace na tuhd paliva se samocinnou doddvkou: 175 mg/Nm? pii 10 % O,
s ruéni dodavkou: 250 mg/Nm’ pti 10 % O,

Posuzovani a ovéfovani:

Prislusnému subjektu, ktery posuzuje Zadost, se pfedd osvédceni podepsané vyrobcem obsahujici prohldeni o splnéni
tohoto kritéria spolecné s pfislusnou dokumentaci.

Emise CO ve spalindch se urci jako standardni emisni faktory v souladu s pifslusnymi normami uvedenymi v tabulce 2
a v tabulce 3 (v piipadé potieby).

Kritérium 6 — Limity emisi plynného organického uhliku (OGC)

Plynny organicky uhlik (OGC) ve spalindch, chdpany rovnéz jako obsah organicky vdzaného uhliku, nesmi pfekrocit

mezni hodnoty uvedené v tabulce 13 (vztahuje se pouze na kotlové ohfivace na tuhd paliva). Emise OGC se méfi jako
sezénni emise z vytdpéni v souladu s tabulkou 4. Jednotka méfeni musi byt uvedena v mg/Nm?.

Tabulka 13

Limity emisi OGC podle technologie zdroje tepla

Technologie zdroje tepla Limit emisi OGC

Kotlové ohfivace na tuhd paliva 7 mg/Nm’® pii 10 % O,

Posuzovani a ovéfovani:

Prislusnému subjektu, ktery posuzuje Zadost, se pfedd osvédceni podepsané vyrobcem obsahujici prohldeni o splnéni
tohoto kritéria spolecné s pfislusnou dokumentaci.

Emise OGC ve spalindch se ur¢{ jako standardni emisni faktory v souladu s pfislusnymi normami uvedenymi v tabulce 2
a v tabulce 3 (v piipadé potieby).
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Kritérium 7 — Limity emisi ¢dstic (PM)

Obsah ¢éstic (PM) ve spalindch nesmi pfekrocit mezni hodnoty uvedené v tabulce 14. Emise PM se méfi za nésledujicich
provoznich podminek:
— kapalné ohfivace za standardnich jmenovitych podminek a jmenovitého tepelného vykonu,

— ohfivace na tuhd paliva, jako sezdnni emise z vytdpéni podle tabulky 4.

Jednotka méfeni musi byt uvedena v mg/Nm?.

Tabulka 14

Limity emisi PM podle technologie zdroje tepla

Technologie zdroje tepla Limit emisi PM

Ohfivace na kapalnd paliva vybavené motorem s vnitfnim spalovdnim: 1 mg/Nm? pfi 5 % O,
vybavené vnéjsim spalovdnim: bez omezeni

Ohfivace na tuhd paliva 20 mg/Nm’ pii 10 % O,

Posuzovani a ovéfovani:

Prislusnému subjektu, ktery posuzuje zddost, se pfeda osvédéeni podepsané vyrobcem obsahujici prohldseni o splnéni
tohoto kritéria spole¢né s pfislusnou dokumentaci.

Emise PM ve spalindch se ur¢i jako standardni emisni faktory v souladu s pifslusnymi normami uvedenymi v tabulce 2
a v tabulce 3 (v piipadé potieby).
Kritérium 8 - Limity emisi hluku

Emise hluku nesmi pfekrocit mezni hodnoty uvedené v tabulce 15. Emise hluku musi byt méfeny za standardnich
jmenovitych podminek a jmenovitého tepelného vykonu. Jednotka méfeni musi byt dle pfipadu uvedena v dB(A) nebo

v dB(Q).

Tabulka 15

Limity emisi hluku podle technologie zdroje tepla

Technologie zdroje tepla Meéfen{ Limit emisi hluku

Ohfivace s tepelnym cerpadlem vyba- | Mezni hodnota hladiny akustického | 17 + 36 x log(P, + 10) dB(A)
vené vnéj$im spalovinim a tepelnd | vikonu A (Ly,y 1)
¢erpadla na elektricky pohon

Ohfivace s tepelnym cerpadlem vyba- | Mezni hodnota hladiny akustického | 30 + 20 x log (0,4 x Py + 15) dB(A)
vené motorem s vnitfnim spalovanim | tlaku A (Lpyy 1)

Mezni hodnota hladiny akustického | L,,, 1, + 20 dB(C)
tlaku C (Lyeq, jim)

Kogeneracni ohfivate pro vytdpéni | Mezni hodnota hladiny akustického | 30 + 20 x log (P, + 15) dB(A)
vnitfnich prostort vybavené motorem | tlaku A (Lpyy 1)
s vnitinim spalovanim

Mezni hodnota hladiny akustického | L, 1., + 20 dB(C)
tlaku C (Lycq, jim)

Pozndmka: Py se rozumi nomindlni (pfi plném zatiZeni) nebo deklarovany tepelny vykon; P, se rozumi elektricky vykon.
Posuzovdn{ a ovéfovdni:

Prislusnému subjektu, ktery posuzuje Zadost, se pfedd osvédceni podepsané vyrobcem obsahujici prohldseni o splnéni
tohoto kritéria spole¢né s pfislusnou dokumentaci.
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Zkousky budou provedeny v souladu s normou EN 12102 pro ohfivace s tepelnym Cerpadlem vybavené vnéjsim spalo-
vanim a tepelnd cerpadla na elektricky pohon a s normou EN ISO 3744 nebo EN ISO 3746 pro tepelnd cerpadla a koge-
neracni ohffvace pro vytdpéni vnitinich prostori vybavené motorem s vnitinim spalovanim. Zkusebni protokol bude
pfedlozen spolu se zddosti.

Kritérium 9 - Nebezpecné litky a smési

V souladu s ¢l. 6 odst. 6 nafizeni (ES) ¢. 66/2010 nesmi vyrobek ani Zddnd jeho soucdst obsahovat litky uvedené
v ¢ldnku 57 nafizeni (ES) ¢. 1907/2006 ani litky nebo smési, které spliuji kritéria pro to, aby byly v souladu s nafizenim
(ES) ¢. 1272/2008 nebo se smérnici 67/548/EHS klasifikovany do tfid nebo kategorii nebezpecnosti uvedenych
v tabulce 16.

Tabulka 16

Seznam vét o nebezpecnosti a vét o rizikovosti

Véta o nebezpecnosti () Véta o rizikovosti ()
H300 Pii poziti mize zpisobit smrt R28
H301 Toxicky pfi poziti R25
H304 P#i poziti a vniknuti do dychacich cest mize zptsobit smrt R65
H310 Pii styku s kiizi maZe zpusobit smrt R27
H311 Toxicky pfi styku s kazi R24
H330 Pfi vdechovdni maze zptsobit smrt R23/26
H331 Toxicky pfi vdechovani R23
H340 Muze vyvolat genetické poskozeni R46
H341 Podezfeni na vyvoldni genetického poskozeni R68
H350 Muze vyvolat rakovinu R45
H350i Mtize vyvolat rakovinu pii vdechovani R49
H351 Podezfeni na vyvoldni rakoviny R40
H360F Maze poskodit reprodukéni schopnost R60
H360D Muze poskodit plod v téle matky R61
H360FD Muze poskodit reprodukéni schopnost. Miize poskodit plod v téle matky R60/61/60-61
H360Fd Muze poskodit reprodukéni schopnost. Podezieni na poskozeni plodu v téle | R60/63
matky.
H360Df Mtize poskodit plod v téle matky. Podezfeni na poskozeni reprodukéni schop- | R61/62
nosti.
H361f Podezfeni na poskozeni reprodukéni schopnosti R62
H361d Podezfeni na poskozeni plodu v téle matky R63
H361fd Podezieni na poskozeni reprodukéni schopnosti. Podezieni na poskozeni plodu | R62-63
v téle matky
H362 Mize poskodit kojence prostiednictvim matefského mléka R64
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Véta o nebezpecnosti (')

Véta o rizikovosti ()

H370 Zptisobuje poskozeni orginti

R39/23/24/25/26/27/28

H371 Muze zpisobit poskozeni organd R68/20/21/22
H372 Zptisobuje poskozeni organti pii prodlouzené nebo opakované expozici R48/25/24/23
H373 Muze zpusobit poskozeni organt pfi prodlouzené nebo opakované expozici R48/20/21/22
H400 Vysoce toxicky pro vodni organismy R50/50-53
H410 Vysoce toxicky pro vodni organismy, s dlouhodobymi a¢inky R50-53

H411 Toxicky pro vodni organismy, s dlouhodobymi ti¢inky R51-53

H412 Skodlivy pro vodni organismy, s dlouhodobymi t¢inky R52-53

H413 Muze vyvolat dlouhodobé skodlivé acinky pro vodni organismy R53

EUHO059 Nebezpecny pro ozonovou vrstvu R59

EUHO029 Uvolnuje toxicky plyn pfi styku s vodou R29

EUHO031 Uvolnuje toxicky plyn pfi styku s kyselinami R31

EUHO032 Uvolnuje vysoce toxicky plyn pii styku s kyselinami R32

EUHO070 Toxicky pii styku s o¢ima R39-41

(") 1'Jak je stanoveno v nafizeni (ES) ¢. 1272/2008.
(3 ?Jak je stanoveno ve smérnici 67/548/EHS.

Jsou-li v kone¢ném vyrobku pouzity litky nebo smési, které po zpracovani méni své vlastnosti tak, Ze zji§téné riziko jiz

nehrozi, jsou z vyse uvedeného pozadavku vynaty.

Koncentraéni limity pro litky nebo smési, které spliuji kritérium pro zafazeni do tiid nebo kategorii nebezpec¢nosti
uvedenych v tabulce 16, a pro ldtky, které spliiuji kritéria podle ¢l. 57 pism. a), b) nebo ¢) nafizeni (ES) ¢. 1907/2006,
nesmi prekroCit obecné nebo specifické koncentra¢ni limity stanovené v souladu s ¢ldnkem 10 nafizeni (ES)
¢. 1272/2008. V piipadé, Ze jsou stanoveny specifické koncentra¢ni limity, maji pfednost pfed obecnymi.

Koncentrac¢ni limity latek odpovidajicich kritériim ¢l. 57 pism. d), e) nebo f) nafizeni (ES) ¢. 1907/2006 nesmi piekrocit

0,1 % hmotnostniho.

Od zdkazu uvedeného v ¢l. 6 odst. 6 nafizeni (ES) ¢. 66/2010 jsou vyslovné osvobozeny latky nebo smési uvedené

v tabulce 17.

Tabulka 17

Vyjimky ze zdkazu uvedeného v &l. 6 odst. 6 nafizeni (ES) & 66/2010

Latky, casti nebo zbozi, na které se vztahuje vyjimka

Vyjimky

Zbozi o vize niz8i nez 25 g

Vsechny véty o nebezpecnosti a véty o rizikovosti

Homogenni ¢dsti sloZeného zboZi o vdze niz$f nez 25 g

Vsechny véty o nebezpecnosti a véty o rizikovosti

Nikl v nerezové oceli

H351/372 a R40/48/23
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Posuzovani a ovéfovani:

Zadatel piedlozi pro kazdé zbozi nebo jakoukoliv homogenni ¢dst slozeného zbozi o vdze vyssi nez 25 g prohldseni
o splnéni tohoto kritéria spolu se souvisejici dokumentaci, zahrnujici naptiklad prohlaeni o shodé podepsané dodavateli
latek a kopie piislusnych bezpecnostnich listt pro litky a smési v souladu s p#ilohou II nafizeni (ES) ¢. 1907/2006.
Koncentra¢ni limity pro litky a smési musi byt uvedeny v bezpecnostnich listech v souladu s ¢lankem 31 nafizen{ (ES)
& 1907/2006.

Kritérium 10 - Litky uvedené v souladu s ¢l. 59 odst. 1 nafizeni (ES) & 19072006

Vyjimku ze zdkazu uvedeného v ¢l. 6 odst. 6 nafizeni (ES) ¢. 66/2010 nelze udélit latkam, které jsou identifikovany jako
latky vzbuzujici mimotddné obavy, jsou uvedeny v seznamu podle ¢lanku 59 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) €. 1907/2006 a jsou piitomny ve smésich, ve zboZi nebo v jakékoli homogenni ¢asti sloZeného zboZi v koncentraci
vys$si nez 0,1 %. Specifické koncentra¢ni limity stanovené v souladu s ¢linkem 10 nafizeni (ES) ¢. 1272/2008 se pouziji
v piipadé koncentraci nizsich nez 0,1 % hmotnostnich.

Posuzovani a ovéfovani:

Seznam ldtek, jez jsou identifikovany jako latky vzbuzujici mimofddné obavy a jsou uvedeny na seznamu podle
¢lanku 59 nafizeni (ES) ¢. 1907/2006, lze nalézt zde:

http://echa.europa.eu/chem_data/authorisation_process/candidate_list_table_en.asp
Odkazovat je tfeba na seznam platny k datu poddni zddosti.

Zadatel predlozi prohldSeni o splnéni tohoto kritéria spolu se souvisejici dokumentaci, zahrnujici napiiklad prohldseni
o shodé podepsané dodavateli litek a kopie pfislusnych bezpe¢nostnich listd v souladu s p¥lohou II nafizeni (ES)
¢. 1907/2006 pro latky nebo smési. Koncentra¢ni limity pro latky a smési musi byt v bezpecnostnich listech uvedeny
v souladu s ¢lankem 31 nafizeni (ES) ¢. 1907/2006.

Kritérium 11 - Plastové dily

Pokud je ve vyrobnim procesu pouzita jakdkoli zmékcovaci latka, musi spliiovat pozadavky na nebezpe¢né latky uvedené
v kritériu 9 a 10.

Plastové dily zbozi nebo homogennich &sti slozeného zbozi o vaze 25 g nebo vyssi nesméji mit obsah chléru vyssi nez
50 % hmotnostnich.

Plastové dily o vdze 50 g nebo vy3si musi byt oznaceny v souladu s pozadavky evropské normy EN ISO 11469 s cilem
zajistit jejich spravnou recyklaci, opétovné vyuziti nebo likvidaci na konci jejich Zivotnosti.

Posuzovani a ovéfovani:

Zadatel predlozi prohldseni o splnéni tohoto kritéria spolu se souvisejici dokumentaci, zahrnujici napiiklad prohldseni
o shodé podepsané dodavateli latek a kopie piislusnych bezpecnostnich listii. Zadatel poskytne informace o zméké&ova-
dlech uzitych ve vyrobku. Zadatel poskytne informace o maximdlnim obsahu chléru v plastovych dilech. Pislusnému
subjektu, ktery posuzuje Zddost, predd rovnéz prohldSeni o shodé podepsand dodavateli plastd a kopie pfislusnych
bezpecnostnich listti pro materidly a latky. Zadatel poskytne informace o dmyslné ptidanych litkich uzivanych jako
latky zpomalujici hoteni.

Kritérium 12 - Design vyrobki s ohledem na udrzitelnost

Vyrobek musi byt konstruovdn tak, aby servisni persondl mohl jeho vyménitelné ¢dsti snadno nahradit. Informace
o tom, které &sti vyrobku jsou vyménitelné, musi byt jasné uvedeny v informaénim listu pfiloZeném k vyrobku. Zadatel
déle zajisti, aby byly nejméné deset let od data niakupu k dispozici origindlni nebo ekvivalentni nahradni dily.

Na opravu nebo vyménu vyrobku se vztahuji zdru¢ni podminky po dobu nejméné péti let.

Zadatel se zavazuje, Ze pievezme vyrobek na konci jeho Zivotnosti zdarma zpét a zajist jeho vhodnou recyklaci nebo
dal§i vyuziti materidlu a nerecyklovatelné &asti vyrobku zlikviduje ekologicky pfijatelnym zptsobem. Informace
o vyrobku musi obsahovat podrobnosti o zavedeném programu zpétného odbéru.
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Posuzovani a ovéfovani:

Zadatel piedlozi prohldseni o splnéni tohoto kritéria spolu se souvisejici dokumentaci véetné ukdzky nebo ukazek infor-
macnich listd pfiklddanych k vyrobku a zdru¢nich podminek.

Kritérium 13 — Ndvod k instalaci a informace pro uZivatele

K vyrobku je pfiloZen piislusny navod k instalaci a informace pro uZzivatele, které budou obsahovat veskeré technické
podrobnosti nezbytné pro spravnou instalaci, a ndvod na spravné, k Zivotnimu prostiedi Setrné pouzivani vyrobku a na
jeho drzbu. Musi obsahovat nésledujici informace bud v tisténé (na obalu nebo v doprovodné dokumentaci k vyrobku),
nebo v elektronické podobé:

a) prohldseni o tom, Ze vyrobku byla udélena ekoznacka EU, a jako doplnék k obecnym informacim uvedenym vedle
loga ekoznacky EU se doplni stru¢né vysvétleni konkrétniho vyznamu této znacky;

b) obecné informace o rozmérech ohfva¢t vhodnych pro riizné typy/velikosti budov;
¢) informace o tom, jakou md ohftiva¢ spotiebu energie;
d) spravné pokyny k instalaci, mezi néz patii:
i) pokyny, které upfestiuji, Ze ohfiva¢ musi nainstalovat plné proskoleni montéti;
ii) veskerd konkrétn{ preventivni opatfeni, jez musi byt u¢inéna pfi montdZi nebo instalaci ohfivace;
i) pokyny uvadgjici, Ze kontrolni nastaveni ohfivace (,kfivka ohfevu), musi byt po instalaci spravné sefizeno;

iv) pipadné podrobnosti o tom, jaké maji byt hodnoty emisi odpadniho plynu znecistujici ovzdusi v pribéhu
provozni faze, a o tom, jak ma byt ohfiva¢ nastaven, aby jich bylo dosazeno. Pokyny musi zejména uvadét, Ze:

— ohfiva¢ se nastavi pomoci méfidel na méfeni CO, O, nebo CO,, NO,, teploty a sazi, aby se zajistilo, Ze
nebude piekrocena zddnd z prahovych hodnot stanovenych pro kritéria 2, 4, 5, 6 a 7;

— otvory pro méfidla jsou umistény na stejném misté jako p#i zkouskach v laboratori;

— vysledky méfeni se zaznamendvaji ve zvlastnim formuldfi nebo diagramu, jehoZ jednu kopii si ponechd
koncovy uZivatel;

v) u technologie s nizkou teplotou odpadnich plynt pokyny, jez uvadéji, Ze systém musi byt vybaven technologii
zpomalujici korozi;

vi) u technologie kondenzacnich kotld pokyny urcujici, Ze komin musi byt chrdnén proti kondenzdtu s nizkym pH;
vii) informace o osobg, kterou mize montér kontaktovat a kterd mu poskytne poradenstvi pfi instalaci;

€) navod pro servisni persondl;

f) informace pro uZzivatele, v¢etné:
i) odkazl na kompetentni pracovniky provadéjici instalaci a na servisni persondl;

ii) doporuceni o spravném pouzivani a Gdrzbé ohfivace v¢etné spravnych paliv, kterd maji byt pouzita, a jejich vhod-
ného skladovani s cilem dosdhnout optimdlniho spalovani a dodrzovani plénu pravidelné adrzby;

iii) poradenstvi o vlivu raciondlniho vyuzivani ohfiva¢e na minimalizaci dopadu na Zivotni prostfedi, zejména infor-
mace o spravném pouzivani vyrobku za Gicelem minimalizace spotfeby energie;

iv) pfipadné informace o spravné interpretaci vysledk méfeni a moZnosti jejich zlepsen;
v) informace o tom, které ndhradni dily 1ze vyménit;
g) doporuceni ohledné vhodné likvidace na konci Zivotnosti vyrobku.

Posuzovani a ovéfovani:

Zadatel ozndmi, Ze vyrobek spliiuje toto kritérium a poskytne piislusnému organu jako soucdst zddosti vzorek nebo
vzorky informaci pro uzivatele nebo odkaz na webové stranky vyrobce obsahujici tyto informace.
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Kritérium 14 — Informace uvedené na ekoznacce EU

Na dobrovolné znacce s textovym polem je uveden nésledujici text:
— zvy3end energetickd G¢innost

— snizené emise sklenikovych plynti

— snizené emise do ovzdusi

Pokyny o pouzivani dobrovolné znacky s textovym polem lze nalézt v dokumentu ,Guidelines for the use of the EU
Ecolabel logo®, ktery je k dispozici na internetové adrese:

http://ec.europa.eufenvironment/ecolabel[promo/pdf/logo %20guidelines.pdf
Posuzovdn{ a ovéfovdni:

Yox_ 7

Zadatel musi piedlozit vzorek vyrobku z tisténého papiru, na kterém je zobrazen ititek, spolu s prohldsenim o splnéni
tohoto kritéria.



http://ec.europa.eu/environment/ecolabel/promo/pdf/logo�%20guidelines.pdf
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